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अ"याय 15 

पनु¡]थान का अथ? 

आधुिनक धा=म?क संशयवाद पछूता है, “�या कोई चेतना संभाले �ए मृ]यु स े
बच सकता है?” न तो पौलुस और न ही कु·रंथुस वािसयA न े यह fÂ पूछा। 
य�OदयA एवं यूनािनयA के बीच fचिलत लोकिfय धम? का अनुमान है Oक 
�ि�गत चेतना के Lारा शारीTरक मृ]यु स ेबचा जा सकता है। पौलुस कd ¯चतंा 
अिधक िविश� थी। उसके अनुसार जो मसीह मB मरत ेह|, वे fभ ुके साथ परमेnर 
के gवगoय रा´य मB सदेह वास करBगे। मु¤य आकष?ण सदेह है। “पुन¡]थान” श�द 
का यही अथ? है Oक जो देह कÁ मB पड़ी है वह ठीक उसी तरह जी उठेगा िजस 
तरह यीशु कÁ मB स ेबाहर िनकलकर आया था।  

लोकिfय यूनानी धम? स ेपौलुस कd राय इस बात पर अलग थी जब उसन े
इस बात पर ज़ोर Oदया Oक fभ ु का पुनरागमन और मसीही युग का अतं 
शारीTरक पुन¡]थान के साथ होगा। उसी समय, उसन ेइस बात का भी िवभदे 
Oकया पुन¡ि]थत देह शारीTरक देह स ेिभ� होगा (15:42, 43)। fेTरत न ेइस 
बात का दावा नह\ Oकया Oक उसके पास पनु¡]थान स ेसंबंिधत सभी fÂA का 
उ�र है; परंत ु उसन े इस बात पर ज़ोर Oदया Oक आ]मा, अभौितक “देह” 
पुन¡]थान के िवचार के िवपरीत होगा।  

जबOक यूनानी धम? इस िवचार धारा स े Oक मरणहार मृ]य ु स े बचBगे के 
िवq� नह\ था, परंपरागत यनूानी िवचारधारा, पौलुस के य�दी समकालीन 
िवचारधारा स े िभ� था। दी ओडीसी के नायक मुरदA का सामना करता है, 
िजनके बारे मB यह कहा गया है Oक वे “एक लंबी िनराशा भरी रात मB रहत ेह|।”1 
ओिडिसयस न ेभूतA और मरणहारA के बिलदानA को चाहने वाले परछाइयA के 
दःुखद दsृय का सामना Oकया। सूय? कd रोशनी और बरसातA वाली संसार मB 
लगभग सभी लोगA को नरक (ᾅδης, हेडेस), मृतकA के gथान, कd छायांOकत 
सा®ा´य का अनुभव करना पड़ता है। जबOक इÁानी भाषा ְׁלוֹאש  (िसओल) का 
पुरान े िनयम मB अलग-अलग भेद ह|, यहेजकेल न े मृतकA के वास, हेडसे को 
यूनानी िवचार धारा के िवपरीत fgतुत Oकया है। यह एक अंधकारमय gथान है 
जहाँ मू=त?पूजक राजा और उनके सनेा, धमo लोगA Lारा नरसहंार Oकए जान ेके 
बाद चले गए (यहेजकेल 32:18-21)। पौलुस न ेघोषणा Oकया Oक पुन¡ि]थत 
जीवन सदुढ़ृ होगा और उसी समय यह इस युग के दःुख व अिनि�तता के आधीन 
नह\ होगा। 
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सOदयA स,े यूनानी लोग िवदेशA स ेलाए गए नए देवी-देवता: को अपने 
देवगणA मB सिlमिलत करन े के आOद हो चुके थे। य�OदयA के परमेnर के साथ 
ऐसा करने मB उ@हB कTठनाई हो रही थी। यीशु मसीह के िपता यनूानी देवगणA के 
समान नह\ है उसने gवय ंपरमेnर होन ेका दावा Oकया। जो अिधकांश यूनािनयA 
के िलए यह अपमानजनक था। वे य�OदयA को उनके परमेnर के बारे मB दावे के 
कारण अ]यिधक घम�डी समझते थे।  

कुछ कु·रंथुस मसीही लोग जो यूनानी पbृभूिम स ेआए थे उनके िलए इन 
यूनानी देवी-देवता: को ]यागना आसान नह\ था। वे अपन े पुरान े समाज व 
जीवन का पूण?qप स ेपTर]याग नह\ करना चाहत ेथे, िजसमB मंOदरA मB बिलदान 
चढ़ाना और भोजन करना मह]वपूण? होता था (8:9, 10; 10:14)। जब यूनानी 
देवी-देवता: के fाचीन उपासकA न े मसीह को fभ ु मानकर अपनाया, तो 
उ@हAन ेसमझा Oक एकेnरवाद नय ेसमप?ण के साथ fारंभ �आ; लेOकन उनके 
िलए यूनानी दाश?िनक िवचार धारा छोड़ना अ]यंत कTठन हो गया था। यह उनके 
िवचार धारा मB बारीकd स ेजुड़ गया था िजसस ेछूटन ेमB उ@हB कTठनाई हो रही 
थी। मृ]यु के प�ात जीवन का िवचार उस िवचारधारा के िलए मह]वपूण? था। 
मृ]यु प�ात जीवन कd िवचार धारा मB यनूािनयA और मसीही लोगA के बीच 
टकराव अपTरहाय? था।  

पहला कु·रंिथयA 7:1 स े fारंभ करके, पौलुस न े उन fÂA का उ�र देना 
fारंभ Oकया िजनको कु·रंथुस कd कलीिसया न ेप�ी के मा"यम स ेउसस ेपूछा था 
जो उ@ह\ के तीन सदgयA न ेउस ेप�ँचाई थी (16:17)। उसन ेउनके अलग-अलग 
fÂA का पTरचय “अब उन बातA के िवषय” वा�यांश स े बताना fारंभ Oकया 
(7:1; 8:1; 12:1)। ऐसा fतीत होता है Oक fेTरत अब अपन ेअंितम fÂ का 
उ�र देन ेके िलए तैयार था िजस ेकु·रंथुस के लोगA न ेपछूा था; यह मरे �: के 
जी उठन े के संबंध मB है। इस fÂ कd मह]वपणू? बात यह है Oक पहले जसैा 
पTरचय Oदए िबना, पौलुस इसका उ�र देन ेके िलए ज�दबाज़ी करता है। 

दसूरी संभावना यह है Oक उसन े यह वा�यांश इसिलए छोड़ Oदया होगा 
�यAOक जो प�ी उसे कु·रंथुस के मसीही लोगA स ेिमला था, उसमB पुन¡]थान के 
िवषय पर कोई fÂ नह\ था। ऐस ेिgथित मB, fTेरत न ेखलोए के घरान ेस ेइस 
िवषय पर कु·रंथुस मB �ा� िविभ� िवचारधारा के बारे मB सनुा होगा (1:11), 
या उन तीन �ि�यA स ेजो उसके पास प�ी लाए थे या Oफर Oकसी अ@य yोत स े
उसने इस िवषय पर सुना होगा। Oफर भी, इन समgया: को अ"याय 7 स ेलेकर 
आगे के अ"यायA मB �मब� तरीके स े संबोिधत करन े स े ऐसा लगता है Oक 
पुन¡]थान के बारे मB fÂ भी उ@ह\ fÂA मB सिlमिलत था जो उ@हAन ेउससे पछूा 
था। 

मसीह जी उठा ह ै(15:1-11) 
1हे भाइयो, अब म| तlुहB वही ससुमाचार बताता �ँ जो पहल ेसनुा चकुा �ँ, 
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िजस ेतमु न ेअगंीकार भी Oकया था और िजसमB तमु िgथर भी हो। 2उसी के Lारा 
तlुहारा उ�ार भी होता है, यOद उस ससुमाचार को जो म| न ेतlुहB सनुाया था 
gमरण रखत ेहो; नह\ तो तlुहारा िवnास करना �थ? �आ। 3इसी कारण म| न े
सबस े पहल े तlुहB वही बात प�ँचा दी, जो मझु े प�ँची थी Oक पिव�शा£ के 
वचन के अनसुार यीश ुमसीह हमारे पापA के िलय ेमर गया, 4और गाड़ा गया, 
और पिव�शा£ के अनसुार तीसरे Oदन जी भी उठा, 5और कैफा को तब बारहA 
को Oदखाई Oदया। 6Oफर वह पाचँ सौ स ेअिधक भाइयA को एक साथ Oदखाई 
Oदया, िजनमB स ेब�त स ेअब तक जीिवत ह| पर कुछ सो गए। 7Oफर वह याकूब 
को Oदखाई Oदया तब सब fTेरतA को Oदखाई Oदया। 8सब के बाद मझु को भी 
Oदखाई Oदया, जो मानो अधरेू OदनA का ज@मा �ँ। 9�यAOक म| fTेरतA मB सबस े
छोटा �ँ, वरन ् fTेरत कहलान े के यो¥य भी नह\, �यAOक म| न े परमnेर कd 
कलीिसया को सताया था। 10पर@त ुम| जो कुछ भी �ँ, परमnेर के अन�ुह स े�ँ। 
उसका अन�ुह जो मझु पर �आ, वह �थ? नह\ �आ; पर@त ु म| न े उन सबस े
बढ़कर पTर»म भी Oकया: तौभी यह मरेी ओर स ेनह\ �आ पर@त ुपरमnेर के 
अन�ुह स ेजो मझु पर था। 11इसिलय ेचाहे म| �ँ, चाहे व ेहA, हम यही fचार 
करत ेह|, और इसी पर तमु न ेिवnास भी Oकया। 

पौलुस न ेज़ोर देकर कहा Oक मसीह मB िवnास यह भरोसा जगाता है Oक 
वह मृतकA मB स े जी उठा है और वह पुनः आने वाला है। gवय ं मसीह का 
पुन¡]थान इस बात कd िनि�तता है Oक िजनका उसन ेउ�ार Oकया है वह कÁ 
स ेभी बाहर िनकलBगे (15:20)। जब वह दोबारा fगट होगा तो जो लोग मसीह 
मB मरे ह| वे जी उठB गे और शारीTरक qप मB अनंत जीवन के fितभागी हAगे। 
fकाशन यह है Oक शरीर मB जी उठे िबना उ�ार नह\ है। यह ऐसी स]य है जो 
मसीिहयत के िलए मील का प]थर है। उसका ईnर]व और उसकd मृ]य ुइसी के 
Lारा gथाई qप स ेठहराया जाता है। इस स¸ाई के साथ समझौता नह\ Oकया 
जा सकता है। यह एक ऐसा मील का प]थर है िजसका मसीही लोगA को दढ़ृता स े
समथ?न करना चािहए।2  

आयत 1. पौलुस और उसके सहयोिगयA न ेससुमाचार कd मूलभूत स¸ाई 
जो उ@हAन ेकु·रंथुस मB सनुाया था, उसमB यह िशHा दी गई थी Oक परमेnर न े
यीशु को मृतकA मB स े िजलाकर अपने दािहन ेहाथ रा´य करन े के िलए बैठाया 
और यह Oक यीशु Oकसी Oदन वापस लौटकर आएगा। fTेरत न े शालीनता स े
अपनी िशHा रखी। मृतकA के पुनुq]थान के बारे मB चचा? करने कd आरंिभक बात 
यह थी कु·रंथुस वािसयA को यह gमरण Oदलाना था Oक उ@हAन े एकलौत े
परमेnर पर िवnास Oकया है िजसन े अपने आपको अपन े प�ु यीशु मसीह मB 
fकट Oकया था। उनका उ�ार इसिलए �आ है �यAOक वे पौलुस के संग खड़ ेथे; 
जो ससुमाचार उसने सुनाया था उसको उ@हAन ेअपनाया था (τὸ εὐαγγέλιον ὅ 
εὐηγγελισάµην ὑµῖν, टो यूआंगिलयोन हो यूवBगेिलसामेन Ùयूिमन, “the 
gospel which I preached to you”)। fेTरत का सदंशे अटल था; यह 
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यूनानी धा=म?क िवचार धारा स ेसहमत नह\ होता था। जब यीशु का पुनरागमन 
होगा तो एक आम पुन¡]थान होगा और उसके बाद जीिवत और मरे �: का 
@याय Oकया जाएगा (देखB 2 कु·रंिथयA 5:10)। पौलुस न ेकु·रंथुस के अपन ेसंगी 
िवnािसयA का "यान उस बंधन कd ओर आक=ष?त Oकया िजसके Lारा वे एक 
आम आशा और उ ेsय स ेएकता के सू� मB बंधे �ए ह|।  

पौलुस न ेज़ोर देकर कहा Oक मृतकA के पुन¡]थान पर fÂ िचÙन लगाने का 
अथ?, मसीही िवnास के साथ समझौता करना था। िज@हAन ेमृतकA के पुन¡]थान 
का इनकार Oकया वे Oकसी छोटी बात या छोटी िवचार धारा पर चचा? नह\ कर 
रहे थे; उनका सदंेह परमेnर के रा´य कd न\व को ढान ेजैसा था। आज के समान, 
मसीही लोग तब भी, इस मूल िवnास पर अिडग थे Oक यीशु नासरी ही पूव?काल 
स ेब� fतीिHत मसीह थे। परमेnर न ेयीशु को मृतकA मB स ेिजलाकर, जो सो 
रहे ह| उनमB fथम फल ठहराकर, यह घोषणा Oकया Oक यीशु उसका पु� है 
(रोिमयA 1:4; 1 कु·रंिथयA 15:20)। सभी मानव जाित के िलए यीशु परमेnर 
स ेमेल-िमलाप करान ेका Lार है। �यAOक अब उसका कÁ खाली है तो शारीTरक 
पुन¡]थान पहले ही fारंभ हो चकुा है। एक तरीके स,े मसीही लोगA न ेमृतकA कd 
पुन¡]थान के साथ सहभािगता करना fारंभ कर Oदया है। पनु¡]थान का इनकार 
करने का ता]पय? मसीह मB िवnास करने स ेइनकार करना है। 

आयत 2. अटपटा सा यूनानी वा�यांश (τίνι λόγῳ εὐηγγελισάµην ὑµῖν 
εἰ κατέχετε, टीनी लोगो यूवBगेिलसामेन Ùयूिमन एई काटेखेटे, “उस सुसमाचार 
को जो म| न ेतुlहB सुनाया था gमरण रखत ेहो” 15:2), के साथ पौलुस न ेकु·रंथुस 
वािसयA को gमरण Oदलाया Oक जो संदेश उसन े उ@हB सुनाया था उसके Lारा 
उनका उ�ार �आ है। छुड़ाए �: के बीच उनका जीवन उनके िवnास के 
अंगीकार पर िनभ?र करता है। पौलुस न ेस¸ाई कd घोषणा कर अपना काय? पूण? 
कर िलया था। मसीह पर िवnास करन ेके Lारा उ@हAन ेअपना काय? पूरा Oकया। 
यOद वे अपने िवnास पर बन ेनह\ रहBगे तो उ@हAन ेिमलकर जो न\व डाली थी 
वह िगर जाएगी। कुछ मसीही िवnािसयA को कुछ िवरोधी ताकत उनको मनA मB 
यह संदेह उ]प� कर Oक मृ]य ुके बाद शारीTरक जीवन संभव नह\ है, भड़का रहे 
थे। जब तक Oक वे अपन ेिवnास मB बन ेनह\ रहत ेह| तो मसीह मB उनकd आशा 
पूरी नह\ होगी; उनका िवnास करना �थ? ठहरेगा। िजस सुसमाचार के कारण 
उनका उ�ार �आ है उससे मृतकA के पुन¡]थान कd पिु� �ई है। जो ससुमाचार 
पौलुस न े सुनाया उसके Lारा उनका उ�ार �आ है; उ@हAन े उसके सदंेश पर 
िवnास Oकया था। शारीTरक पुन¡]थान सुसमाचार के िलए fासंिगक नह\ था; 
यह तो इसका के@} था। 

आने वाले दशकA मB, यूनानी िवnािसयA न ेदेह कd पुन¡]थान के संबंध मB 
अलग-अलग तरीके स ेलगातार संघष? करत ेरहे। कुछ लोगA का मानना था Oक 
मसीही बनन ेके बाद, उ@हAन े मृ]यु स ेआि]मक, अभौितक पुन¡]थान fा� कर 
िलया है। यह इसिलए था �यAOक संभवतः उ@हAन ेपौलुस के कुछ िशHा: को 
गलत समझा था (उदाहरण रोिमयA 6:4)। उनमB स ेकुछ लोगA न े�िमनयुस और 
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Oफलेतुस जैस े िशHकA कd िशHा पर िवnास Oकया था िजनके अनुसार 
पुन¡]थान पहले ही हो चुका था (2 तीमुिथयसु 2:17, 18)। उनके मतानुसार 
बपितgमा के Lारा पाप कd मृ]यु स ेजी उठने के कारण, उनकd आ]मा अब gवग? 
मB वास करेगी; लेOकन शारीTरक जीवन इस धरती के िलए आरिHत है। gप� qप 
स,े कोई भी कु·रंथुस मB पौलुस के िशHा स ेइतना दरू नह\ �आ था; परंत ुउनमB स े
कुछ लोग यह समझने मB संघष? कर रहे थे Oक आि]मक जगत मB पुन¡ि]थत देह 
कैस ेवास करेगी। �िमनयुस और Oफलेतसु के झूठे िशHा कd बीज पहले ही बो दी 
गई थी। 

आयत 3. कु·रंथुस के भाइयA एंव बहनA के िलए, पौलुस न ेमसीही िवnास 
का fाथिमक िवषय, पाप अगंीकार, जो आरंिभक बात है, कd नBव डाल दी थी। 
उसके श�द, नय े िनयम मB पाए जाने वाले िवnास कd घोषणा का सार fgतुत 
करता हैः मसीह का सुसमाचार। िजस तरह स े �वgथािववरण 26:5-9 मB 
इyाएिलयA के िलए पाप अगंीकार का आधारभूत िवषय था,3 उसी तरह मसीही 
लोगA का िवnास यह है Oक मसीह हमारे पापA के िलए मरा, गाड़ा गया, और 
परमेnर कd सामथ? स ेमृतकA मB स ेिजलाया गया। वा�यांश ἐν πρώτοις (एन 
fोटोइस ) को “सव?fथम” भी समझा जा सकता है (KJV; NKJV; ASV), परंत ु
पौलुस का िवnास कd मूलभूत स¸ाई पर ज़ोर यह सझुाव जसै े Oक fथम 
मह]वपणू? (as of first importance; NASB; NIV; NRSV; ESV) fgतुत 
करता है। fेTरत न ेकु·रंथुस वािसयA को बताया Oक उसने उ@हB वही बात प�ँचा 
दी जो उसको प�ँची थी। पौलुस न ेOकससे सदंेश “fा�” Oकया था? गलाितयA 
1:11, 12 मB इस बात पर ज़ोर Oदया Oक जो सुसमाचार उसने सुनाया था वह 
उसे मन§ुय स े नह\ िमला था। उसके बाद भी, पौलुस न े मृतकA मB स ेजी उठे 
मसीह कd गवाही, fेTरतA स ेऔर दसूरे िवnािसयA स,े जो उससे पहले चले गए 
थे, सुनी थी और उसे gवीकार Oकया था। वह इस बात स ेअवगत था Oक यOद 
उसका संदेश, उसके मन पTरवत?न स े पहले सनुाया गया सदंशे स े िभ� पाई 
जाती है तो यह उसके fितbा पर fÂ िचÙन लगाएगा। पौलुस चाहता था Oक 
कु·रंथुस वासी यह जान े Oक जो सदंेश उसने उ@हB सुनाया है वह fेTरतA कd 
गवाही है जो यीशु के पनु¡]थान के आँखA दखे ेगवाह थे। उसने उसी सदंेश पर 
िवnास Oकया था िजस पर अ@य fेTरतA न ेभी िवnास Oकया था: Oक मसीह कd 
मृ]यु मनु§यA के पापA स े छुड़ौती के िलए है (1 कु·रंिथयA 15:3)। यह पुरान े
िनयम मB पाए जान ेवाले मसीह कd मृ]य ु के बारे मB कd गई भिव§यवाणी कd 
पTरपूण?ता थी। 

जब पौलुस न े िलखा Oक उसका संदेश पिव�शा£ के अनसुार था, उसके 
fथम पाठकA को यह समझना चािहए था Oक पिव�शा£ स े उसका ता]पय? 
पुरान े िनयम स ेथा। पिव�शा£ इस बात को fमािणत करता है Oक यीशु कd 
मृ]य ुऔर पनु¡]थान “परमेnर कd ठहराई �ई योजना और पूव? Sान” के अनुसार 
था (fेTरत 2:23)। जब िपलातसु न ेयीशु को �ूस पर चढ़ाने के िलए भेजा तो वह 
न तो उस े उसके Oकसी अपराध के कारण और न ही मनु§यA के योजना के 
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अनुसार भजेा था। संभवतः पौलुस के मन ऐसा कोई िविश� वचन उस समय 
नह\ था Oक जो यह गवाही द ेOक मसीह को दःुख उठाना है; लेOकन ऐसे कई ढेर 
सारे वचन ह| (उदाहरण के िलए दखेB, यशायाह 53)। 

पौलुस कd िशHा का सार भी वही था जो उसस ेपहले वालA न ेfचार Oकया 
था। उसने गलाितयA कd प�ी मB इस बात का कोई दावा fgततु नह\ Oकया Oक 
उसकd िशHा अ@य fTेरतA स े िभ� है। उसको मसीह स ेfकाशन िमला था Oक 
सुसमाचार अ@य जाितयA के साथ-साथ य�OदयA के िलए भी है, और यह इसी 
बात के कारण कुछ लोगA न,े िज@हAने गलाितया तक उसका पीछा Oकया था, 
िवरोध Oकया। उसका मूलभतू सदंेश वही था जो उसन ेअपन ेस ेपहले कलीिसया 
के खlभA स ेसुसमाचार के अंगीकार के बारे मB सुना था, लेOकन यीशु न े उस े
य�OदयA एवं अ@य जाितयA को सुसमाचार सुनान े के िलए िनयु� Oकया (दखेB 
गलाितयA 1:16)। 

आयत 4. पौलुस कd िशHा का कोई भी भाग इस मु¤य स¸ाई का अ�गामी 
नह\ हो सकता है Oक यीशु मरा, और गाड़ा गया, और पिव�शा£ के अनसुार 
तीसरे Oदन जी भी उठा। सभी बातB उसके प�ात fवािहत �ई। यह स¸े समय मB 
स¸ी घटना: पर आधाTरत िवnास का अंगीकार है, और कोई रहgयवादी 
अनुभव या िम«या कd अिभपुि� नह\ है। कोई भी आयु=व?Sान कd पTरभाषानसुार 
गाड़ ेजाने का अथ? यह �आ Oक यीशु मर गया है। लूका न ेयीशु के गाड़ ेजाने के 
संबंध मB जो बातB िलखी, वह सबस ेमह]वपूण? है: उसने चुन े�ए गवाहA के सlमुख 
“ब�त स ेपæे fमाणA स ेअपने आप को उ@हB जीिवत Oदखाया” (fेTरत 1:3)। 

यह पूण?तया gप� नह\ है Oक पौलुस का इसस े�या ता]पय? है Oक जो पुरान े
िनयम मB भिव§यवाणी कd गई थी वह हो गया है। पिव�शा£ के अनसुार का 
पु�ीकरण हो सकता है Oक “वह तीसरे Oदन मृतकA मB स ेिजलाया गया,” या Oफर 
यह पूरे व�� के िलए है Oक वह गाड़ा गया और “तीसरे Oदन जी उठा,” के िलए 
fयोग �आ है। उसके गाड़े जाने के बारे मB वण?न fासिंगक जान पड़ता है; �यAOक 
मुद­ गाड़े जात ेह|। यीशु के गाड़ ेजान ेके संबंध मB पौलुस केवल श�दA को जोड़ रहा 
था, िजसका वह पुि� कर चुका था। इसके साथ ही, पुरान ेिनयम के ब�त कम 
संदभ? ही यीशु का “तीसरे Oदन जी उठने” के बारे मB �ा¤या करता है। जबOक 
gवय ंयीशु न ेयोना के अनुभव और उसके साथ �या �आ के बीच एक तुलना]मक 
उदाहरण fgतुत Oकया है (म�ी 12:40), ऐसा fतीत होते ह| वह योना के साथ 
और gवय ंउसके साथ जो घटना घटी वह उसको वह टाइपोलोजीकल संदभ? मB 
fgतुत कर रहा था। योना न ेजो कुछ भी कहा वह मसीह का मृतकA मB स ेतीसरे 
Oदन उठने के बारे मB संकेत नह\ देता है। पौलुस पुरान ेिनयम के भिव§यवािणयA 
को मसीह के गाड़ ेजान ेस ेसंबंिधत नह\ कर रहा था बि�क वह तो उस ेउसके 
पुन¡]थान स ेसंबंिधत कर रहा था। यह fेTरत 2:25-28 के वृतांत और उसके 
अपने पि�यA स ेgप� है। fेTरत न ेअ@य� तीसरे Oदन कd भिव§यवाणी के प=ूत? के 
बारे मB कुछ भी नह\ कहा।  

आयत 5. पतरस के िलए पौलुस का मनपसदं नाम कैफा है। उसने पतरस को 
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अपने दो पि�यA, गलाितयA और 1 कु·रंिथयA मB व=ण?त Oकया है। पौलुस न ेउस े
दो बार “पतरस” (गलाितयA 2:7, 8) और आठ बार “कैफा” (1 कु·रंिथयA 1:12; 
3:22; 9:5; 15:5; गलाितयA 1:18; 2:9, 11, 14) मB सबंोिधत Oकया है। 
संभवतः पौलुस न ेअरामी नाम को यूनानी नाम स ेअिधक fाथिमकता दी है। 
पौलुस के पि�यA के अलावा केवल यूह�ा 1:42 मB ज�दबाजी करने वाले fेTरत 
को “कैफा” करके संबोिधत Oकया गया है। शायद पौलुस, यीशु मसीह का पतरस 
को मृ]यु उपरांत fकटीकरण का संदभ? द ेरहा था जो लूका 24:34 मB अOंकत है, 
य�िप लूका न ेfेTरत को “शमौन” करके संबोिधत Oकया है। 

gप�तया, यीशु का जो बारहA पर fगट होने के बारे मB पौलुस न ेइस आयत 
मB उदधृत Oकया है वह लूका 24:36-43 और यूह�ा 20:19-23 मB उ�लेिखत है, 
य�िप सभी बारह fTेरत वहा ँउपिgथत नह\ थे। न तो य�दा और न ही थोमा 
वहा ँ उपिgथत थे। उसके बाद, fेTरत न े पुन¡ि]थत मसीह का fकटीकरण को 
दसूरA स ेसंबंिधत Oकया, और उनकd गवाही यीशु के िवरासत का भाग बन गया।  

सुसमाचारA के वृतांत मB यीशु कd कहानी का वण?न करने के प�ात, यीशु के 
िनकटतम लोग केवल दो बार “बारह” कहलाए (fेTरत 6:2 और यहाँ  
1 कु·रंिथयA 15:5 मB)। Oकसी भी आयत मB “fेTरत” श�द “बारह” के बाद नह\ 
िलखा गया है, य�िप तक?  संगत इस श�द का fयोग Oकया जा सकता है। य�दा 
के gथान मितÃयाह को िनयु� करन े के बाद वह “उन ¥यारह fेTरतA के साथ 
िगना गया” (fेTरत 1:26)। िनgसदंेह, हमB यह समझना चािहए Oक िप@तेकुgत के 
Oदन पतरस “¥यारह” अ@य fTेरतA के साथ fचार कर रहा था (fTेरत 2:14)। 

fथम सदी कd कलीिसया “fेTरत” स े �या समझते थे? �या यह श�द उन 
बारह लोगA के िलए आरिHत था जो यीशु के साथ �ि�गत qप स े रहत े थे 
(म�ी 10:2; लूका 6:13)? कुछ सीमा तक नय ेिनयम मB “fेTरत” श�द का fयोग 
पर तकनीकd व वगoय Úम उ]प� होता है। वगoय भाव मB, एक fTेरत वह है 
िजसको �ि�गत qप स ेकोई काय?/िमशन Oदया गया है। ऐसा fतीत होता है 
Oक पौलुस, गलाितयA 1:19 मB fभु के भाई याकूब को कलीिसया के दसूरे अगुवA 
के संग “fेTरत” समझता है। यहा ँ यह श�द उसके िलए उपय�ु िस� होता है 
�यAOक वह यqशलेम कd कलीिसया मB पतरस और यूह�ा के संग उसी िमशन 
और अगुवेपन का भाग है (देखB गलाितयA 2:9)। पौलुस और बरनबास 
अ@ताOकया कd कलीिसया के fेTरत थे, िज@हAन ेउ@हB उनके िमशन के िलए भेजा 
(fेTरत 13:1-3)। यीशु भी fTेरत था (इÁािनयA 3:1) िजसमB परमेnर न ेउस े
िमशन द ेOदया था। पौलुस न ेइस श�द का fयोग वगoय qप स ेउन भाइयA के 
िलए fयोग Oकया है िज@हB उसन ेय�Oदया के गरीबA के िलए चंदा लेन ेके िलए 
भेजा था। NASB उ@हB “संदेशवाहक” (“messengers”) संबोिधत करता है  
(2 कु·रंिथयA 8:23)।  

fथम िप@तेकुgत को यीशु का मुरदA मB स ेजी उठन े के प�ात और पिव� 
आ]मा के उ�डेले जाने स ेपहले, fTेरतA न ेआ]मा कd अगुआई मB अपनी सं¤या 
बारह कर ली थी (fेTरत 1:21-26)। य ेबारह fेTरत वे थे जो यीशु के साथ उसके 
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सेवकाई के आरंभ स े थे और िज@हAन े पुन¡ि]थत यीशु कd गवाही दी थी। 
gप�तया, “बारह” याकूब के बारह पु�A और इyाएल के बारह गो�A के fतीक 
थे। Oफर भी, जसै-ेजैस ेकहानी कd परतB पलटती जाती है, fेTरतA के काम कd 
पुgतक सं¤या बारह को सीिमत नह\ रखती है। जब यूह�ा के भाई याकूब कd 
ह]या हेरोदसे राजा के Lारा Oकया गया, तो उसके gथान पर Oकसी दसूरे को 
िनयु� करने के िवषय मB यह पुgतक शांत Oदखाई देता है (fेTरत 12:2)। पौलुस 
न े उन बारहA के समान fेTरत होने का दावा Oकया है (1 कु·रंिथयA 9:1;  
2 कु·रंिथयA 12:12; गलाितयA 1:1), लेOकन उसने Oकसी के बदले मB िनयु� 
Oकए जान ेका दावा नह\ Oकया है। इसके साथ ही, उसन ेयह भी माना Oक उसकd 
अपनी िवशेष fकार कd fेTरताई है (1 कु·रंिथयA 15:8-10)। लूका न ेपौलुस को 
“fेTरत” तब संबोिधत Oकया जब वह बरनबास के साथ अंताOकया कd कलीिसया 
मB दतू था। ऐसा लगता है Oक fTेरतA के काम कd पुgतक के लेखक न े “बारह 
fेTरत” कd उपािध उन लोगA के िलए आरिHत कर रखा था जो यीशु संग थे और 
िज@हAन ेउस ेमृतकA मB स ेजी उठने के बाद देखा था। 

जब पौलुस न ेकलीिसया मB अगुवेपन कd भूिमका कd सचूी बनाई, तो उसके 
श�द “परमेnर न े कलीिसया मB अलग अलग �ि� िनयु� Oकए ह|: fथम 
fेTरत…” (12:28, 29; दखेB इOफिसयA 4:11)। fेTरतA के काम कd पुgतक और 
कु·रंिथयA कd प�ी मB “बारहA” का fयोग का इसस ेबढ़कर और कोई िवéेषण 
fgतुत नह\ Oकया जा सकता है Oक यह fTेरतA को संबोिधत करन े का एक 
सामा@य तरीका था। �यAOक इस पद कd अिधकार के कारण पौलुस का fेTरत 
होन ेका दावा अपन ेआपमB मह]वपूण? है, और यह इसिलए नह\ है Oक इसस ेकोई 
उ¸ वगoय सlमान जुड़ा �आ है। पतरस या यूह�ा के समान, जो भी पौलुस न े
बोला और Oकया, उसमB परमेnर काय? कर रहा था (1 कु·रंिथयA 2:13;  
2 कु·रंिथयA 12:12)। आ]मा के अ@य आ�य?कम? fकटीकरण के समान, यह भी 
नय ेिनयम कd आ]मा-fेTरत गवाही और नय ेिनयम के केनन कd रचना के कारण 
ही सामने आया है। fथम सदी कd कलीिसया को आ]मा Lारा fेTरत, fेTरतA कd 
अगुआई कd आवsयकता थी जो उसके बाद के कलीिसया: को वैस ेअगुवेपन कd 
आवsयकता नह\ थी। 

आयत 6. केवल पौलुस न ेही इस घटना का िववरण Oकया है Oक मृतकA मB स े
जी उठे यीशु पाचँ सौ स ेअिधक भाइयA को एक साथ Oदखाई Oदया। उसन ेकहा 
Oक उनमB स ेअिधकांश अभी भी जीिवत ह|, जबOक कुछ सो गए ह|। पौलुस न ेमृ]य ु
को “सोना” कहा है (κοιµάω, कोइमाओ, 1 कु·रंिथयA 7:39; 11:30; 15:18, 
20; 1 िथgसलुनीOकयA 4:15)। ऐसा fतीत होता है Oक ससुमाचार या fेTरतA के 
काम कd पुgतक मB वण?न Oकए िबना यीशु का मृतकA मB स ेजी उठन े के प�ात 
ऐसी बड़ी भीड़ को Oदखाई दनेा केवल यqशलेम मB ही हो सकता है। इस कारण 
बाइबल के िव�ा=थ?यA का मानना है Oक जो घटना 1 कु·रंिथयA 15:6 मB उदधृत 
है वह गलील मB ही हो सकती है, य�िप वे इसकd िनि�तता को gवीकार करते 
ह|। यीशु का मृ]यु मB स ेजी उठने के प�ात गलील मB fकट होना न ेटीकाकारA को 
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सदैव आक=ष?त Oकया है; पूरे �ा¤या का आधार इस पTरक�पना पर आधाTरत है 
Oक एक बड़ी स¤ंया मB यqशलेम स ेलेकर गलील तक पनु¡]थान पूव? कलीिसया 
एका@तवास Oकया करता था।4  

मरकुस के अनसुार fभु न े fितSा Oकया Oक वह उनसे गलील मB िमलेगा 
(मरकुस 14:28; 16:7)। यह fितSा म�ी मB भी पाया जाता है और इस वृतांत 
के अनुसार यीशु उनसे गलील के एक पहाड़ मB िमला (म�ी 26:32; 28:16, 
17)। लूका न ेगलील मB fकट होन े के संबंध मB कुछ भी नह\ िलखा है, लेOकन 
यूह�ा न ेिलखा Oक यीशु न ेिश§यA को गलील कd झील मB मछली पकड़त े�ए 
पाया और उसन ेपतरस और “दसूरे िश§यA” स ेबातचीत कd (यहू�ा 21:4-14)। 
1 कु·रंिथयA 15:6 मB व=ण?त घटना गलील मB घTटत �आ हो या Oफर न �आ हो, 
पौलुस का पाचँ सौ के बारे मB गवाही िनि�त है। उसन ेअपन ेपाठकA को gमरण 
Oदलाया Oक उनमB स ेअिधकांश अब भी जीिवत ह|। उनकd गवाही के बारे मB कोई 
संदेह नह\ होना चािहए। यOद कोई जो जीिवत ह| उनसे पूछताछ करना चाहते ह| 
तो वे उनस ेपूछ सकत ेह| Oक उ@हAन े�या दखेा था।  

आयत 7. केवल पौलुस न ेही याकूब पर fभु के fकट होन ेके बारे मB िलखा 
है। याकूब िनि�त तौर पर fभ ुका भाई था (गलाितयA 1:19)। यूह�ा का भाई 
याकूब का देहांत पहले ही हो चकुा था (fTेरत 12:2), जबOक fभ ु का भाई 
याकूब यqशलेम कd कलीिसया मB अगुवा बना (fेTरत 12:17; 15:13; 
21:18)। संभवतः याकूब और य�दा का मन पTरवत?न, fभ ुके इस fकटीकरण 
का पTरणाम था (fेTरत 1:14)। fेTरतA को fभु के दसूरा fकटीकरण का संदभ? 
संभवतः यूह�ा 20:26-29 या fेTरत 1:1-9 है। जो िवLान इस आयत मB व=ण?त 
fTेरतA को 15:5 के “बारहA” स ेअलग gथािपत करना चाहत ेह| तो ऐस ेदावA का 
बाइबल कोई समथ?न नह\ करता है।  

पुन¡]थान के प�ात fकटीकरण कd यह सचूी वृहत नह\ है। िनि�त qप स े
पौलुस भी ऐसा करना नह\ चाहता था; fभ ुका पुन¡]थान प�ात Oदखाई देन े
का उसन ेजो वण?न Oकया है वह यीशु का मृतकA मB स ेजी उठने को fमािणत 
करने के िलए पया?� है। ससुमाचार दसूरे शारीTरक fकटीकरण का वृतांत fgतुत 
करता है जब मिहला को खाली कÁ िमला था। उन लोगA के िलए जो इस घटना 
कd ऐितहािसक गवाही कd स¸ाई को fयोगशाला मB fमािणत करने तक सीिमत 
करते ह|, ही यीशु का वाgतिवक qप स ेदहे मB मृ]य ुके उपरांत जी उठने पर सदंेह 
�� करते ह|।  

आयत 8. पौलुस न ेयीशु का उस पर fगट होन ेको दिमsक का माग? (fTेरत 
9:3-6) मB उसी तरह बताया जसै े वह अ@य िश§य पर fगट �आ था, य�िप 
उसमB िभ�ता थी। gवगा?रोहण के बाद fभु पौलुस को तब Oदखाई Oदया था 
(fेTरत 1:9); परंत ुदसूरA को वह gवगा?रोहण स ेपहले Oदखाई Oदया था। fभ ुको 
साHात ्दखेना fेTरताई कd अह?ता थी (1 कु·रंिथयA 9:1)। जबOक पौलुस न ेयह 
माना Oक मृ]य ुमB स ेजी उठने के बाद gवय ंउसका fभु को देखना और अ@य लोगA 
के देखन ेमB िभ�ता है, उसन ेकहा Oक उसन ेमृ]यु मB स ेजी उठे मसीह को अ@य 
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लोगA के समान ही देखा था। इस बात का उसन ेज़ोर देकर कहा Oक यीशु न ेउस े
fेTरताई कd पदवी अधरेू OदनA का ज@मा (ὡσπερεὶ τῷ ἐκτρώµατι, होसपेरेई 
टो ए�Éोमाटी) के qप मB fदान Oकया था। उसका fेTरतA कd म�डली का भाग 
होना सामा@य िनयमावली के अंतग?त नह\ था, परंत ुउसन ेकहा Oक दिमsक के 
माग? कd घटना उस े हर संदभ? मB fेTरत बनाता है। िवnास और �वहार के 
मामले मB कलीिसया को उसे fेTरताई अिधकार fा� fेTरत के qप मB gवीकार 
करना चािहए था। इसका �वहाTरक आशय यह है Oक चाहे उसके Lारा 
कलीिसया जो िनद­श �ि�गत qप स ेया Oफर प�ी के मा"यम स ेOदया जाए, 
उसको fभ ुकd ओर स ेgवीकार करन ेकरना चािहए था। 

पौलुस Lारा अपने fेTरताई बुलाहट के सदंभ? मB तकनीकd श�द ἔκτρωµα 
(ए�Éोमा, “अधूरे समय का ज@मा”) का fयोग को हमB कैसा समझना चािहए? 
नय ेिनयम मB इस श�द का fयोग केवल यह\ पर Oकया गया है, लेOकन fाचीन 
यूनानी िचOक]सा सािह]य मB इस श�द का सामा@य fयोग था। गभ?पात के संबंध 
मB इसका fयोग Oकया जाता था, अथा?त कोई ऐसी घटना जो समय स ेपहले �आ 
हो।5 Oकसी भी िहसाब स,े fेTरताई के िलए पौलुस का बुलाहट समय स ेपहले 
नह\ था। इसके िवपरीत, दिमsक के माग? मB यीशु का पौलुस को fेTरताई कd 
पदवी बंद होन ेके पहले Oदखाई Oदया था। 

पौलुस का इस उपमा का fयोग करने के पीछ ेसाधारण िवéेषण यह है Oक 
वह अपने बुलाए जाने को एक सकुंिचत अवधारणा के qप मB कB O}त करना 
चाहता था। न तो इस उपमा का और न ही Oकसी अ@य उपमा का िवgतृत 
समानता के िलए िवéेषण Oकया जाना चािहए। यूनानी श�द ए�Éोमा अपेिHत 
समय स ेपहले Oकसी ब¸ ेकd आगमन को अिभिहत करता है। पौलुस का मन 
पTरवत?न और fेTरताई, अपेिHत समय �मानसुार नह\ था। इस fकार, वह 
“अधूरे OदनA” का ज@मा था। इस अलंकार का और अिधक िवéेषण नह\ Oदया जा 
सकता है। 

एक दसूरा fÂ भी उठता है: पौलुस के यह िलखन ेका �या ता]पय? है, सब के 
बाद मझु को भी Oदखाई Oदया? सभंवतः अ@य जाितयA का fेTरत यह कहना 
चाहता था Oक “सबके बाद” वह fेTरतA के संग जोड़ा गया और उसके बाद Oकसी 
और को उसमB नह\ जोड़ा जाना था। दसूरी संभावना यह है Oक “सबके बाद” 
न®ता का अिभ�ि� है। अंितम श�द “मुझको भी” यूनानी श�द κἀµοί (कामोई) 
का अनुवाद है िजसकd अिभ�ि� अिवnास भी हो सकता है: “वह मुझ जैस े
आदमी को भी Oदखाई Oदया” (“He appeared even to such a one as 
myself”)। तीसरी संभावना यह है Oक “सबके बाद” सूची को समा� करने के 
िलए एक वा�यांश हो सकता है। 

चूँOक पौलुस अपने fTेरताई अिधकार के अंतग?त आि]मक पनु¡]थान कd 
िवचारधारा को बढ़ावा नह\ देना चाहता था, इसिलए एक न® “सबके बाद” 
मुिsकल स ेउिचत जान पड़ता है। यOद पौलुस के अिधकार का दावा करने वाले 
पृbभूिम पर "यान करB तो इसकd अिधक सभंावना यह है Oक वा�यांश “सबके 
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बाद” इस ओर संकेत करता है Oक उसका नाम fेTरतA के सचूी मB जोड़ ेजाने के 
प�ात यह सूची बंद हो गई होगी। Oकसी भी पTरिgथित मB, वह एक fेTरत था 
और इसिलए वह पुन¡]थान के बारे मB िनणा?यक qप स ेबोल सकता था। 

आयत 9. पौलुस, यीशु के पुन¡]थान के बाद Oदखाई देन े कd fO�या को 
िवnािसयA का शारीTरक पुन¡]थान के qप मB देख कर रहा था। मृ]यु मB स ेजी 
उठे यीशु के बारे मB gवय ंउसकd गवाही दिमsक के माग? कd घटना और उसके 
प�ात उसका fTेरत के qप मB िनयिु� कd सकेंत करता है। Oफर भी, 15:9-11 
का मु¤य आकष?ण पौलुस का �ि�गत अनभुव नह\ है; इसका मु¤य के@} मृ]य ु
मB स ेजी उठे मसीह का सदेह उपिgथित है।  

पौलुस अपन े सेवकाई के दो gप� त«य के साथ समझौता नह\ करता है। 
fथम, उसका fेTरताई, बारहA के fेTरताई के �म मB था। उसका fेTरताई का 
अिधकार उस ेउनस ेया Oकसी मनु§य स ेनह\ िमला था (गलाितयA 1:1); gवय ं
fभ ुन ेfेTरत को सुसमाचार सुनान ेके िलए िनयु� Oकया था। िLतीय, fTेरत को 
अपने अयो¥य होने का Sान था िजस ेपरमेnर न ेअपनी मिहमा के िलए उस पर 
लादा था। दसूरे श�दA मB, वह fTेरतA मB सबस ेछोटा था; लेOकन उसकd न®ता 
Oकसी गौण fितbा स ेनह\ उभरी थी। उसन ेअपन ेआपको सबस ेिनÀ इसिलए 
समझा �यAOक उसन ेकलीिसया को सताया था। पौलुस इस बात को नह\ भूला 
पा रहा था, एक समय ऐसा भी था जब उसन े मसीही लोगA कd खोज करके 
उसने उ@हB मुक मा और मार डाले जान े के िलए सÑपा था (fेTरत 22:4;  
1 तीमुिथयुस 1:12-14)। उसे यह समझ आ गया था Oक कलीिसया को सतान ेके 
Lारा, उसने मसीह के िवq� अपना �ोध उ�डेला था (fेTरत 9:4, 5)। यहाँ स े
जब उसन ेपीछ ेकd ओर दिृ� कd तो उस ेअपन ेजीवन का वह अ@धकारमय समय 
Oदखाई Oदया जब उसन ेमसीह का िवरोध Oकया था।  

इसिलए Oक पौलुस एक अ�ामक य�दी और कलीिसया का सतान ेवाला था, 
वह सकारा]मक fभाव के िबना नह\ था। उसके इस पbृभूिम न ेउसके काय? के 
fित एक िवgतृत िवnसनीयता fदान Oकया। मसीही लोगA के साथ आरंिभक 
मुठभेड़ के साथ ही पौलुस को सुसमाचार संदेश का आशय समझ मB आ गया था। 
उसने हमेशा इस बात को समझा Oक नासरी के अनुयािययA को य�दी धम? के 
िच�पट मB बांधे रखना असंभव है। य�सी और अ@य जाित परमेnर के सामन े
एक समान थे, दोनA न ेएक ही सदंेश और एक ही मांग का सामना Oकया था। 
य�OदयA का कोई िविश� दावा नह\ था। सुसमाचार संदेश का िवरोध न ेतरससु 
के शाऊल को माग? के अनयुािययA को िवनाश करन े के िलए नकारा]मक ऊजा? 
fदान Oकया था। यह जानने के प�ात् Oक अनु�ह के Lारा परमेnर न ेय�OदयA 
और अ@य जाितयA को, िबना Oकसी भदेभाव के, एक साथ Oकया है तो पौलुस न े
अपने तोड़A का fयोग उसी कलीिसया को बनाने लगाया िजस ेउसने पूव?काल मB 
सताया था। तब परमेnर न ेउसकd सहायता कd Oक उसके Lारा सlपणू? जगत मB 
मसीह का सदंेश सनुाया जाए। वह अ@यजाितयA के िलए परमेnर का fेTरत बन 
गया। 
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आयत 10. fेTरत न ेअपनी सेवकाई के सार का आरंभ और अ@त परमेnर के 
अनु�ह को अि�म रख कर Oकया। पौलुस न ेअपन े िलए कोई »ेय नह\ िलया। 
परमेnर के अनु�ह के कारण ही वह अ@य fेTरतA कd तुलना मB अिधक पTर»म 
करने पाया था तथा अिधक फल अ=ज?त कर सका था। इस घोषणा का Oक म| न े
उन सब स ेबढ़कर पTर»म भी Oकया, f]यHतः ता]पय? था Oक उसने उन बारहA 
के सिlमिलत पTर»म स ेभी अिधक पTर»म Oकया था। एफ. एफ. Áूस न े इस े
कुछ िभ� दखेा था। उसन ेकहा, “पौलुस न,े (ऐसा fतीत होता है) यीशु के मूल 
िश§यA स ेबढ़कर अपन ेgवामी के �ि�]व और काय? के िवn�ापी fभावA को 
समझा और उ@हB �ावहाTरक gवqप Oदया।”6 कुTरि@थयA के िलए यह जानना 
मह]वपूण? था Oक पौलुस उस f]यके अिभfाय मB वैसा ही fTेरत था जैस ेOक उन 
बारहA मB स ेकोई भी था। जो आदर उन मसीिहयA का उसके वचन के िलए था 
वही मसीह के fित उनकd िवnासयो¥यता का आरंभ ¯बंद ुथा। 

fेTरत न े अपन े पTर»म का आकलन परमेnर के अनु�ह के दिृ�कोण स े
Oकया। उसने िलखा, तौभी यह मरेी ओर स ेनह\ �आ पर@त ुपरमnेर के अन�ुह 
स ेजो मझु पर था। पौलुस को fेTरत होन ेके िलए बुलान े के Lारा परमेnर न े
अनु�ह Oकया था, और तरसुस के य�दी न ेउस बुलाहट का सकारा]मक f]य�ुर 
Oदया था। उस पर �आ परमेnर का अनु�ह �थ? नह\ �आ, और पौलुस का यह 
िवnास था Oक कुTरि@थयA पर Oकया गया अनु�ह भी �थ? नह\ होगा (15:58)। 
परमेnर Lारा पौलुस को िनयु� Oकए जान,े और fेTरत Lारा आSाकाTरता के 
f]यु�र के कारण, परमेnर कd मानवजाित के उ�ार कd ईnरीय योजना इन 
भाइयA मB पूरी �ई थी। पौलुस परमेnर Lारा Oकए गए अनु�ह के fgताव के fित 
िभ� fितO�या द े सकता था, जैसा Oक अनेकA न े Oकया है। छुटकारा उनको 
िमलता है जो िवnास तथा आSाकाTरता के साथ fितO�या देत े ह| �यAOक 
परमेnर न ेउ@हB बचान ेके िलए पहल कd है। 

आयत 11. पौलुस fभु Lारा कd गई उसकd िनयुि� कd gवतं�ता एवं उनके 
साथ खड़ ेहोने को लेकर, िज@हB fभु न ेfेTरत बनाया था, एक कोमल लीक पर 
चल रहा था। “वे” का पूव?वतo “fTेरत” है (15:9), जो Oक “बारहA” (15:5) कd 
संगत के समान था। चाहे म| �ं, चाहे व ेहA, पौलुस न ेकहा, िजसन ेभी कुछ Oकया, 
इसस े कोई अ@तर नह\ पड़ता, �यAOक सभी कd fभु Lारा Oदए गए काय? मB 
भागीदारी थी। वे सभी एक ही स@देश का fचार करते थे, उस ही का िजस े
कुTरि@थयA न ेिवnास के साथ �हण Oकया था। और कुछ होन ेस ेपहले यह स@देश 
पु�ीकरण था, एक अंगीकार था, नासरत के यीशु के सबंंध मB, जो एक 
ऐितहािसक पु¡ष था िजसे यqशलेम मB �ूिसत Oकया गया था। वह मर गया था, 
जैसा Oक सभी मन§ुय मरत ेह|; पर@त ुपरमेnर न ेउस ेकÁ मB नह\ छोड़ा। तीसरे 
Oदन, परमेnर न ेउस ेमृतकA मB स ेिजलाया - उस ेसदेह जीिवत Oकया। 

जो स@देश कुTरि@थयA, पौलुस, और बारहA को एक साथ बाधंता था वह 
िनरथ?क होता यOद यीशु िजलाया नह\ गया होता। इन fारंिभक बातA को पीछ े
छोड़त े�ए, पौलुस कुTर@थ के एक दसूरे िववाद का सामना करन ेके िलए तैयार 
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था। इसस ेअगले ख�ड मB, उसन ेआन ेवाले युग मB छुड़ाए �: के िलए परमेnर 
Lारा fितSा Oकए �ए जीवन कd गुणव�ा को संबोिधत Oकया। 

एक खाली कÁ (15:12-19) 

यीशु कd पहचान के िवषय परमेnर कd �ि�गत गवाही का, उसके 
ईnर]व के समgत अिभfाय सिहत, मृतकA मB स े उसका जी उठाना, समथ?न 
करता था (रोिमयA 1:4)। पौलुस के कथनA कd gप�ता होत े �ए भी, सदेह 
पुन¡]थान के िलए बाइबल कd गवाही के साथ समझौता करन े के fयास कभी 
समा� नह\ �ए ह|। िवमुख आलोचक यह Oदखाना चाहत े ह| Oक पौलुस न े 
1 कुTरि@थयA मB Oकसी खाली कÁ का कोई उ�लेख नह\ Oकया है। ऐसा कहा 
जाता है Oक, खाली कÁ कd fथा, बाद मB जोड़ी गई बात है। कुछ आलोचक कहत े
ह|, मसीही काल के आठवB दशक तक, जब ससुमाचार लेख िलख े जा चुके थे, 
खाली कÁ कd fथा: मB समावेश हो चुका था। पर@त,ु गंभीर जाँच fगट करती 
है Oक पौलुस Lारा खाली कÁ का उ�लेख न करना वा�छल है, पौलुस कd गवाही 
का गंभीर आकलन नह\। वह मानता था Oक यीशु का जी उठना, सदेह पुन¡]थान 
था। इस िवषय मB उस ेगलत नह\ समझा जा सकता है। जब परमेnर न ेयीशु कd 
देह को जीिवत Oकया, तो इसका f]यH अिभfाय था Oक वह कÁ जहाँ देह रखी 
गई थी खाली हो गई। 

पौलुस Lारा कुTरि@थयA को दी गई दलील मB पुन¡]थान के िवषय तीन 
मह]वपूण? ¯बंद ुथे। (1) िजस स@देश का कुTर@थ मसीिहयA न ेअगंीकार Oकया था, 
िजस स@देश का पौलुस और अ@य fेTरतA न ेfचार Oकया था, वह यीशु के मारे 
जाने, गाड़ े जान,े और जी उठन े का स@देश था। (2) पुन¡]थान सुसमाचार के 
साथ जोड़ा गया भाग नह\ था; वह उसका त]व था। (3) यीशु के पुन¡]थान का 
इनकार करन ेका अथ? था इस बात का इनकार करना Oक परमेnर न ेअपन ेआप 
को मुि�दाता के qप मB fकट Oकया था। यीशु के पुन¡]थान के िबना - यथाथ?, 
सदेह पुन¡]थान - मसीही ऐसे दgुसाहिसक लोग थे जो एक मायावी िवnास को 
थामन ेका fयास कर रहे थे। 

12इसिलए जब Oक मसीह का यह fचार Oकया जाता है, Oक वह मरे �: मB 
स ेजी उठा, तो तमु मB स ेOकतन ेकैस ेकहत ेह|, Oक मरे �: का पनु¡]थान है ही 
नह\? 13यOद मरे �: का पनु¡]थान है ही नह\, तो मसीह भी नह\ जी उठा। 
14और यOद मसीह नह\ जी उठा, तो हमारा fचार करना भी �थ? है; और 
तlुहारा िवnास भी �थ? है। 15वरन हम परमnेर के झठेू गवाह ठहरे; �यAOक 
हम न े परमnेर के िवषय मB यह गवाही दी Oक उसन े मसीह को िजला Oदया 
य�िप नह\ िजलाया, यOद मरे �ए नह\ जी उठत।े 16और यOद मदु­ नह\ जी 
उठत,े तो मसीह भी नह\ जी उठा। 17और यOद मसीह नह\ जी उठा, तो तlुहारा 
िवnास �थ? है; और तमु अब तक अपन ेपापA मB फंस ेहो। 18वरन जो मसीह मB 
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सो गए ह|, व ेभी न� �ए। 19यOद हम केवल इसी जीवन मB मसीह स ेआशा रखत े
ह| तो हम सब मन§ुयA स ेअिधक अभाग ेह|।  

आयत 12. ससुमाचार कd मूलभतू बातA को दोहराने के प�ात, पौलुस न े
एक केि@}त उपयोिगता बताई। �यAOक यीशु का पुन¡]थान मसीही िवnास कd 
आरंिभक पुि�यA मB स ेएक है, एक ऐसा िवnास िजस ेfेTरत और कुTर@थ वासी 
भाई मानत े थे, इसिलए यह कैस ेसभंव है Oक उनमB स ेकुछ कह रहे थे Oक मरे 
�: का पनु¡]थान है ही नह\? कुछ यूनानी दाश?िनक यह मानत ेथे Oक �ि� 
कd आ]मा और देह अपन ेअिgत]व के िलए एक दसूरे पर िनभ?र ह|। उनका िवचार 
था Oक जब देहातं हो जाता है, तो कुछ शेष नह\ रहता है। äकंत ुकुTर@थ वासी, 
f]यHतः इतना आगे नह\ बढ़ गए थे Oक इस जीवन के बाद के जीवन होने का 
भी खंडन करB। जब वे, Oकसी भी उ ेsय स,े मृतकA के िलए बपितgमा लेत े थे 
(15:29), तो उनमB fचिलत यह बात उनके इस िवnास कd ओर संकेत करती 
थी Oक मृ]य ुके प�ात कुछ तो है जो बच जाता है। 

मृ]यु के प�ात �या होता है, इसकd िविवध धारणाएँ यूनानी-रोमी संसार मB 
पाई जाती थ\। वत?मान �ा¤याकता?: मB पाया जान ेवाला एक आम दिृ�कोण 
है Oक कुTरि@थयA मB एक “आवsयकता स ेअिधक युगांत संबंधी धारणा” �ा� थी, 
अथा?त, यह धारणा Oक अ@त के समय स ेजुड़ा �आ पुन¡]थान हो चकुा था। कुछ 
का यह कहना था Oक इस बात पर िवnास करना Oक यीशु ही मसीह है और 
िजस जीवन कd उसन े िशHा दी थी उस ेअपनाना ही “मृतकA मB स ेजी उठाना 
था।” एक Sानवादी िवnासी न,े जो पौलुस स ेकम स ेकम सौ वष? प�ात का था, 
िलखा, “जो यह कहत ेह| Oक पहले उनका देहातं होगा और Oफर वे जी उठB गे, वे 
Úांित मB ह|। यOद जब वे जीिवत ह| तब पुन¡]थान को पहले स ेgवीकार नह\ करत े
ह|, तो मृ]यु के प�ात उ@हB कुछ नह\ िमलेगा।”7 बाद मB Sानवाद मB िविभ� 
fकार के िवnास सिlमिलत हो गए िजससे अनकेA fकार कd पTरक�पनाएं आ 
ग©।8 कुछ Sानवादी यह मानत ेथे Oक आन ेवाला युग आ चकुा है और पुन¡]थान 
हो चुका है (देखB 2 तीमुिथयसु 2:18); पर@त ुइसके कोई fमाण नह\ ह| Oक ऐस े
िवचार fथम शता�दी के म"य मB फल-फूल रहे थे, जब पौलुस जीिवत था। 

हम केवल अनुमान लगा सकत े ह| Oक कुTर@थ मB जो लोग शारीTरक 
पुन¡]थान पर fÂ उठात ेथे, वे �या दलील देत ेथे। यूनानी िवचारधारा, �लूटो के 
बाद स ेदहे और आ]मा मB एक gप� िभ�ता रखती थी। यह माना जाता था Oक 
आ]मा देह मB फंस गई है। मृ]यु होने पर वह दबु?ल और Ú� भौितक देह स ेgवतं� 
होकर gवग? कd ओर उड़ जाएगी जहाँ वह एक fकार के िवn�ापी आ]मा मB 
िवलीन हो जाएगी। यूनानी दाश?िनक भौितक देह और सÆगुणी आ]मा के म"य 
कोई संगत नह\ देख पात ेथे। इसकd तुलना मB, पौलुस कd देह और आ]मा के बारे 
मB समझ पुरान ेिनयम के fकाशन पर आधाTरत थी। 

पौलुस के अनसुार, देह और आ]मा के म"य संबंध पूण?तया सामा@य है, और 
आ]मा, देह के िबना एक न²ावgथा मB है। यह स]य है Oक पनु¡]थान के समय 
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या मसीह के आगमन पर देह पTरव=त?त हो जाएगी; वह परमेnर के रा´य के 
िलए अनुकूिलत कर दी जाएगी। पर@त ुOकसी भी fकार से, पौलुस मB पदाथN 
मB द�ुता का कोई िस�ांत नह\ है।9 

ब�fचिलत यूनानी िवचारA, पदाथN मB द�ुता िव�मान है, के वण?न या 
खंडन करन ेके िवषय अपन ेआप को बा"य समझे िबना, पौलुस न ेयह कहा Oक 
परमेnर न ेयीशु को देह और आ]मा सिहत कÁ मB स ेिजला उठाया। यीशु का 
पुन¡]थान इस बात कd गवाही था Oक देह और आ]मा कd एकता िनिहत है। देह 
को इसिलए दबु?ल या द�ु नह\ दखेा जाना चािहए �यAOक वह पदाथ? है। जीवन 
इस युग मB देह/आ]मा के अनभुव है। िबना Oकसी fकार कd सदेह, या भौितक 
सीमा: के िबना आ]मा का अिgत]व क�पना के बाहर है। इसके अितTर�, यीशु 
का सदेह पुन¡]थान इस बात कd gप� और िनि�त गवाही थी Oक िज@हAन ेउस े
मसीह मानकर gवीकार Oकया था, वे भी उसी fकार के पुन¡]थान के भागी 
हAगे। यह कहन ेके बाद Oक यीशु मृतकA मB स ेजी उठा था, पौलुस जानना चाहता 
था Oक �यA कोई यह तक?  देगा “Oक मरे �: का पुन¡]थान है ही नह\,” अथा?त 
देह का िजलाया जाना नह\ है। यीशु के पुन¡]थान के कारण, कÁ स े आगे के 
अिgत]व स ेसंबंिधत इस मह]वपूण? fÂ का समाधान हो जाना चािहए था। 

आयत 13. एक बार �ि� fेTरतA कd गवाही को gवीकार कर लेता है Oक 
यीशु सदेह मृतकA मB स ेजी उठा, Oफर छुड़ाए �: के िलए gवग? मB सदेह जीवन 
के िवषय कोई संदहे नह\ रहता है। इसके िवपरीत, यOद नnर देह के मरन े के 
प�ात सदेह जी नह\ सकत े ह|, तो Oफर यीशु का भी पुन¡]थान नह\ �आ। 
िज@हAन ेयीशु के सदेह जी उठन ेका खंडन Oकया उनके िलए इस तक?  स ेबचना 
असंभव था। उनका fमुख आधार था Oक �ि� के देहांत के प�ात कुछ भौितक 
शेष नह\ रहता है। वे इस लघु आधार का खडंन नह\ कर सकत ेथे Oक यीशु कd 
देह कd मृ]यु �ई थी। िजस िन§कष? को gवीकार करन ेके िलए उ@हB बा"य होना 
पड़ रहा था वह था Oक �ूस पर यीशु का कोई भौितक भाग जीिवत बचा नह\ 
रहा। यOद वे सही थे, तो कÁ स ेबाहर भौितक कुछ भी नह\ आया होगा; पर@त ु
पौलुस न ेपहले ही पæे fमाण fgतुत कर Oदए थे Oक वह जी उठा था। 

पौलुस के इस fकाशन मB, यह gप� है Oक यीशु न ेमानवजाित कd बातA को 
पूण?तः भोगा था। उसकd एक देह थी। यOद कÁ स ेपरे कोई सदहे जीवन नह\ है, 
तो यीशु कd देह जीिवत हो नह\ सकती थी। जो मृतकA के जीिवत हो जाने का 
खंडन करते थे, उ@हB उनका सामना करना था िज@हAन ेयीशु को कÁ मB जान ेके 
प�ात देखा, छुआ, और उससे बातB कd थ\, और Oफर जो उ@हAन ेदखेा था उसकd 
गवाही दी थी। 

वह [पौलुस] अपन े पाठकA को आSा देता ह ै Oक व े मृतकA के जी उठन े कd 
f]यH दलील के खंडन पर मनन करB। जो यह खंडन करत ेह| व ेइस बात कd 
अवहेलना करत ेह| Oक ऐसा तब ही स]य हो सकता है जब इस बात कd पुि� हो 
Oक मतृकA मB से कोई भी जी उठा नह\ हो सकता है। ऐसा है तो, gवयं मसीह, 
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जो जीिवत था, और मर गया,वह Oफर से जी नह\ उठा; �यAOक मृ]यु कd 
िवn�ापी प�चँ मB उसके िलए कोई अपवाद नह\ था। उसका अनपुम जीवन 
उसे समgत मानवीय जीवन के अ@त से बचा कर नह\ रखा सकता था।10 

आयत 14. पौलुस न ेसशत? वा�यA के fयोग Lारा एक िन§कष? स ेदसूरे पर 
जाकर अपनी दलील का और दबाव Oदया। मसीह मB बचाए �: का और gवय ं
मसीह का पुन¡]थान परgपर जड़ु े �ए ह|। “यOद मरे �: का पुन¡]थान है ही 
नह\” (15:13), तो यीशु जी नह\ उठा; पर@त ुयOद यीशु जी नह\ उठा तो जो 
कुछ पौलुस न ेfचार Oकया और जो भी कुTरि@थयA न े िवnास Oकया, वह सब 
�थ? था, मा� एक झठू था। fेTरत न े ससुंगत होने का िनवेदन Oकया। उसने 
दबाव Oदया Oक यOद कोई मृतकA के जी उठन ेका खडंन करता है, तो खंडन करन े
वाला अपनी दलील का उसके कड़वे अ@त तक पालन करने के िलए बा"य है। 
मसीिहयA का यह दावा Oक यीशु कÁ स े सदेह जी उठा और उनका इसपर 
आधाTरत भरोसा Oक सभी छुड़ाए �ए सदेह िजलाए जाने के भागी भी हAगे, 
सुसमाचार fचार के िलए आधारभूत है। “यOद मसीह मृतकA मB स ेजी नह\ उठा, 
तो परमेnर के अपने लोगA को छुड़ाने के कायN के लंबे माग? का अ@त एक ब@द 
गली, कÁ पर, जाकर हो जाता है।”11 

आयत 15. मृतकA मB स ेपुन¡]थान का खंडन करने के अ@य ता]पय? ह|। यOद 
पुन¡]थान न होता, तो पौलुस और अ@य fTेरत परमnेर के झठेू गवाह ठहरे। इस 
िgथित मB, हमB यह कहना पड़ेगा Oक वे या तो धोखा खाए �ए और अSानी थे, 
या Oफर हमB उ@हB झूठे मानना पड़ेगा। ऐस ेब�त स ेf]यH दश?न और ब�त सी 
गवािहया ँथ\ िजसस ेयह gवीकार नह\ Oकया जा सकता था Oक उनका उ ेsय तो 
भला था पर@त ुवे Úांित मB थे। ठगी करन ेके िलए ब�त सावधानी स ेOकए गए 
तालमेल कd आवsयकता थी। यOद कोई पुन¡]थान �आ ही नह\ था, तो पौलुस 
और अ@य fेTरत “झूठे गवाह ठहरे।” उनकd गवाही थी Oक यीशु जी उठा था। 
कुTरि@थयA को िनण?य करना था Oक वे Oकस पर िवnास करBगे। दो दावे Oकए जा 
रहे थे: (1) मृतकA मB स ेकोई सदेह पुन¡]थान नह\ �आ था, और (2) यीशु, मरे 
�: मB स ेजी उठकर, शरीर मB fकट �आ था। पौलुस न ेसही दलील दी Oक इन 
दोनA कथनA मB परgपर सामंजgय नह\ हो सकता था। �या कुTर@थ वासी वाgतव 
मB इस बात पर िवnास करते थी Oक पौलुस और अ@य समझदार तथा भरोसेमंद 
लोगA न ेयू ँही झठू बोल Oदया था? वे �यA अपना सबा कुछ उस बात के िलए 
दांव पर लगात ेिजसे वे जानते थे Oक झठू है? 

हाल कd शताि�दयA मB, उन धम? शाि£यA के सामन,े जो यह बहस करना 
चाहते ह| Oक यीशु का पुन¡]थान “िवnास कd बात” है, जो उस समय कd 
घटना: स ेसंबंिधत नह\ है, एक दिुवधा रही है। यOद यीशु का पुन¡]थान समय-
काल मB घTटत एक वाgतिवक घटना नह\ थी, तो Oफर उनके िवषय मB दी गई 
गवाही या तो Úािंत मB पड़ ेमूखN कd गवाही थी जो भावना]मक अनुभवA और 
वाgतिवक घटना: मB िभ�ता करन ेमB सHम नह\ थे, या Oफर ऐसी गवाही झूठी 
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थी। शताि�दयA स ेपौलुस कd दलील स]य को अपना साथी बनाए �ए है।  
परमेnर न े यीशु कd मृतक देह को तीसरे Oदन जीिवत कर Oदया। 

f]यHद=श?यA न ेउसके जीिवत हो उठन ेके बाद Oदखाई दनेे कd गवाही दी, और 
उ@हAन ेfितSा कd Oक वे Oफर आएँगे। वे अब परमेnर के दािहने हाथ रा´य कर 
रहे ह|। इन सब बातA के अितTर�, मसीह Lारा Oकए गए दावे, और उनके बारे मB 
औरA Lारा Oकए गए दावA को मनु§य Lारा अथ? कd �थ? खोज का एक और 
अ"याय मान कर िनःसंकोच उसकd अवहेलना कd जा सकती थी। पौलुस जानता 
था Oक यह यथाथ? नह\ है। वह िजस ससुमाचार का fचार करता था उसके स]य 
पर अपने भरोस ेके िलए वह अपना सब कुछ दांव पर लगाने के िलए तैयार था। 

आयत 16. कुTर@थ के मसीही दोनA ही बातA को नह\ रख सकत ेथे। पौलुस 
न ेज़ोर Oदया Oक यOद य ेमसीही अपनी मृ]य ुके उपरांत देह सिहत जीिवत नह\ 
रहBगे, तो मसीह भी नह\ जी उठा। या तो उ@हB यह दावा छोड़ना था Oक कोई 
पुन¡]थान नह\ होगा, या उ@हB उस गवाही को खाTरज करना था Oक यीशु जी 
उठा है। पौलुस केवल मृ]य ुके बाद के जीवन के िलए ही बहस नह\ कर रहा था। 
वह पुन¡]थान कd, मृ]य ु के प�ात देह के अिgत]व कd पिु� कर रहा था। जसै े
यीशु अपनी कÁ मB स ेबाहर आया था, वैस ेही “जो मसीह मB मरे ह|, वे पिहले जी 
उठB गे” (1 िथgसलुनीOकयA 4:16)। यीशु �ूिसत होन े के प�ात देह मB Oदखाई 
Oदया। देह कd सीमा: के िबना एक अgप� सी मानवीय आ]मा कd क�पना 
करना कTठन है। Áेवाड? एस. चाइलÊस के श�दA मB, “देह के िबना कोई मानवीय 
अिgत]व नह\ है और यह जीवन स ेपृथक नह\ हो सकता है। नए िनयम के युगांत 
कd आशा देह के पुन¡]थान के िलए है, आ]मा के बच ेरहन ेके िलए नह\।”12 

आयत 17. कुTरि@थयA को िनण?य करना था, पर@त ुपौलुस चाहता था Oक वे 
जी उठे �ए fभ ु के िवषय दी गई fेTरतA कd गवाही कd अवहेलना करने के 
अिभfायA को भी जान लB। यOद यीशु उठाया नह\ गया, तो पौलुस Lारा fचार 
Oकए गए सुसमाचार कd f]येक बात गलत थी। उ@हB इसके का�पिनक पTरणामA 
का सामना करना था: तो तlुहारा िवnास �थ? है। इसके अितTर� उसने कहा, 
और तमु अब तक अपन ेपापA मB फंस ेहो। इस अंितम वा�यांश को दो fकार स े
समझा जा सकता है। (1) fभ ुके पुन¡]थान के िबना, �ूस का सारा उ�म सदंेह 
मB आ जाएगा। (2) दसूरी ओर, यह कथन कुTरि@थयA के अनुभवA स ेिनवेदन था। 
जी उठे fभ ुकd सहायता के िबना उनमB पाप स ेऊपर उठकर जीवन जीने कd 
कोई साम«य? नह\ होती। वाgतव मB, कुTरि@थयA के मसीिहयA न े मसीह को 
जीिवत दखेा था और अपन ेजीवनA मB काय? करते �ए भी। वे जीिवत गवाही थे 
Oक यीशु जी उठा है, �यAOक वे पाप स े Oफर चकेु थे। पुन¡]थान के िबना, इन 
दोनA का ही पTरणाम नकारा]मक होना था; पर@त ु पि�यA मB पौलुस के धमo 
होन ेपर "यान केि@}त Oकए जाने स ेलगता है Oक fTेरत कd इªछा पहले अथ? के 
fित थी (देखB रोिमयA 4:24, 25)। 

आयात 18. fेTरत न ेमसीह के सदेह जी उठने स ेइनकार करने स ेहोन ेवाले 
पTरणामA पर ज़ोर देना जारी रखा। पुन¡]थान के िबना, वरन जो मसीह मB सो 



 161 

गए ह| (οἱ κοιµηθέντες, होई कोईमेथेनTटस), अथा?त, वे जो मर गए ह|, व ेभी 
नाश �ए। मृतकA के पुन¡]थान स े इनकार करने का अथ?, fभावी रीित स,े 
मसीही िवnास के िलए िfय आशा का ]याग कर देना है। छुड़ाए जाने और धमo 
ठहराए जाने का मूलभूत पTरणाम अन@त जीवन है। 

पौलुस Lारा सो जान ेको आलंकाTरक qप मB fयोग करना मृ]यु के िवचार 
को कोमल कर देता है। पौलुस जहा ँ रहता था वहा ँ के �लूटो स े fभािवत और 
वैरागी दाश?िनकA के िनराशावादी िवचार अिधकांश यनूानी-रोमी ससंार मB पठै 
बना चकेु थे। �यालA को खोपिड़यA के आकार मB बनाया जाता था; गभ?पात, 
वेsयावृि�, और ब¸A को उघाड़ना fचिलत आचरण थे। ब�तA कd कÁA पर 
अHर “एन एफ एन एस एन सी” खुदे �ए रहत े थे, जो लातीनी भाषा कd 
अिभ�ि� नA Ëयुई, Ëयूई, नA सुम, नA �यूरो, अथा?त “म| नह\ था, म| �ँ, म| नह\ 
�ँ, मुझ े परवाह नह\” का संिH� qप ह|।13 “वैरागी आचरण का मु¤य श�द है 
िवरि�; इस दाश?िनक िवचारधारा के अनुसार, “भला मनु§य यह पहचान लेगा 
Oक ऐसा कुछ नह\ है जो वह िनयित Lारा उसकd ओर भेज ेगए स ेबचन ेके िलए 
कर सकता है।”14 मसीह का सदेह जी उठना, जब gवीकार Oकया जाता, तो इस 
रवैय ेकd पकड़ को तोड़ देता। 

आयत 19. जो पुन¡]थान मB िवnास नह\ रखत ेह|, जो सोचत ेह| Oक िजनका 
देहांत हो गया उनका सदा के िलए नाश हो गया, उ@हAन ेआशा ]याग दी है। 
पौलुस जानता था Oक मानवजाित के िलए, मसीह के सदेह जी उठन ेके स@देश 
को छोड़कर, आशा का और कोई स@देश नह\ हो सकता है। सुसमाचार स@देश 
इस आधार पर िनमा?ण करता है Oक यीशु िजला उठाया गया। यOद यह स@देश 
झूठा है, तो इसका अथ? है Oक Oकसी आशा का कोई अिgत]व नह\ है। ऐस ेमB, 
मसीही सब मन§ुयA स ेअिधक अभाग ेह|। मसीह मB आशा, मानवजाित के िलए 
एकमा� आशा है। 

fेTरत इस बात कd खोज करन ेके िलए आगे नह\ बढ़ा Oक मृ]य ुमB सो जान े
और मृतकA के पुन¡]थान के िलए fभु के लौटने के बीच मB �या होता है। �या 
मृत देह मB जीवन मृ]यु पर आरंभ होता है या fभ ुके लौटन ेपर? पौलुस न ेकुछ 
नह\ कहा। जो िनि�त है वह यह है Oक अन@त जीवन देह के साथ होगा। न ही 
भौितक देह और न ही भौितक वgतुएँ अपने आप मB बुरी ह|। बुराई और पाप 
लोगA Lारा Oकए गए नैितक चुनावA स े होते ह|, देह को बनान ेवाले पदाथ? स े
नह\। 

Oकस fकार कd देह? (15:20-28) 
20पर@त ुसचमचु मसीह मदुN मB स ेजी उठा है, और जो सो गए ह|, उन मB वह 

पिहला फल �आ। 21�यAOक जब मन§ुय के Lारा म]ृय ुआई; तो मन§ुय ही के Lारा 
मरे �: का पनु¡]थान भी आया। 22और जसै ेआदम मB सब मरत े ह|, वसै े ही 
मसीह मB सब िजलाए जाएंग।े 23पर@त ुहर एक अपनी अपनी बारी स;े पिहला 
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फल मसीह; Oफर मसीह के आन ेपर उसके लोग। 24इस के बाद अ@त त होगा; उस 
समय वह सारी fधानता और सारा अिधकार और साम«य? का अतं कर के रा´य 
को परमnेर िपता के हाथ मB सÑप देगा। 25�यAOक जब तक Oक वह अपन ेबTैरयA 
को अपन ेपावंA तल ेन ल ेआए, तब तक उसका रा´य करना अवsय है। 26सब स े
अिंतम बरैी जो न� Oकया जाएगा वह म]ृय ु है। 27�यAOक परमnेर न ेसब कुछ 
उसके पावंA तल ेकर Oदया है, पर@त ुजब वह कहता है Oक सब कुछ उसके आधीन 
कर Oदया गया है तो f]यH है, Oक िजसन ेसब कुछ उसके आधीन कर Oदया, वह 
आप अलग रहा। 28और जब सब कुछ उसके आधीन हो जाएगा, तो प�ु आप भी 
उसके आधीन हो जाएगा िजसन ेसब कुछ उसके आधीन कर Oदया; ताOक सब मB 
परमnेर ही सब कुछ हो। 

ब�त वष? पहले, एले�ज़Bडर ब�मैन Áूस न ेमसीही Sान िववेचना िव�ा पर 
एक पुgतक िलखी, ऐस ेसमय मB जब िवLानA न ेइस िवषय को लगभग छोड़ ही 
Oदया था। अ@य बातA के अितTर� Áूस न ेनिैतक �वहार कd ओर लौटने के िलए 
भिव§यL� ता: कd पकुार और इसके साथ भिव§य के िलए आशावाद पर मनन 
Oकया। Áूस को यह कहना था: 

धा=म?कता के िलए भावावगे और आशा के िलए भावावगे सामा@य होन े से 
इतना दरू ह|, Oक िजन लोगA मB इन मB से एक भी अिधकाई से Oदखाई देता ह ै
उ@हB सदा उ@हB सदा संसार के असाधारण लोगA मB से एक होना चािहए। पर@त ु
इन दोनA बातA का एक साथ होना इÁानी भिव§यL� ता: को अनुपम बनाता 
है।15 (बल जोड़ा गया।)  

नासरत के यीशु, और जो fेTरत उनका अनुसरण करत े थे, वे 
भिव§यL� ता: स ेभी आगे िनकल गए। उ@हAन े(1) धा=म?कता के जीवन के िलए 
समझौता ना करने कd माँग, और (2) fभ ु के दोबारा आगमन कd आशावादी 
fतीHा को एक साथ सिlमिलत कर Oदया। नए िनयम मB अंितम बातA मB िनिहत 
और ब�धा gप�ता स े�� fकटीकरणA मB धा=म?कता के जीवन के िलए पुकार है 
(1 कुTरि@थयA 15:34; 2 कुTरि@थयA 5:10; 2 पतरस 3:11)। fभ ु के लौट के 
आने का अथ? है सदेह पुन¡]थान, @याय, और अन@त जीवन। भिव§यL� ता: न े
fभ ुके आशावाद का पूवा?भास Oदया। Áूस न ेआगे कहा, 

नैितक आलोचक के िलए उदास और िनराशावादी होना इतना gवाभािवक ह ै
Oक जब हम इन मनु§यA [इyाएल के भिव§यL� ता:] से, िज@हAन े अपन े
समकालीन लोगA से सबसे कठोर माँगB कè, और उन का पालन नह\ करन ेपर 
अ]यिधक िनम?म िन@दा घोिषत कd, आने वाले gव=ण?म युग का जब भलाई 
और आन@द के सव¦¸ आदश? पूण?तः पूरे हो जाएंग,े संसार के सािह]य मB सबसे 
अिधक जोशीला, और उ]साही िच�ण पाते ह|, तो हमB अचरज होता ह।ै16 

जब पौलुस न ेकुTरि@थयA को पनु¡]थान के िवषय िलखा, उसने धा=म?कता 
और आशा के िवषयA को भी सिlमिलत कर िलया। आने वाले युग के िवषय 
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fेTरत के िवचारA मB, यीशु, आने वाला पनु¡]थान, और आशा, गु]थे �ए ह|। आशा 
का स@देश आरंभ होता है िवnासयो¥य गवाहA कd गवाही स ेOक यीशु मरा और 
Oफर परमेnर न ेउसे मृतकA मB स ेिजला उठाया। मसीही आशा का fवाह और 
आधार यह अंगीकार है Oक यीशु ही मसीह है और परमेnर न ेउसे मृतकA मB स े
िजला उठा कर उस ेमसीह घोिषत Oकया है। 

आयत 20. पुन¡]थान कd आशा के िबना पTरदsृय के बेरंग होन ेका 15:13-
19 मB िच�ण करने के प�ात, पौलुस न ेयीशु के पुन¡]थान कd वाgतिवकता कd 
तथा उसके अिभfायA कd पुि� कd। �यAOक यीशु, वाgतव मB, मदुN मB स ेजी उठा 
है, इसिलए वह उनमB जो सो गए ह|, उन मB पिहला फल �आ। Oफर स,े सो जाना, 
मृ]यु के िलए, अलंकार है (देखB 15:18)। fेTरत न ेइyाएल के इितहास स ेगहराई 
स े जुड़ े िवचार स े िलया। लोगA को अपनी उपज के पहले फल परमेnर को 
आराधना के qप मB अ=प?त करने थे (�वgथािववरण 26:1, 2)। वे पहले फल, 
एक fकार स,े आने वाले और अिधक के अ�दतू होत े थे; पर@त ु वे फसल का 
fारंभ भी थे। एक अ@य gथान पर fTेरत न े“पहला फल” को अलंकार के qप मB 
fयोग Oकया था, यह Oदखान े के िलए Oक परमेnर न े पिव� आ]मा को 
िवnािसयA के, जो अधीरता स े“लेपालक होने कd, अथा?त अपनी देह के छुटकारे 
कd बाट जोहते ह|” (रोिमयA 8:23), अंदर िनवास करने के िलए द ेOदया था। 

यीशु मसीह का पुन¡]थान परमेnर कd साम«य? को Oदखाता था। वह मृतकA 
को िजला उठान े और अपने लोगA को उनके अंदर िनवास करने वाले पिव� 
आ]मा Lारा सामथo करन ेमB सHम है, पर@त ुइसके साथ और भी है। पहले फल 
मसीही पTरवार के आन ेवाले पुन¡]थान कd fितSा ह|। यीशु का पुन¡]थान बीते 
समय कd ऐितहािसक घटना स ेबढ़कर है; वह पहला फल था जो यह Oदखाता था 
Oक फसल का समय आरंभ हो गया है। उनके मृतकA मB स े िजलाए जाने का 
पTरणाम, परमेnर कd साम«य? मB भरोसेमंद िवnास, और एक खाली कÁ, अ@दर 
िव�मान पिव� आ]मा स ेबढ़कर था। यीशु “फसल का वाgतिवक fारंभ” बन 
गया था।17 यीशु मB अन@तकाल का पुन¡]थान मानव इितहास मB fवेश पा चकुा 
था। “यीशु के पुन¡]थान का अथ? अन@तकाल कd बात के इितहास मB fकट होने स े
कम कुछ भी नह\ है।”18 

आयात 21. पौलुस न ेयीशु कd आदम तुलना करके, देहधारण के दरूगामी 
अनंतकालीन पTरणामA को रेखाOंकत Oकया। fTेरत न ेयह बना के रखा Oक आदम 
और हëवा के पाप के कारण ससंार मB एक दरूगामी fभाव आया था, पर@त ुउस 
fभाव पर मसीह के आगमन Lारा िवजय िमल गई। उसने इस िवषय को रोिमयA 
5:12-17 मB िलया और इसी समानता को 1 कुTरि@थयA 15:45-50 मB जारी 
रखा। आदम के बलवे स ेमृ]यु आई थी - दोनA, शारीTरक और आि]मक। न केवल 
आदम न ेपाप Oकया, वरन उसन ेपाप के िलए नमूना भी िनधा?Tरत कर Oदया; वह 
उस पाप का जो मानवजाित का िवशेष लHण बन गया, आदश? बन गया। पौलुस 
न ेरोिमयA 3:23 मB िलखा, “सब न ेपाप Oकया है और परमेnर कd मिहमा स े
रिहत ह|।” पाप का िवn�ापी अिgत]व और आदम तथा हëवा का पाप 
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असंबंिधत नह\ ह|, पर@त ुधम? शाि£यA न ेपौलुस Lारा बनाए गए समाना@तर मB 
धम? संबंधी उन fÂA के उ�र भी देख िलए जो पौलुस के मन स ेदरू थे। पौलुस के 
श�दA मB कुछ ऐसा नह\ है जो यह संकेत करे Oक आदम के पाप के बाद, पाप और 
मृ]यु माता-िपता स ेब¸A मB बपौती के qप मB प�ंचाए गए। आरंिभक मूलभूत 
पाप कd धरना न तो आदम कd अवSा मB िमलाती है और न ही यीशु के 
पुन¡]थान मB। 

अगिgटन समान �ा¤या जो कुछ धा=म?क संगठनA मB fचिलत रही है, वह 
यह Oक आदम के पाप मB सारी मानवजाित न े पाप Oकया। £ी पाप कd मूल 
वहनकता? कही जाती है और यौन संबंध को दोषी माना जाता है। ऑगिgटन न े
िलखा, “�यAOक हम सब उस एक मन§ुय [आदम] मB थे ..., जो उस £ी Lारा पाप 
मB िगराया गया जो उस मB स ेपाप स ेपहले बनाई गई थी।”19 दलील इस fकार 
चलती है, पाप मीरास मB आता है, िजसस ेब¸ ेमB ज@म के समय पाप-दोष होता 
है। fारंिभक पाप के बाद, ऑगिgटन न ेकहा, मानवजाित न े “Ú� और दि�डत 
स@तान उ]प� कd।”20 उसके िवचारानुसार, एक आि]मक दशा है जो मनु§यA को 
परमेnर स ेदरू करती है, न Oक वे चुनाव जो मन§ुय शरीर कd लालसा: को पूरा 
करने के िलए करते ह|। इस धारणा का िन§कष? है Oक, �यAOक मनु§य पाप दोष के 
साथ पदैा होत ेह| और उसके fभाव मB रहत ेह|, इसिलए वे कुछ अªछा नह\ कर 
सकत ेह|। 

पौलुस कd कुTरि@थयA को दी गई दलील उस समय कd पTरिgथितयA का 
समाधान करती थी, बाद कd पीOढ़यA के धम? संबंधी fÂA का नह\। वह परमेnर 
कd साव?भौिमकता और मानवीय gवतं�ता के वृहद fÂA स े¯चंितत नह\ था - 
fÂ िज@हAन े ऑगिgटन को परेशान Oकया जब वह अपनी युवावgथा कd 
गितिविधयA पर िवचार कर रहा था।21 जैस ेपाप और मृ]यु आदम के Lारा आ©, 
पौलुस न ेतक?  Oदया, वैसे ही Hमा और आशा (मरे �: का पनु¡]थान) यीशु के 
Lारा आए, उस दसूरे आदम, उस मन§ुय के Lारा जो ईnरीय पर@त ुपूण?तः मानव 
भी था। fेTरत के िवचारA को काय?कारी होन ेके िलए, इस गवाही को gवीकार 
करना अिनवाय? है Oक “तो मन§ुय ही के Lारा मरे �: का पुन¡]थान भी आया।” 
पौलुस चाहता था Oक उसके पाठक जान लB Oक यीशु के पुन¡]थान के ता]पय? �या 
ह|: सभी छुड़ाए �ए अन@त जीवन के िलए िजलाए जाएंगे। 

आयत 22. य�िप दोनA मB समाना@तर सटीक नह\ ह|, Oफर भी पौलुस न े
अपने पाठकA को मसीह मB होकर परमेnर के काय? को समझाने के िलए आदम के 
उदाहरण को िलया। पहले मनु§य न ेपाप के fलोभन कd साम«य? को Oदखाया। 
आदम का बलवा, एक मनु§य Lारा Oकया गया, मनु§यA स ेअपेिHत काय? था। 
उसने तथा उसके वंशजA न ेपाप को चुना। पाप के Lारा, जो सबस ेपहले आदम मB 
fकट �आ, सब मरत ेह|। आदम न ेजो उसन ेमानव जाित के होन ेको Oदखाया, 
वही उस कd िवn�ापकता थी। आOद अिभभावकA Lारा िनधा?Tरत Oकए गए 
नमून ेका अनुसरण करके, मनु§यजाित न ेअपने आप को परमेnर का िवरोधी 
Oदखाया। 
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यीशु मसीह न,े आदम के समान, मनु§य पTरवार के एक सव?�ापी स]य को 
Oदखाया: लोग चुनाव कर सकत े ह|। बुराई के समान ही, भलाई मB भी एक 
आकष?ण है। मसीह मB सब िजलाए जाएंग,े अथा?त, िजतन ेमृ]य ुस ेमुड़Bगे वे उसमB 
छुटकारा और मेल-िमलाप पाएंगे। यOद आदम और मसीह के �वहारA मB 
िबलकुल एक सी समानता होती, तो आदम स े आरंभ �ई सव?�ापी मृ]य ु के 
समान मसीह मB सव?�ापी उ�ार आ जाता। äकंतु, पौलुस जानता था Oक सभी 
मसीह को gवीकार नह\ करBगे। उस मसीहा, ðीgत, न ेिवn�ापी fgताव Oदया 
है; उसने िवn�ापी चुनाव fgतुत Oकया है। दोनA, य�दी और अ@यजाित मसीह 
कd ओर, जो कोई पHपात नह\ करता है, मुड़ सकत ेह|। जो उसको चुनत ेह|, उ@हB 
fभ ुHमा दान fदान करता है; िजतन ेउसमB ह| वे “सब िजलाए जाएंगे।” पौलुस 
का अिभfाय न तो यह था Oक मसीह कd मृ]य ुऔर पुन¡]थान का लाभ f]येक 
�ि� को िमल जाएगा (रोिमयA 2:6-8) और न ही यह Oक आदम कd िनयित 
f]येक िशशु को गभ?धारण के समय छू लेती है। वह कह रहा था Oक आदम न े
दौड़ को पाप और मृ]य ुके माग? पर डाल Oदया था। Oफर भी िवn�ापी तौर पर, 
मसीह न ेमानव जाित को छुटकारे और जीवन कd माँग और चुनाव करने कd 
अनुमित दी। वह सारे िवn का उ�ारकता? है। 

आयत 23. पौलुस न ेयह कह कर Oक सव? fथम यीशु िजलाया गया, मृतकA 
के िजलाए जान े के अपन े िवषय को जारी रखा। जब वह दोबारा fकट होगा, 
िजतन ेमसीह मB ह| वे पुन¡]थान मB भी भागी हAगे। fTेरत न ेज़ोर Oदया Oक f]यके 
का िजलाया जाना अपनी अपनी बारी स ेहोगा। उसन ेश�द आन े (παρουσία, 
पै¡िसया, “fकट होना”) को, िजसका अथ? था fभ ुका युगा@त के समय लौट कर 
आना, तकनीकd qप मB केवल यह\ पर, िथgसलुनीOकयA कd पि�यA  
(1 िथgसलुनीOकयA 2:19; 3:13; 4:15; 2 िथgसलुनीOकयA 2:1, 8) के बाहर, 
fयोग Oकया। अनेकA बार पौलुस न ेअपने सभंािवत आने को या अपने सहक=म?यA 
के आगमन का उ�लेख Oकया। 1 कुTरि@थयA मB चार अ@य बार, fेTरत न ेfभ ुके 
लौट कर आन े का िवशेषतया उ�लेख Oकया (1:7, 8; 4:5; 11:26; देखB 
16:22)। लेOकन मसीह का लौट कर आना कुTरि@थयA को िलखी पि�यA मB या 
पौलुस के अ@य लेखA का सबस ेमह]वपणू? िवषय नह\ माना जा सकता है। पौलुस 
को अिधक ¡िच इस बात मB थी Oक पहले और दसूरे आगमन के बीच के अंतराल 
मB मसीही कैस ेरहत ेह| न Oक उस घटना�म का ख़ाका ख\च ेजो अंितम तुरही के 
फंूके जाने पर होगा। 

जो मसीह मB ह| वे उसकd मिहमा मB भागीदार हAगे। तीन िवषयA का परgपर 
संबंध - मृतकA मB स ेिजलाया जाना, मसीह का दसूरा आगमन, और अंितम @याय 
- कd पौलुस Lारा क�पना कd गई, न Oक दलील दी गई। पुन¡]थान का पिहला 
फल मसीह है। उसमB मृतकA का पुन¡]थान आरंभ हो चुका है। वत?मान युग के पूरे 
हो जाने के अि�म के qप मB, मसीिहयA को Oदया गया है Oक “आ]मा का पिहला 
फल ... लेपालक होने कd, अथा?त अपनी देह के छुटकारे कd बाट जोहते ह|” 
(रोिमयA 8:23)। Oफर भी ऐसा कुछ है जो भिव§य है। यीशु िजलाया गया, पर@त ु
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उसके अनयुायी पुन¡]थान को नह\ जानBगे जब तक fभ ुदबुारा नह\ आ जाएगा। 
यह पौलुस के त]कालीन उ ेsयA स ेबाहर था Oक वह उनके पुन¡]थान के 

िवषय कुछ कहे जो मसीह को नह\ जानत े ह|; fेTरत न े इस अ"याय मB Oकसी 
िवn�ापी पुन¡]थान कd कोई बात नह\ कd। अ@य gथानA पर उसन ेकd। साथ 
ही 1 िथgसलुनीOकयA 4:15-18 मB, पौलुस न ेयह साथ जोड़ Oदया Oक जो मसीह 
मB जीिवत ह| वे यीशु के पास उठा िलए जाएंगे जब वह अपने संगी लोगA के दल 
के साथ लौट कर आएगा। fTेरत न े2 िथgसलुनीOकयA 1:6-10 मB यह gप� कर 
Oदया Oक परमेnर उन को द�ड देगा जो उसके लोगA को सतात े ह| (देखB  
2 कुTरि@थयA 5:10)। तब भी, उसन े परमेnर का ितरgकार करन े वालA कd 
िजलाई ग© देहA के बारे मB कुछ नह\ कहा। नए िनयम मB सदहे िजलाया जाना 
छुड़ाए �ए लोगA के िलए दी गई fितSा है। यह कहन े के अितTर� Oक वह 
“अन@त िवनाश” (2 िथgसलुनीOकयA 1:9) होगा, नए िनयम मB इसकd कोई चचा? 
नह\ कd गई है Oक उनका अिgत]व कैसा होगा जो मसीह कd ओर अपनी पीठ कर 
लेत ेह|। 

आयत 24. fभ ु का आगमन, उसका पै¡िसया, और इस यगु का अ@त 
एकसाथ हAगे। इस युग मB या आन ेवाले युग मB मसीह के रा´य या परमेnर के 
रा´य के बीच के संबंध के बारे मB िस�ा@त fgतुत करना �थ? है। कुछ अथN मB 
यीशु के रा´य का आरंभ उसके gवगा?रोहण के साथ आरंभ हो गया था और तब 
तक चलता रहेगा जब तक वह दोबारा @यायी और fभ ु के qप मB आ नह\ 
जाएगा (fेTरतA 1:9-11)। यीशु का पहला fकट होना और दसूरी बार ऐसा होन े
मB इतना िनकट संबंध है Oक पहले के बारे मB "यान Oकए िबना दसूरे के बारे मB 
बात करना असंभव है। पहला fकट होना दसूरे कd िनि�तता है। पौलुस न ेसदैव 
ही यीशु का िच�ण अपनी कलीिसया पर परमेnर के दािहन ेहाथ रा´य करते 
�ए Oकया है (रोिमयA 8:34; इOफिसयA 1:20; कुलुिgसयA 3:1)। जब अ@त 
आएगा, वह रा´य को परमnेर िपता के हाथ मB सÑप देगा। 

जब fभ ुलौट कर आएगा और कलीिसया पृ«वी के Hे� तक सीिमत नह\ 
रहेगी, मसीह का छुटकारे का काय? पूरा हो जाएगा। यह स]य होन ेपर, “ताOक 
सब मB परमेnर ही सब कुछ हो” (15:28)। वह (मसीह) सारी fधानता और 
सारा अिधकार और साम«य? का अ@त कर के रा´य को िपता के हाथ मB सÑप 
देगा। आकाश कd जो भी िवरोधी शि�याँ हAगी (कुलुिgसयA 1:16), या वत?मान 
मB मसीह के रा´य के िलए जो भी चनुौितयां हAगी, वे सब fभ ुयीशु के राज कd 
अधीनता मB आ जाएँगी। पौलुस यह संकेत नह\ द ेरहा था Oक मसीह Oफर “सारी 
fधानता और अिधकार और साम«य?” के यो¥य नह\ रहेगा। अिपतु, वह बल द े
रहा था Oक परमेnर का मन§ुय जाित के छुटकारे के िलए बनाई गई सब को 
सिlमिलत करने वाली योजना पूरी हो जाएगी। बुि�मता कd माँग है Oक हम 
परमेnर के राज मB िवnास रखB और मसीह स े परमेnर के हाथ मB स�ा 
पTरवत?न के िवषय और अटकलB ना लगाएँ। पौलुस न ेमसीह के मिहमा मB fगट 
होन ेऔर सब बातA के पूरा होन ेके बीच मसीह के हज़ार वष? के राज के िवषय 
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कुछ नह\ कहा। ऐसा कोई भी िस�ांत मनु§यA का बनाया �आ है। 
आयत 25. यीशु को अपनी कलीिसया पर रा´य करना अवsय है। वह एक 

लोगA का राजा है (म�ी 2:2; 27:11; लूका 19:38; कुलुिgसयA 1:13) और 
पिहलौठA कd साधारण सभा का fधान (इÁािनयA 12:23)। कलीिसया और 
परमेnर के रा´य के म"य सूµम भदे बाद के युग के िलए ह|; नए िनयम मB, ऐसी 
िभ�ताएं लादी जाती ह|। िपछली आयत मB, पौलुस न ेबलपूव?क कहा Oक मसीह 
ऐसी समgत साम«य? और अिधकार को समा� कर देगा जो उसके राज कd 
fितL@दी होगी (1 कुTरि@थयA 15:24)। äकंतु वा�यांश जब तक Oक वह अपन े
बTैरयA को अपन ेपावंA तल ेन ल ेआए मB पहले उपनाम का पूव?वतo अिनि�त है। 
�या परमेnर सब बातA को मसीह के पाँवA तले कर देगा, या gवय ंमसीह अ@य 
सारी साम«य? को आधीन कर लेगा? संयिु� �यAOक 15:25 को िपछली आयत के 
िवचार के साथ बांधती है, जो मसीह के िवषय बात कर रही है; पर@त ुिन�य ही 
भजन 8:6, िजस ेयहा ँ उÆधृत Oकया गया है, का िवषय परमेnर है। f]यHतः 
15:25 मB भी िवषय परमेnर ही है। परमेnर “उसके [मसीह के] सारे बैTरयA को 
उसके पाँवA तले कर देगा।” श�द “पाँवA तले” उसी िवचार कd fित"विन ह| जो 
भजन 8:6 और 110:1 मB िमलता है। “परमेnर साम«य? का £ोत और कता? है, 
और मसीह वह है िजसके आधीन सब बातB ह|।”22 

देहधारी मसीह, िजसन ेपु¡षA और मिहला: को पाप स े�य कर िलया है, 
अपने gवगा?रोहण और युगा@त मB अपने पै¡िसया के अंतTरम समय मB रा´य 
करता है। िपता के रा´य और पु� के रा´य के म"य जो भी िभ�ता कd जानी है 
वह परमेnर]व कd हgती मB िछपी है। पौलुस न े Oकसी िभ�ता का सकेंत नह\ 
Oदया। जो िपता को gवीकार करते ह| वे ऐसा पु� को �हण करन ेके Lारा करत े
ह|। जो परमेnर के पास मसीह स े होकर आते ह|, वे उसके आगमन पर उसके 
िवजयो]सव मB भागी हAगे (देखB रोिमयA 14:9)। इस वत?मान युग मB बुराई जो 
Hिणक िवजय लेन ेपाती है, वह Oकसी काम कd नह\ होगी। मसीह का पुन¡]थान 
अंितम िवजय कd िनि�तता है। 

आयत 26. आरंभ स ेही, शारीTरक रीित स,े मृ]यु का अथ? रहा है nास का 
अ@त, चेतना और गितिविध का अ@त; पर@त ुमृ]य ुऔर मरन ेके fथम उ�लेख मB 
(उ]पि� 2:17), परमेnर न ेसकेंत Oदया Oक इसमB शारीTरक के अितTर� भी 
आयाम है। चाहे उसे मृ]यु के दतू या अि@तम बैरी के qप मB �ि�]व Oदया गया 
हो, मृ]यु जीवन का िवलोम है। जीवन आन@द, �ि� के अपन ेgथान को पान,े 
fेम, पTरवार, िनि�@तता, और संतोष का िच@ह है; मृ]यु जीवन का िवपरीत है। 
यीशु न ेमृ]य ुके डकं को तोड़ Oदया है (15:55, 56)। वह इसिलए आया िजससे 
लोग यथासभंव सव¦�म जीवन पाएँ (यूह�ा 5:24; 10:10)। 

fथम फल मसीह के पुन¡]थान के Lारा न केवल िवnािसयA के िलए सदेह 
िजलाया जाना िनि�त है, वरन यीशु का पुन¡]थान सभी श�ु: पर िवजय को 
सुिनि�त करता है, “मृ]यु” पर भी। जब तक मसीह दोबारा नह\ आता है, पाप 
और मृ]य ु कd साम«य? मनु§यA के ससंार मB है; पर@त ु अ@त मB, वह भी जाती 
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रहेगी। “मृ]यु” पाप के Lारा आई; जीवन उससे है जो मृतकA मB स ेजी उठा। उसके 
िवजय के पणू? होन ेके प�ात मृ]यु का अिgत]व नह\ रहेगा। 

पौलुस न ेजो श�द उÆधृत Oकए, भजन 8:6 के सदंभ? मB, उनका सामा@य 
उपयोग है। भजनकार न ेपूछा, “मनु§य (जाितगत) �या है, Oक त ूउसकd सुिध ले 
... ?” (भजन 8:4)। पौलुस न ेइन श�दA को िविश� रीित स ेनासरत के यीशु पर 
लागू Oकया (दखेB इÁािनयA 2:5-8)। भजनकार न े बल Oदया Oक परमेnर न े
मनु§य को बनाया और उसे “त ून ेउस ेअपने हाथA के कायN पर fभुता दी है; त ून े
उसके पांव तले सब कुछ कर Oदया है।” पौलुस न े इन श�दA कd अनुपम 
उपयोिगता सव¦�म मनु§य, अथा?त, देहधारी मसीह, मB पाई। देहधारी होन ेऔर 
उससे होन ेवाली पु� कd मृ]यु और पुन¡]थान के कारण, परमेnर न ेअब “सब 
कुछ उसके पांवA तले कर Oदया है” (1 कुTरि@थयA 15:27)। यीशु का रा´य 
िवशेषकर fगट होता है उसके Lारा अपन ेिलए लोगA को शु� और पिव� बनान े
स े(देखB 1 पतरस 1:14-19)। वह अपनी कलीिसया पर राज करता है। 

आयत 27. fेTरत न ेइस स]य को gप� Oकया। NASB का अनुवाद पर@त ु
जब वह कहता है उ�म पु¡ष एक वचन O�या (εἴπῃ, ईप)े के िलए कता? fदान 
करता है; सदंभ? को िनधा?Tरत करना है Oक “वह” �या कहता है। �यAOक पौलुस 
भजन स ेउÆधृत कर रहा था, इसिलए इसस ेअªछा अनुवाद होगा “पर@त ुजब 
वह कहता है।” अनुवाद मB िभ�ता छोटी सी ही है। जो पिव�-शा£ कहता है, 
परमेnर न ेकहा है; और जो परमेnर न ेपिव�-शा£ मB कहा है वही पौलुस का 
के@} ¯बंद ुथा। fTेरत न े Tट�पणी कd, तो f]यH है, Oक िजसन ेसब कुछ उसके 
आधीन कर Oदया, वह आप अलग रहा। परमेnर िपता, परमेnर पु� कd 
अधीनता मB नह\ Oदया गया। जबOक िपता और पु� अिधकार और मिहमा मB 
पृथक नह\ Oकए जा सकत ेह|, पौलुस न ेिपता कd fाथिमकता पर बल देन ेमB कोई 
िहचOकचाहट नह\ कd। पिव�-शा£ कभी िपता को पु� कd अधीनता मB नह\ 
बताता है। िपता न ेपु� को काय? Oदया (यूह�ा 5:36); पु� न ेिपता कd इªछा को 
पूरा Oकया (यूह�ा 4:34)। पौलुस न े बल Oदया Oक देहधारी होन े मB यीशु के 
अनुपम काय? न े उ@हB अपने रा´य पर राज करन े के िलए सHम कर Oदया था 
(इOफिसयA 1:22, 23), पर@त ु उनका राज परमेnर कd सव¦¸ता के साथ 
अनुकूिलत था। 

आयत 28. केवल इस आयत और 1:9 मB पौलुस न े1 कुTरि@थयA मB यीशु को 
परमेnर का प�ु कहा। fTेरत न े िपता और पु� को ऐस ेनह\ Oदखाया मानो वे 
वच?gव के िलए gपधा? मB हA। यह क�पना करना कTठन है Oक ि�एकता मB gपधा? 
�यAकर कोई िवषय होगी। िपता और पु� एक मन और एक हgती ह|। पिव� 
आ]मा के साथ (दखेB 6:19; 12:3), वे एक परमेnर ह|। पौलुस न ेजो िभ�ता 
Oदखाई, उसका उ ेsय यीशु के उ�ारकता? एवं अपने लोगA का िशरोमिण होन े
कd भिूमका स े है। उसका राज उनके समान है। जब वह @याय करने के िलए, 
िजलाए जाने के िलए, अपने लोगA को अन@तता मB ले जान े के िलए आएगा, 
म"यgथ कd उसकd इस अनुपम भिूमका का अ@त हो जाएगा (1 तीमुिथयसु 2:5; 
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देखB 1 कुTरि@थयA 8:6)। उस समय वह आप भी उसके आधीन हो जाएगा िजसन े
सब कुछ उसके आधीन कर Oदया; ताOक सब मB परमnेर ही सब कुछ हो। 
परमेnर जो सब मB सब कुछ है वही परमेnर]व है। 

अिभfाय यह है Oक, पु� के gवगा?रोहण और युगांत मB उसके पैqिसया 
(15:24) के म"य, पु� के पास राज और अिधकार है जो मानवीय Hे� मB उसके 
जीवन और मृ]य ु के साथ जुड़ा �आ है। अभी भी, पु� का अिधकार िपता कd 
मिहमा या साव?भौिमकता के �य स ेनह\ है। िपता न ेपु� को उसके देहधारण 
पर आधाTरत काय? सÑपा। िपता और पु� मानवजाित के उ�ार कd एक ही 
योजना मB पूण?तया एक ह|। 

मसीह का स@देश संपूण? ±दय स,े मृ]य ु तक सहने तक के िलए, Oकए गए 
समप?ण स ेलेशमा� भी कम नह\ है (लूका 14:26, 27)। पौलुस न ेदलील दी Oक 
मृतकA का पुन¡]थान ही वह त]व है जो गलील के इस िशHक के साथ उसके 
Lारा मांग Oकए गए पTरवत?न भरे जीवन को जोड़ता है। आन ेवाले युग मB जीवन 
कd सभंावना के िबना, केवल एक मूख? ही यीशु का अनुयायी होने के िलए अपन े
आप को भय, पीड़ा, और मृ]य ु के जोिखम मB डालेगा। सदहे िजलाया जाना 
मसीही अंगीकार के साथ जोड़ी गई बात नह\ है; यह मसीह मB हमारे िवnास के 
मम? कd बात है। 

एक बड़ा “�यA?” (15:29-34) 
29नह\ तो जो लोग मरे �: के िलय ेबपितgमा लते ेह|, व े�या करBग?े यOद 

मदु­ जी उठत ेही नह\ तो Oफर �यA उन के िलय ेबपितgमा लते ेह|? 30और हम भी 
�यA हर घड़ी जोिखम मB पड़ ेरहत ेह|? 31हे भाइयो, मझु ेउस घम�ड  कd शपथ जो 
हमारे मसीह यीश ुमB म| तlुहारे िवषय मB करता �ं, Oक म| fित Oदन मरता �ं। 
32यOद म| मन§ुय कd रीित पर इOफससु मB वन-पश:ु स ेलड़ा, तो मझु े�या लाभ 
�आ? यOद मदु­ िजलाए नह\ जाएंग,े “तो आओ, खाएं-पीएं, �यAOक कल तो मर 
ही जाएंग।े” 33धोखा न खाना, “बरुी सगंित अªछे चTर� को िबगाड़ देती है।” 
34धम? के िलय ेजाग उठो और पाप न करो; �यAOक Oकतन ेऐस ेह| जो परमnेर को 
नह\ जानत,े म| तlुहB लिÄत करन ेके िलय ेयह कहता �ं।  

आयत 29. बाइबल के छा�A न ेइस आयत कd कTठनाइयA को समझान ेके 
िलए अनेकA माग? Oदए ह|। इनमB स ेअिधकांश �ा¤या करने वालA कd चतुराई को 
अिधक और उिचत gप�ीकरण को कम Oदखात ेह|। इस आयत कd श�दाथ? �ा¤या 
पर संपूण? स�ैांितक िवषय Tटके �ए ह|। कुछ औरA का कहना है कुTर@थ वासी 
मृतकA के fितिनिध बनकर उनके िलए बपितgमा लेन ेकd fथा का पालन कर रहे 
थे। यOद ऐसा है, तो नए िनयम मB यह केवल यह\ दज? है। साथ ही, िजस हलके 
भाव मB पौलुस न े इस िवषय को उठाया और Oफर छोड़ Oदया, उससे इस 
gप�ीकरण मB काफ़d कTठनाइयाँ fतीत होती ह|। यOद मसीिहयA का मृत 
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अिवnासी िम�A या TरsतदेारA के िलए बपितgमा हो रहा था, तो यह मानन े
यो¥य नह\ है Oक पौलुस इस fथा उ�लेख करके उस ेसुधारन ेका कोई fयास नह\ 
करता। fेTरत िबगड़ े�ए मसीही िस�ांतA का सामना करने स ेिहचOकचाता नह\ 
था। िजतनी बार पौलुस न े बपितgमा कd चचा? कd (रोिमयA 6:3-7;  
1 कुTरि@थयA 6:11; गलितयA 3:27; कुलुिgसयA 2:12; तीतुस 3:5), उसन े
बपितgमा लेन ेवाले के संबंध मB उसके Lारा िवnास कd fितO�या कd बात कर 
रहा था। 

इस िवचार मB िनिहत कTठनाइयA के होत े �ए भी, Oक कुTर@थ वासी 
fितिनिध बनकर बपितgमा ले रहे थे, कुछ �ा¤याकता?: के िलए इस ख�ड का 
यही सबस ेउपयु� gप�ीकरण है। हरमन Tरडब¦स न े िलखा, “यह सभंव है Oक 
वह अपने fितLंOदयA कd Oकसी ऐसी fथा का उ�लेख कर रहा था िजसके साथ 
वह gवय ं सहमत नह\ था।”23 यOद यह स]य है तो, चाहे वह जानता था Oक 
इसका कोई लाभ नह\ ह|, पौलुस न े इस fथा को हािनकर नह\ समझा होगा। 
संभवतः fेTरत के श�द, यOद मदु­ जी उठत ेही नह\ तो Oफर �यA उन के िलय े
बपितgमा लते ेह|, इस fथा के fित उसकd अgवीकृित को Oदखात ेह|। यहाँ इस 
fथा के इसस े अिधक बलव@त ितरgकार कd अपेHा कd जाती है, चाहे इसस े
िजलाए जाने के िशHा को सहारा िमलता है। पर@त ुपौलुस न ेअपने आप को इस 
िशHा स ेपृथक Oकया। उसने पछूा व े�या करBग?े - न Oक “हम �या करBगे?”fÂ 
का भाव यह fतीत होता है, “मृतकA के िलए बपितgमा लेन ेका �या लाभ, यOद 
मृतकA का पुन¡]थान होना ही नह\ है?” इसका एक अªछा भावानुवाद यह 
होगा: “उन लोगA मB स ेजो पुन¡]थान का इनकार करते ह|, कुछ मृतकA के िलए 
बपितgमा लेत ेह|। इसमB भला �या समझदारी �ई?”24 

वैकि�पक रीित स,े हो सकता है Oक पौलुस Oकसी �ि� Lारा मृतकA के 
िवषय िवचार करन े के प�ात, बपितgमा स े संबंिधत अपनी समझ कd 
मह]वपूण?ता के बारे मB कह रहा हो। जो मसीह मB िवnास लाया है, वह यह 
समझने के बाद Oक जसै ेअ@य मर गए ह|, वह भी मरेगा और अंितम तुरही फंूके 
जान े पर fभ ु का सामना करेगा, इसिलए वह बपितgमा लेना चाह रहा हो। 
डेिवड ई. गारलै�ड न ेपौलुस के िवचारA का भावानुवाद ऐसे Oकया: “यOद मृतकA 
का पुन¡]थान है ही नह\, तो बपितgमा एक ऐसी �थ? परंपरा हो जाता है जो 
उसका fितिनिध]व करती है जो होगा ही नह\।”25 माना Oक यह कTठन है Oक 
पूव?सग? ὑπέρ (�पेर) मB स े यह अथ? “कd ओर दsृय” को िनकाला जाए, पर@त ु
पौलुस सामा@यतः fयु� होन ेवाले श�दA के अथ? को और वृहद करने स ेरिहत 
नह\ था। 

एक और संभावना है Oक पौलुस का कहना िवnािसयA का बपितgमा लेना, 
उन लोगA के िवnास कd गवाही देना था िजनकd आकिgमक मृ]यु हो गई थी। 
कोई भ� िवnासी उस मृतक के िवnास को �� करने के िलए बपितgमा ले 
लेता था। वह ऐसा परमेnर स ेHमा और अनु�ह कd िवनती के िलए कर सकता 
था। ऐस ेहोन ेस ेइसका gप�ीकरण िमल सकता है Oक पौलुस न े िजतना इसके 
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िवषय मB कहा, उससे अिधक �यA नह\ कहा। संभवतः उसने उनके दःुख के 
कारण, िज@हAन े मृतक के िलए बपितgमा िलया था, इसस े अिधक और कुछ 
कहना gथिगत कर Oदया। 

पौलुस के श�दA का कोई भी gप�ीकरण पणू?तया संतोषजनक नह\ है। पर@त ु
लोगA न े इस आयत स े कुछ ऐस े भी िन§कष? भी िनकाले ह| िजनका ितरgकार 
Oकया जा सकता है। (1) �यAOक यूनानी मB “मृतक” श�द ब�वचन मB है, इसिलए 
इसका अिभfाय मृतक यीशु स ेनह\ हो सकता है, जैसा Oक कुछ न ेसझुाव Oदया 
है। (2) नए िनयम मB मृतकA के बपितgमा पर और कोई भी िशHा ना होन े के 
कारण, हम इस धारण को िनःसंकोच अनदेखा कर सकत ेह| Oक दसूरे के पापA को 
धो देन े के िलए Oकसी अ@य Lारा िलए गया बपितgमा fभावी है (देखB fेTरतA 
22:16)। वह बपितgमा जो बचाता है वह उस प�ातापी िवnासी Lारा, वह जो 
बपितgमा ले रहा है, अपन ेिवnास कd fितO�या है। 

आयत 30. अपन े "यान को कुTरि@थयA स ेहटा कर अपनी ओर करते �ए, 
पौलुस न े पछूा Oक �यA वह या अ@य fचारक मसीह के िलए अपने जीवन 
जोिखम मB डालB यOद मृतकA का पुन¡]थान है ही नह\। यOद fेTरत न े मृ]यु के 
प�ात जीवन कd सदेह पुन¡]थान के िबना क�पना भी कd, तो उसे ऐस ेजीवन 
मB कोई साथ?कता या आकष?ण Oदखाई नह\ Oदया। 

यूनानी दाश?िनकA के िलए, यह धारणा Oक भौितक देह मृ]यु के बाद भी बच 
जाएगी, अSानतापूण? मूख?ता कd पराकाbा थी। उदाहरण के िलए, अथेन े मB, 
fेTरत को fचार का सकारा]मक fितO�या िमली, जब तक Oक उसने मृतकA के 
पुन¡]थान कd बात नह\ कd (fेTरतA 17:32)। पौलुस के कुछ fितLंOदयA न े
उसकd fेTरत होने के अिधकार पर शंका कd �यAOक वह बोलने मB ह�का था  
(2 कुTरि@थयA 10:10)। उनका दावा था Oक उसके पास कोई दाश?िनक Sान नह\ 
था (दखेB 1 कुTरि@थयA 2:6)। अपन ेआलोचकA के िलए fTेरत का f]यु�र था Oक 
बुि�मता मB वह चाहे जैसा भी दबु?ल था, पर@त ु उसने उसकd भरपाई अपन े
Oकसी भी fकार स ेसमझौता ना करने वाले िवnास स ेकर दी थी। वह अपन े
िवnास के िलए मरन ेको तैयार था। िवLान दाश?िनक ऐसा करन ेके िलए तैयार 
नह\ थे।  

पौलुस अपने आलोचकA का खंडन करन ेस ेनह\ िहचOकचाया। यOद उसमB 
Oकसी बुि�मता कd कमी थी, तो वह सांसाTरक बुि� कd थी। उसने परमेnर के 
काय? को अपनी दबु?लता मB होकर समझ पाना परमेnर कd मिहमा का िच@ह 
जाना। उसने Oकसी दाश?िनक िशHा के fित कोई ढAग नह\ रखा। इसके 
अितTर�, उसका लगातार जोिखमA का सामना करना परमेnर के fावधानA पर 
उसके िवnास का fमाण था। पौलुस न े कुTरि@थयA स े पूछा Oक उनका �या 
िवचार था, यOद मृतकA का पुन¡]थान है ही नह\ तो वह वैसे �यA जीवन �तीत 
करता और िसखाता था जसैा वह कर रहा था। �यA वह हर घड़ी जोिखम मB पड़ा 
रहता? 

आयत 31. जब पौलुस न ेकहा, म| fित Oदन मरता �ं, तो उसका ता]पय? था 
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Oक वह लगातार जोिखम मB रहता है। वह हर पल ब@दी बनाए जाने या मृ]यु कd 
संभावना का सामना करता था। वह जहाँ भी जाता था, उसके श�ु वहा ँहोत ेथे, 
पर@त ुfेTरत सुसमाचार के िलए अपने दखुA को कोई बोझ नह\ समझता था (दखेB 
fेTरतA 9:16; 2 कुTरि@थयA 11:23-27)। वह उस आन@द और संतुि� के िलए 
अपने जीवन का जोिखम उठान ेको तैयार था जो उन मसीिहयA मB जाग उठता 
था जैस ेOक कुTर@थ के थे, परमेnर कd मिहमा के िलए, और आ]मा: के उ�ार 
के िलए। श�द νή (न,े “अËफम?”), िजस े िवशेषकर शपथ लेन े के समय fयोग 
Oकया जाता है, नए िनयम मB केवल यह\ पाया जाता है। इसके साथ fेTरत न े
गंभीरता और दढ़ृता के साथ, उसन े जो िलखा उसके स]य कd पुि� कd। इस 
आयत को REB ऐसे िलखती है, “म| fितOदन मरता �ँ: मेरे िम�A म| आप मB 
अपने घम�ड कd शपथ लेता �ँ - �यAOक मसीह यीशु हमारे fभ ुमB म| आपके िलए 
घम�ड करता �ँ।” 

वा�यांश उस घम�ड कd शपथ ... म| तlुहारे िवषय मB का अथ? fÂ उठाता 
है। वा�यांश मB “तुlहारे” (KJV) या “तुम मB” fबल है। इसका भाव है Oक 
“गंभीरता स े शपथ Lारा, म| तुlहारे घम�ड करने का आ�ह करता �ँ।” fेTरत 
संभवतः उस जोिखम के िवषय गंभीर पिु� कर रहा होगा िजसमB वह रहता था, 
यह कहन ेके Lारा Oक यह उतना ही स]य है िजतना उनका मसीह कd आशीषA मB 
“घम�ड” करना। यूनानी मB इस सभंावना के िलए gथान है Oक पौलुस का उ�लेख 
कुTरि@थयA के मसीिहयA Lारा उनके िवnास मB �� सतंुि� और आन@द के िलए 
होगा। अ@य सभंावना है Oक fTेरत अपनी संतिु� और आन@द के िवषय कह रहा 
था, उनमB होकर उसकd अपनी संतिु� और आन@द। आयत का अंितम भाग gप� 
करता है Oक िजस “घम�ड” को िवषय बनाया गया था वह मसीह यीश ुमB उसके 
Lारा उनके िवषय मB Oकया गया था। fTेरत न े जो कहा उसके स]य कd 
अिभ�ि� उसन े यह शपथ उठान े के Lारा कd, Oक उसके fचार Lारा ही वे 
मसीह मB जीवन साझा करते थे। यह वह घम�ड था जो उनके मसीह मB होन ेके 
Lारा सभंव और पTरभािषत होता था। 

आयत 32. पुन¡]थान और उसस ेजड़ु े�ए अन@त जीवन को एक तरफ रखत े
�ए, पौलुस न े माना Oक उसे पता था Oक कुछ उसके Lारा जान का जोिखम 
उठान े मB गु� उ ेsय देखत े थे। कुछ कह सकत े थे Oक fेTरत मन§ुय कd रीित 
(κατὰ ἄνθρωπον, काटा ए@&ोपौन; 15:32), स े काय? करता था, अथा?त, 
मसीही समाज मB अगुवा होन ेके नाते उसकd जो भी fितbा और मह]वाकाHंाएं 
थ\, उनके िलए। fेTरत न ेइसका इनकार Oकया; “मनु§य कd रीित” उन बातA को 
नह\ समझा सकती थी िज@हB वह सह रहा था। कुTर@थ मB उसकd जान को 
जोिखम था (fTेरतA 18:12); अब, ऐिजयन सागर के पार, दो सौ मील के 
लगभग कd दरूी पर भी जोिखम कम नह\ �आ था। वह अभी स े कह सका 
इOफससु मB वन-पश:ु स ेलड़ा। 

उदासीन मनःिgथित के दाश?िनक इस बात स े अवगत थे Oक Oकसी 
असामा@य रीित स ेकTठन या जोिखम भरे अनुभव स ेहोकर िनकलन ेको “वन-
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पशु: स ेलड़ना”26 कहा जाता था। इसकd ब�त कम संभावना है Oक पौलुस को 
वाgतिवकता मB Oकसी अखाड़े मB ले जाकर पशु: स ेउसका LंL करवाया गया 
था, य�िप कुछ न ेइसका यही अथ? िलया है। यOद ऐसा होता तो सlभवतः वह 
इस परीHा स ेबच नह\ पाता; ब�त कम ही बचन ेपात ेथे। पौलुस न ेइOफससु मB 
कुछ कTठन परीHा: का सामना Oकया था, लेOकन उसन ेउनका कोई िववरण 
नह\ Oदया। उसन े लगभग तीन वष? इOफसुस मB िबताए (दखेB fेTरतA 20:31), 
पर@त ुयह gप� नह\ है Oक 1 कुTरि@थयA िलखन ेस ेOकतन ेपहले स ेवह वहा ँपर 
था। िन�य ही वह धात-ुकारीगरA Lारा Oकए गए दंगे का उ�लेख नह\ कर रहा 
था, �यAOक वह तो उसके शहर को छोड़न ेका कारण था (fTेरतA 19:24, 25; 
20:1; देखB 2 तीमुिथयुस 4:14)। 

पौलुस कd परीHाएं इस बात कd गवाह थ\ Oक यOद मृतकA का पुन¡]थान है 
ही नह\ तो Oफर अपन ेआप को इतनी कTठन परीHा: मB पड़न े देन ेकd �या 
आवsयकता थी। आन ेवाले जीवन मB कोई आशा ना होन ेस,े इन कTठनाइयA का 
कोई लाभ नह\ था। इसके gथान पर सबस ेअªछा होता Oक भोिगयA27 के समान 
Oकया जाए: “तो आओ, खाएं-पीएं, �यAOक कल तो मर ही जाएंगे” (यशायाह 
22:13)। इस कथन का भा¥यपरायण यूनानी-रोमी संसार के कई इलाकA मB 
लोगA कd मनोवृि� मB गहराई स ेबैठा �आ था। भाव था, “यOद आप मृतकA के 
पुन¡]थान मB िवnास नह\ रखत ेह|, तो अपन ेिवचारA को उनके ता½क?क िन§कष? 
तक प�ंचान ेके िलए िनभoक हA। अभी के िलए जो भी अथ?हीन सुख आपको िमल 
सकत ेह| उनका आन@द लB �यAOक भिव§य मB तो केवल मृ]यु ही है।” ऐस ेवा�यांश 
जैस े Oक लैTटन का carpe diem (“Oदन को थाम लो”) इसी दश?न-शा£ मB 
अ@तःgथािपत ह|। यOद भिव§य केवल मृ]यु और कÁ ही है, तो Oफर वत?मान पल 
का ही मह]व है। 

आयत 33. जो बचाए �: के िलए युगांत मB सदेह िजलाए जान ेका इनकार 
करते थे, पौलुस चाहता था Oक उसके पाठक उनके बुरे fभाव स ेबच ेरहB। fतीत 
होता है Oक कुछ कुTरि@थयA न ेसदेह पुन¡]थान को ब�त हलके मB खाTरज कर 
Oदया था। पौलुस न ेकुTर@थ मB िजन कTठनाइयA का सामना Oकया उनका यथावत 
वृतांत बनाना कTठन है। वत?मान पाठक उनकd बस क�पना ही कर सकत े ह|, 
पर@त ुकुछ कुTरि@थयA के िवnािसयA न ेयह दावा Oकया होगा Oक वे पुन¡]थान 
का अनभुव कर चकेु ह|। Úािंत और जान-बूझ कर िशHा: को िबगाड़न ेके Lारा 
उ@हAन े यह दावा Oकया होगा Oक पौलुस न े िशHा दी Oक बपितgमा लेन े का 
पTरणाम नए जीवन मB पुन¡]थान है (दखेB रोिमयA 6:4)। �यAOक वे अपने आप 
को िजलाया गया और मसीह के साथ बैठा �आ समझते थी, इसिलए उ@हB 
अनैितकता और पाप का कोई भय नह\ था। पौलुस न ेइस धारणा का िवरोध एक 
मह]वपूण? िस�ा@त को दोहरान े के Lारा Oकया; उसन े यह सुgप� Oकया Oक 
मसीिहयA Lारा Oकए जान ेवाले अंगीकार को उनके निैतक �वहार स ेपृथक नह\ 
Oकया जा सकता है। 

कहावत, “धोखा न खाना, बरुी सगंित अªछे चTर� को िबगाड़ देती है,” 
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वत?मान काल तक अनकेA fाचीन सांसाTरक सािह]य रचना: स ेआई है। िजन 
श�दA को यहाँ पौलुस न ेउÆधृत Oकया है उनका »ेय सामा@यतः अथेन ेके मेन|डर 
(लगभग 300 ई.पू.) को Oदया जाता है। यहाँ िजस “बुरी संगित” (ὁµιλίαι 
κακαί, होिमलाई ककई) पर िवचार Oकया जा रहा है उसका सरोकार �ि� 
Lारा रखी गई संगित और पTरणामgवqप उसकd आgथा:, स ेहै। इसका KJV 
का अनुवाद, “बुरा संपक? , िश�ाचार को िबगाड़ देता है,” मB स]य कd झलक तो है; 
पर@त ु fेTरत का िवषय बोले गए श�दA स े बढ़कर था। “अªछा” िवशेषण 
χρηστός (ðेgतौस) का अनुवाद है, जो “निैतकता:” को पTरव=त?त करता है। 
इस श�द का सामा@य अथ? “उपयोगी” होता है, पर@त ुइस सदंभ? मB इसका अथ? है, 
“नैितक qप मB भला और परोपकारी” है।28 पौलुस न ेअिभfाय Oदया Oक बुराई स े
संगित रखना और उसका अनुमोदन करना - केवल मौिखक अनुमोदन मा� भी, 
उस बुराई मB सिlमिलत होना है। अिनवाय?तः, �ि� के श�द उसके जीवन के 
फलA मB आ जात ेह|। यह अथ? “इyाएली और यूनानी संgकृित के नैितक आदशN के 
अनुसार है, िजसमB सामािजक-राजनिैतक संgकृित मB उपयोगी होन ेको fद=श?त 
करते रहना होता था।”29 

आयत 34. पौलुस न ेकुTरि@थयA स ेआ�ह Oकया Oक वे fभु के लौट कर आने 
पर होन ेवाले सदेह पनु¡]थान के अपन े मूख?तापूण? िवरोध को करना छोड़ दB। 
उसने िलखा, धम? के िलय े जाग उठो और पाप न करो। यूनानी भाषा का 
वत?मानकाल सकेंत करता है Oक जब तक वे झूठे िस�ांतA को सहन करते रहBगे, 
मसीह के साथ उनके संबंध पर सकंट रहेगा। पाप, चोरी करने या झठू बोलन ेजैस े
अपराधA तक ही, सीिमत नह\ है। धारणाएँ भी पापमय हो सकती ह|, और उन 
धारणा: को gवीकार करना भी, जो आधारभूत िस�ांतA का इनकार करती ह|। 
कुTरि@थयA के िलए यह लÄा कd बात थी Oक उ@हAन े उन िशHा: के साथ 
समझौता और gवीकृित Oदखाई थी जो परमेnर के िवषय अSान को Oदखाती 
थ\। पौलुस अपन ेपाठकA स,े उनकd भलाई के िलए आ�ह करन ेको तैयार था। 
इसी fकार, जहाँ fशंसा के यो¥य बातB थ\, वहा ँ उसन े fशंसा कd और जब 
पTरिgथित असहमित मांगती थी तो वह असहमत �आ। उसका उ ेsय लोकिfय 
होना नह\, पर@त ुधमo होने के िलए इन भाइयA कd अगुवाई करना था। 

देहA के िविभ� fकार (15:35-41) 
35अब कोई यह कहेगा, “मदु­ Oकस रीित स ेजी उठत े ह|, और कैसी देह के 

साथ आत ेह|?” 36हे िनबु?ि�! जो कुछ त ूबोता है, जब तक वह न मरे िजलाया 
नह\ जाता। 37और जो त ू बोता है, यह वह देह नह\ जो उ]प� होनवेाली है, 
पर@त ुिनरा दाना है, चाहे ग�ँे का चाहे Oकसी और अनाज का। 38पर@त ुपरमsे वर 
अपनी इªछा के अनसुार उसको देह देता है, और हर एक बीज को उसकd िवशषे 
देह। 39सब शरीर एक समान नह\: मन§ुयA का शरीर और है, पश:ु का शरीर 
और है; पिHयA का शरीर और है; मछिलयA का शरीर और है। 40gवगoय देह ह| 
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और पा=थ?व देह भी ह|। पर@त ुgवगoय देहA का तजे और है, और पा=थ?व का और। 
41सयू? का तजे और है, चादँ का तजे और है, और तारागणA का तजे और है, 
(�यAOक एक तारे स ेदसूरे तारे के तजे मB अ@तर है)। 

आयत 35. कुछ लोगA न े पुन¡]थान के उनके इनकार का आधार उनके 
fितLंOदयA के Lारा इसकd तक?संगत qप स े�ा¤या न कर पान ेकd अHमता को 
बनाया। कोई भी यह देख सकता था Oक भौितक देह सड़ जाती है। तो, इस ेOकस 
fकार, पुनः जीिवत Oकया जा सकता था? गारल|ड का कथन आिंशक qप स ेठीक 
है:  

कुTरि@थयA कd भलू कd जड़ Oकसी gवैिªछक सै�ांितक बलव े मB नह\ 
बि�क िन§कपट Úम मB ह,ै जो उ@हB उनके यूनानी िवn दिृ�कोण न ेOदया था। 
वे इस बात को समझ पान ेमB िवफल हो गए Oक एक सांसाTरक देह जो Oक 
भौितक और नाशवान ह ै उसे gवगoय H�ेA के िलए जो Oक आि]मक और 
अिवनाशी ह| Oकस fकार उपयु� बनाया जा सकता है।30 

िनgसंदेह, Úम एक कारक था; पर@त ु15:34 मB पौलुस का “पाप न करो” आदेश 
संकेत करता है Oक इसमB Úम स ेकह\ अिधक सिlमिलत था।  

पौलुस न ेकुTरि@थयA को समझान ेके िलए एक आलंकाTरक शैली का उपयोग 
Oकया िजसे “अिभयोगा]मक शैली” कहा जाता था। उसन ेएक का�पिनक fितLंदी 
के मँुह मB सुखद श�द रख े(दखेB रोिमयA 9:19; 11:19; याकूब 2:18) और इसके 
बाद तकN के साथ वाता?लाप Oकया। उसका उ ेsय कुTरि@थयA को यह समझाना 
था Oक परमेnर अपने लोगA मB स ेf]येक को एक gवगoय देह देन ेमB सHम है - 
एक ऐसी देह िजसमB एक आि]मक Hे� मB अन@त जीवन का अनुभव Oकया जा 
सकता है। य�िप इसके पीछ ेजो fÂ आता है उसे कुTर@थ मB कुछ लोगA के Lारा 
वाgतव मB उठाया गया होगा, पौलुस के मन मB कोई िवशेष �ि� नह\ था। एक 
शंका करने वाला पूछ सकता था, “मदु­ Oकस रीित स ेजी उठत ेह|? और कैसी देह 
के साथ आत ेह|?” इस अ"याय मB पहली बार, पौलुस न े“देह” श�द का उपयोग 
करने का चनुाव Oकया। इन fÂA मB �� Oकया गए सदंेह मB बुि� कd 
वाgतिवकता स े Oदखावट अिधक थी। पौलुस न े अपने िवषय मB परमेnर के 
fकाशन के थोड़ ेस ेिवचार के साथ, ज़ोर देकर कहा, उ@हAन ेठान िलया था; और 
न ही उ@हAन ेसामा@य मानव अनभुव पर िवचार Oकया।  

आयत 36. पौलुस ने, कठोर, और "यान ख\चन े वाले श�द िनबु?ि� 
(ἄφρων, एêोन), के साथ उन लोगA का सामना Oकया जो यह समझते थे Oक 
उनके चतुराई पूण? fÂ पुन¡]थान कd Oकसी भी चचा? को शातं कर दBगे। REB 
उसके उ�र के fभाव को पकड़ती है: “कैस ेमूख?तापूण? fÂ!”  

आयत 37. पौलुस न े इन संदेहवाOदयA स ेमांग कd और कहा Oक वे अपन े
चारA और fकृित के Lारा Oदए गए उदाहरणA पर gवय ंदिृ� करB। इसमB तमु दढ़ृ 
है। पौलुस कह रहा था Oक, “�या तुम भी,” “गे�ँ कd डाली बोकर उससे एक गे�ँ 
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कd डाली उपजाने कd आशा नह\ करते।” जब एक बीज बोया जाता है, तो उसका 
सड़ना उसकd मृ]यु कd मांग करता है; पर@त ुयह fO�या नए जीवन को लेकर 
आती है। मृ]यु स ेजीवन फूट िनकलता है। जो पौधा बीज के Lारा उ]प� होता है 
वह बीज के समान नह\ है, Oफर भी पौधे और बीज के म"य िनर@तरता है। 
मनु§यA को भी, जीिवत रहन े के िलए, मरना चािहए। देह मर जाएगी, पर@त ु
इसके नाश मB एक नई आि]मक देह कd सlभावना सिlमिलत है। देह के नाश को 
एक शारीTरक जीवन के अंत कd आवsयकता नह\ है। िजन लोगA न े दैिहक 
gवqप मB अन@त जीवन कd अवधारणा को अgवीकार कर Oदया था उनके Lारा 
खड़ ेOकए गए fÂ भौितक संसार पर पया?� "यान नह\ द ेरहे थे। 

यीशु न ेभी इसी स ेसlबि@धत पर@त ुएक िभ� बात िस� करने के िलए इसी 
िस�ांत, अथा?त, मृ]यु स ेजीवन के फूट िनकलन ेका उपयोग Oकया। िजस समय 
fभ ुके मरन ेका समय िनकट था, तो कुछ यूनानी बोलन ेवाले य�दी फसह पर 
आराधना करने के िलए अपने माग? पर थे। वे यीशु स ेिमलना चाहते थे। यूह�ा 
के ससुमाचार मB िववरण Oकए गए उसके रहgयपूण? ढंग से, यीशु न ेउन िजSास ु
मनु§यA को उनके दिृ�कोण को बदलन ेके िलए कहा, उसन ेउनसे कहा, “म| तुम स े
सच सच कहता �ँ Oक जब तक गे�ँ का दाना भिूम मB पड़कर मर नह\ जाता, वह 
अकेला रहता है; पर@त ु जब मर जाता है, तो ब�त फल लाता है” (यूह�ा 
12:24)। 

एक बीज का िवनाश एक सुंदर पौधे के फूट िनकलन ेमB बाधा नह\ बनता। 
इसी fकार, मृ]यु और भौितक देह के सड़न ेको, एक ऐसी देह के पुन¡]थान मB जो 
Oक उस देह स ेकह\ सुदंर है जो मर गई, बाधा बनन ेकd कोई आवsयकता नह\ 
है। परमेnर जो Oक fकृित मB रहgयमय घटनाएँ करने मB सHम है वह एक 
पुन¡]थान कd देह कd अपनी fितSा को पूरा करन ेमB भी सHम है। एक भौितक 
जीवन के भागीदार होन ेके कारण, लोगA स ेकTठनाई स ेही इस बात को समझन े
कd आशा कd जा सकती है Oक भौितक देह ऐसी दिैहक संरचना: मB बदल 
जाएंगी जो आन ेवाले युग के अनुकूल ह|। एक ¯बंद ु पर आकर िवnासी पु¡षA 
और ि£यA को यह भरोसा रखना चािहए Oक परमेnर उनकd दहेA को उसी 
fकार बदल डालेगा िजस fकार वह एक िनरा दाने, चाहे गे�ँ का चाहे Oकसी 
और अनाज को बदलता है, िबना यह जाने Oक वह इसके िलए �या मा"यम 
इgतेमाल करता है। एक मानव समीHक एक मटर के दान े और कंकड़ का 
परीHण उन ता]पयN को समझे िबना कर सकता है Oक सृि�कता? न ेउनमB स ेएक 
को एक फलन ेवाले पौधे के qप मB बदल Oदया जबOक दसूरा िनि§�य पड़ा रहता 
है। पौलुस न ेतक?  Oदया होगा Oक मन§ुय कd देह मB एक मटर के दाने कd Hमता ह|, 
न Oक एक कंकड़ कd िनजoवता। 

आयत 38. जब एक बीज उगता है और एक नई देह को जीवन दतेा है, तो 
परमेnर काय? कर रहा होता है। यह परमेnर ही है जो बीज को वह जीवन देता 
है जो उसके अपन ेनाश स े फूट िनकलता है। परमेnर f]येक बीज को उसका 
अपना qप fदान करता है; िजसका अथ? है, Oक वह िनधा?Tरत करता है Oक Oकस 
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fकार का पौधा बीज स ेउपजेगा। पौलुस न ेकहना जारी रखा Oक जब मसीही 
पुन¡]थान कd देह कd fकृित पर िवचार करते ह|, तो उ@हB परमेnर कd 
चम]कारी शि� को "यान मB रखना चािहए। वह ऐस ेकाय? कर सकता है जो इस 
युग मB रहन ेवालA के िलए अक�पनीय ह|। देहA और बीजA के बीच जो िनर@तरता 
उ]प� होती है उसे अनदेखा नह\ Oकया जाना चािहए। gवगoय देहA को अब एक 
खांच े स े नह\ बनाया जायेगा िजस fकार पा=थ?व देह बना© ग© ह|। �ि�]व 
बनाए रखा जाएगा। 

fेTरत के तक?  के िलए यह मह]वपणू? है Oक एक बीज और एक पTरणामी 
पौधा, य�िप एक दसूरे स ेकाफ़d िभ� ह|, Oफर भी वे दोनA भौितक पदाथ? ह|। 
इनमB स े कोई भी पूरी तरह स े आि]मक वgत ु नह\ है। वेन �ुडेम के Lारा यह 
दिृ�कोण fgतुत Oकया गया: 

संिH� मB, यOद यीशु और नए िनयम के लेखक हमB यह िसखाना चाहत े Oक 
पुन¡]थान कd देह साधारणतः और मह]वपूण? qप से अभौितक थी, तो व ेऐसा 
कर सकते थे, पर@त ुउ@हAन ेइसके बजाए ब�त से ऐसे gप� संकेत Oदए Oक यह 
साधारणतः शारीTरक और भौितक थी, और सदा के िलए िनब?लता, बीमारी, 
और मृ]यु से gवत�ं Oकया गया था, तो भी यह साधारणतया शारीTरक और 
भौितक थी।31 

आयत 39. इस ¯बंद ुपर पौलुस कd उपमाएँ, यOद उनमB तक?  नह\ थे, बदल 
ग©। वनgपित संसार स ेपशु संसार कd और कूच करके, उन िब@द:ु का अनुपूरण 
करने के िलए जो उसन े अभी कहे थे fTेरत न े अ@य तक?  Oदए। िजस fकार 
परमेnर न ेपौधा जीवन को ब�त स ेqप Oदए ह|, f]येक बीज एक िवशेष fकार 
का पौधा उ]प� करता है, इसिलए सब शरीर एक समान नह\: मन§ुयA का 
शरीर और है, पश:ु का शरीर और है; पिHयA का शरीर और है; मछिलयA का 
शरीर और है। बीजA और िजन पौधA को वे उपजाते ह| उनका उदाहरण देन े के 
Lारा, पौलुस न ेइस बात को fgतुत Oकया Oक परमेnर एक दहे को इस fकार 
बदलन ेमB सHम है Oक वह भौितक भी रहे और उसका एक अलग qप और काय? 
हो। िविभ� fकार के शरीरA का उदाहरण देत े �ए, fTेरत न े gवय ंfकृित का 
उपयोग य े िच�ण करने के िलए जारी रखा Oक परमेnर न े f]येक जीवन के 
gवqप कd आवsयकता मB उपयु� होन ेके िलए िभ� पर@त ुएक समान त]वA को 
बनाया है। परमेnर ऐस ेत]वA स ेएक ऐसी gवगoय देह कd रचना करेगा जो एक 
gवगoय जीवन के िलए उपयु� होगी।  

15:39 मB मु¤य श�द “शरीर”; और 15:40, 41 मB मु¤य श�द “मिहमा” है। 
िजस fकार पशु संसार मB अलग-अलग fकार के शरीर होत े है, उसी fकार 
पा=थ?व देहA और आकाश के तारागणA कd मिहमा मB अंतर है। िजन लोगA को 
fेTरत पौलुस न ेसlबोिधत Oकया था, उ@हAन ेसदंेह Oकया था या कम स ेकम fÂ 
पूछा था, Oक �या भौितक वgतु: और जो भी देह कd मृ]यु के बाद बचता है 
उनके बीच मB कोई िनर@तरता थी। उ@हAन ेअपने िवषय मB यह सोचा Oक वे शरीर 
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मB आ]मा: के qप मB गाड़ ेगए थे और उसकd सीमा: के अधीन थे, तो उ@हAन े
मृ]यु को देह स े gवतं� होने के qप मB देखा। पौलुस न ेइस fकार कd सोच को 
अgवीकार Oकया। वह य ेजानता था Oक परमेnर न ेआरlभ मB, भौितक वgतु: 
कd रचना कd और उ@हB अªछा कहा (उ]पि� 1:31)। 

आयत 40. परमnेर कd मिहमा न ेgवय ंको gवगoय देह और पा=थ?व देहA के 
साथ जोड़ िलया। एक वृH या एक पव?त कd मिहमा चादँ और तारA कd मिहमा 
के समान नह\ है, पर@त ुf]येक अपने ही ढंग स ेसृि�कता? कd बुि� और शि� का 
fदश?न करता है। िजस fकार परमेnर भौितक देहA मB मिहमा fदान करने के 
यो¥य था, उसी fकार परमेnर देहA के उसके gवय ंके gवqप को जो gवगoय Hे� 
मB सदैव जीिवत रहBगे मिहमा fदान करने के यो¥य है। 

आयत 41. पौलुस सासंाTरक पTरदsृय कd मिहमा पर बना नह\ रहा, जबOक 
वह ऐसा कर सकता था। उसने इसके बजाए, अपना "यान gवग? कd मिहमा पर 
लगाया। इसमB िविवधता f]यH है। उसने कहा, सयू? का तजे और है, चादँ का 
तजे और है, और तारागणA का तजे और है, (�यAOक एक तारे स ेदसूरे तारे के 
तजे मB अ@तर है)। परमेnर एक fकार कd देह या एक fकार कd मिहमा तक 
सीिमत नह\ है। िजस fकार वैSािनक Sान न ेवृि� कd है, उससे मासँ-और ल�-
कd देह और f]यH हो ग© ह|। देह अब भी बूढ़ी होती और सड़ती ह|। पा=थ?व देह 
रोगA और मृ]य ु के अधीन ह|। पौलुस न े तक?  Oदया Oक परमेnर ऐसी देहA का 
िनमा?ण करने के यो¥य ह| जो उन सीमा: स ेरिहत ह| जो हाडमाँस मB f]यH ह|। 
उसने अपने तक?  को gवगoय Hे�A मB fकट होन ेवाली अपTरवत?नीय मिहमा कd 
ओर सकेंत करत े�ए बताया। उसन ेमाँस कd दबु?ल दहेA के िव¡� अपTरवत?नीय 
तारA को रखा। परमेnर के पास पा=थ?व देहA को gवगoय दहेA मB बदलन े कd 
शि� और बुि� है। देह कd सीमाएँ इस बात का तक?  नह\ देती Oक gवगoय Hे�A 
मB दैिहक अिgत]व असlभव है। 

पौलुस न े पहले ही पहले आदम और दसूरे आदम यीशु मसीह के म"य 
समानता: कd ओर संकेत Oकया था (15:22)। रोिमयA को िलख ेउसके प� मB, 
िजस ेकुछ वषN बाद िलखा गया था, इन दो बातA के म"य अिधक सlपूण?ता स े
समानताएँ िवकिसत होती ह|। रोिमयA 5:14-19, मB पौलुस न ेआदम के पाप को 
उस छुटकारे के दिृ�कोण मB दोहराया जो Oक मसीह कd मृ]यु और पुन¡]थान का 
पTरणाम था। 1 कुTरि@थयA मB उसन े Oदखाया Oक Oफर स े जीिवत �आ मसीह 
छुड़ाए �: के पुन¡]थान के िलए एक नमूना है। मसीह कd पनु¡]थान कd देह 
f]येक मसीह के िलए एक पुन¡]थान कd देह का आnासन है।  

य�िप मसीह कd देह वही देह थी जो कÁ मB गई थी, पर@त ुइस ेमिहमाि@वत 
qप स े बदल Oदया गया था। पनु¡]थान कd देह मB माँस और ल� कd देह स े
िनर@तरता और अलगाव दोनA होगा। य े स]य उतना ही दरू है िजतना दरू 
िवnास कd 'खB देख सकती ह|। 
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अंितम आदम (15:42-49) 
42मदुN का जी उठना भी ऐसा ही है। शरीर नाशवान दशा मB बोया जाता है 

और अिवनाशी qप मB जी उठता है। 43वह अनादर के साथ बोया जाता है, और 
तजे के साथ जी उठता है; िनब?लता के साथ बोया जाता है, और साम«य? के साथ 
जी उठता है। 44gवाभािवक देह बोई जाती है, और आि]मक देह जी उठती है: 
जबOक gवाभािवक देह है, तो आि]मक देह भी है। 45ऐसा ही िलखा भी है, Oक 
“fथम मन§ुय, अथा?त ् आदम जीिवत fाणी बना” और अि@तम आदम, 
जीवनदायक आ]मा बना। 46पर@त ु पहल े आि]मक न था पर gवाभािवक था, 
इसके बाद आि]मक �आ। 47fथम मन§ुय धरती स ेअथा?त ् िम�ी का था; दसूरा 
मन§ुय gवगoय है। 48जसैा वह िम�ी का था, वसै ेही व ेभी ह| जो िम�ी के ह|; और 
जसैा वह gवगoय है, वसै ेही व ेभी ह| जो gवगoय ह|। 49और जसै ेहम न ेउसका 
qप धारण Oकया जो िम�ी का था वसै ेही उस gवगoय का qप भी धारण करBग।े 

आयत 42. पौलुस न े मरे �: के पनु¡]थान पर िवnास को दाश?िनक 
अटकलA स ेिमि»त नह\ Oकया था। यह स]य Oक परमेnर के पास शि�, Sान है, 
और वह शारीTरक को आि]मक मB बदलेगा यह देहA के िविभ� fकारA और 
gवाभािवक देहA मB f]यH मिहमा के Lारा fमािणत है। मनु§यA कd बुि� भूल स े
भौितक वgतु: कd तुलना, बुरी और िगर चकुd वgतु: से, मानव बुि� कd 
अपूण?ता का fदश?न करते �ए करती है (2:5)।  

पृ«वी पर जीवन के िलए परमेnर के Lारा बनाई गई देह, के िवषय मB fTेरत 
न ेकहा Oक, वह बोई गई है। इसी कारण यह नाशवान (φθορᾶ, Ëथोरा) है। जो 
अन@त जीवन के िलए जी उठता है उस ेअिवनाशी (ἀφθαρσία, अËथरिसया) 
होन ेके िलए रचा गया है। KJV, और NASB के fकाशनA कd एक Tट�पणी मB, 
इन श�दA का अनुवाद “Ú� आचरण मB” और “पिव� आचरण” करते �ए एक 
fकार का अलग िवचार fदान करती है। “Ú� आचरण” मB परमेnर के िव¡� 
बलवा करने कd एक fवृि� सिlमिलत हो सकती है, यह केवल इस बात का 
सुझाव द ेसकती है पा=थ?व देह भौितक नाश के अधीन है। चूंOक पौलुस कd ¯चंता 
यहाँ पर पाप कd दिूषत करने वाली शि� के िवषय मB fकट नह\ होती, तो 
NASB और NIV का अनुवाद अिधक बेहतर है। जो “बोया गया है” वे ऐसी देह 
ह| िज@हB परमेnर न ेअपनी सृि� के िलए इस संसार मB होन ेके िलए बनाया है।  

आयत 43. पौलुस न ेपा=थ?व देह और िजस देह को िजलाया जाएगा उसकd 
तुलना करना जारी रखा। वत?मान युग कd पा=थ?व देह अनादर और दबु?लता मB 
बोई जाती ह|। पुन¡]थान मB, देह इस fकार बदल जाएँगी Oक वे मिहमा और 
सामथ? को fकट कर सकB । माँस कd देहA मB घमंडी को न® बनाने का एक तरीका 
है। एक घमंडी देह को एक आयु के Lारा एक दबु?ल देह मB बदल Oदया जाता है; 
ताOक एक gप� मन भय�gत और Úिमत हो सके। 

fेTरत उस मासँ-और ल�-कd देह के Oकसी अधूरे पुन¡]थान का तक?  नह\ द े
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रहा था जो कÁ मB चली गई थी। सदंेह करने वाले पूछत ेह| Oक एक ऐस ेमनु§य 
का �या होगा जो समु} मB मरा और मछिलयA के Lारा खा िलया गया और इसके 
बाद उ@हB Oकसी अ@य �ि� न ेखा िलया। वे यनूानी दाश?िनकA के समान ही भूल 
मB पड़ चकेु थे जो य ेसोचत ेथे Oक आ]माएं देहA मB कैद थ\। न तो fाचीन और न 
ही आधुिनक संशयवाOदयA न ेपरमेnर के Lारा मरे �: के पुन¡]थान के सlब@ध 
मB कोई दगु?म समgया fgतुत कd है। परमेnर gवय ं को सांसाTरक yोतA तक 
सीिमत नह\ करता। मरे �ए के पुन¡]थान मB वैSािनकA के Lारा अ"ययन Oकए 
गए उसी fकार के परमाणु: और अणु: कd आवsयकता नह\ पड़ती।  

आयत 44. अिधकतर मामलA मB, अथ? को एक भाषा स ेदसूरी भाषा मB कम 
स े कम गड़बड़ी के साथ अनुवाOदत Oकया जा सकता है; पर@त ु यह वा�यांश 
gवाभािवक देह (σῶµα ψυχικόν, सोमा सिुखकोन) कTठन है। पौलुस न ेिवशेषण 
ψυχικός (सिुखकोस) का उपयोग जीवन के उन गुणA कd और "यान ले जान ेके 
िलए Oकया जो मानव सीमा: स ेबंधे �ए ह|। गुण “दैिहक” और “माँस” के qप मB 
परgपर �ा� ह|, पर@त ु य े Oकसी कd तुलना मB अिधक �ापक ह|। Tरचड? ई. 
ऑgटर, जूिनयर न ेतक?  Oदया, 

“gवाभािवक” श�द इसके बाद आने वाले सभी श�दA (15:42-43) जैसे Oक 
नाशवान, अनादर, और दबु?लता से जुड़ी �ई अवधारणा: कd संिH� �ा¤या 
करता है, य�िप “आि]मक” श�द अिवनाशी, मिहमा, और शि� जैसे िवचारA 
से जुड़ा �आ है।32 

पुन¡]थान कd देह पा=थ?व देह मB िनिहत दबु?लता: के Lारा सीिमत नह\ 
होगी; पर@त ुजब पौलुस न ेकहा Oक आने वाले युग मB देह आि]मक होगी, तो वह 
यह नह\ सीखा रहा था Oक यह अभौितक होगी। य�िप पा=थ?व देह ससंार के 
जीवन कd आवsयकता: के िलए उपयु� है, उसी fकार आि]मक देह भी 
आि]मक जीवन कd आवsयकता: के िलए उपयु� होगी। परमेnर न ेआि]मक 
देह के िवषय मB और अिधक fकट न करने का चुनाव Oकया है; पर@त ुfेTरत न े
इस बात पर ज़ोर Oदया Oक, िजस fकार एक पा=थ?व दहे िनि�त है, उसी के 
समान एक आि]मक देह भी होगी। 

एक fकार कd देह के िबना अिgत]व कd क�पना करना कTठन है। सlभवतः 
एक देहमु� आ]मा कd gथान के मापद�डA मB कोई सीमा नह\ होगी। �या gथान 
के मापद�डA के िबना अिgत]व िवचारयो¥य है? ऑगgटीन न े �लेटोवादी 
दाश?िनकA का सामना उस दावे मB सिlमिलत िवरोधाभास के साथ Oकया Oक जब 
आ]माएं भौितक शरीरA स ेgवय ंको मु� कर लेती है तो वे gवतं� और ध@य हो 
जाती ह|। ऑगgटीन न ेिलखा, “... ध@यता को fा� करने के िलए हमB सभी fकार 
Oक देहA स े मु� होने कd आवsयकता नह\, इस fकार कd दहेA के समान नह\ 
िज@हB परमेnर कd भलाई के qप मB पहले मनु§य के िलया रचा गया था, बि�क 
केवल िवनाशी, बोिझल, पीड़ादायक, मर रही, परंत ुकेवल वे जो मनु§य के पाप 
के कारण उ]प� �© थ\।”33 
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आयत 45. आOद मB, परमेnर न ेजब मन§ुय को अपने gवqप मB बनान ेका 
िन�य Oकया, तो उसने मानव को इस पृ«वी पर जीने के िलए एक उपयु� देह के 
साथ बनाया। यह कहन ेके बाद Oक परमेnर न ेमन§ुय को भिूम कd रेत स ेबनाया 
और उसके नथुनA मB nास फंूका, पिव�शा£ कहता है, “मन§ुय जीिवत fाणी बन 
गया” (उ]पि� 2:7)। पौलुस न े उ]पि� कd भाषा वण?न और अनुकूलन यह 
अ"ययन करने के िलए Oकया Oक, “पहला मन§ुय, आदम, एक जीिवत fाणी बन 
गया।” आदम एक इकाई था, एक देह और एक आ]मा गूढ़ qप स ेएक सlपणू? 
इकाई मB गँूथा �आ। एक देह आ]मा कd अनुपिgथित मB एक ऐस ेवृH के समान है 
जो लकड़ी और फूलA और पि�यA स ेरिहत हो। आदम और उसके वंश को एक 
देह-और-आ]मा कd इकाई के qप मB पTरभािषत Oकया जाना था। 

जब पौलुस न े 15:44 मB “gवाभािवक देह” (σῶµα ψυχικόν, सोमा 
सिुखकोन) और “आि]मक देह” (σῶµα πνευµατικόν, सोमा @युमाितकोन) म"य 
भेद Oकया तो उसने नपुसंक ¯लंग के एकवचन िवशेषण का उपयोग Oकया; पर@त ु
15:45 मB वह पहले और अिंतम आदम के �ि�]व कd ओर "यान ले जाना 
चाहता था। पहले आदम और दसूरे आदम के Lारा Oकए गए चुनाव और उनके 
पTरणाम कुल िमलाकर मानव पTरवार के िलए िभ� थे। “पहला ... आदम” “एक 
जीिवत fाणी” (ψυχὴν ζῶσαν, सखुने ज़ोसान) बना �यAOक परमेnर कd यही 
इªछा थी। पाप के आगमन स ेपहले, आदम के एक fाणी qप मB Oकसी दबु?लता 
या अनादर को कोई सुझाव नह\ िमलता (15:43)। पाप का अथ? पा=थ?व, संयु� 
fाणी, आदम के िलए मृ]यु था (15:21, 22)। “अंितम आदम” न े एक 
जीवनदायक आ]मा (πνεῦµα ζῳοποιοῦν, @युमा ज़ूपोइऔन) के qप मB मानव 
पTरवार को छुटकारा Oदया है। NASB के अनुवादकA न े यOद “जीवनदायक-
आ]मा” वा�यांश का अनुवाद करते समय बड़ ेअHरA का उपयोग Oकया होता तो 
अªछा Oकया होता। पहला आदम उस जीिवत आ]मा के िलए जो परमेnर न ेउसे 
होन ेके िलए बनाया था मृ]य ुले आया। अंितम आदम, एक “जीवनदायक आ]मा”, 
न ेआि]मक देह को अन@तकाल मB जीवन के िलए खरीद िलया है।  

आयत 46. fTेरत केवल अपने तक?  का सहारा लेन ेकd खोज मB था Oक एक 
आि]मक देह एक gवाभािवक दहे कd और सकेंत करती है जो उसके पहले थी। 
गारल|ड न ेइस ेइस fकार देखा: 

 इस वा�यांश मB पौलुस का तक?  का कुTरि@थयA कd आ]म-केि@}त आि]मकता से 
कोई सlब@ध नह\ था पर@त ुइसका सlब@ध उनके इस बात पर आ�य? करन ेसे 
था Oक एक लौOकक देह को Oकस fकार एक gवगoय देह के qप मB जीिवत 
Oकया जा सकता है।34 

एक �ि� के मृ]यु और अंत मB fभु के fकट होन ेके समय के म"य मB एक 
�ि� होश मB रहेगा या नह\ पौलुस न ेसाधारणतः इस िवषय पर बात नह\ कd। 
कम स ेकम, उसन ेऐसा 1 कुTरि@थयA 15 मB तो नह\ Oकया; और हो सकता है 
कह\ और भी नह\ Oकया। ऑgटर न ेकुTरि@थयA के मरणो�र जीवन के िवnास 
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को पौलुस के पुन¡]थान के बाद के जीवन के िवnास स ेअलग Oकया। 

आि]मक देह ... एक िवnासी का उसकd मृ]यु के बाद उसकd िgथित और दशा 
का उ�लखे नह\ करती, बि�क केवल अंत मB मसीह के पनुः आगमन के समय 
कd देह का उ�लेख करती है।35 

आयत 47. पौलुस न ेपहले आदम और अंितम आदम के बीच िनर@तरता को 
Oदखाया। जो देह पाप के Lारा कलंOकत हो चकुd है और इसके कारण दबु?लता 
और अनादर के अधीन ह| उस ेमसीह के Lारा एक मिहमा और साम«य? कd देह मB 
बदला जायेगा। gवग? का जीवन इस ससंार के जीवन के ही समान होगा, िजसमB 
एक दिैहक अिgत]व सिlमिलत है। 

िज@हAन ेपुन¡]थान को अgवीकार Oकया था उन लोगA कd भलू यह थी Oक 
उ@हAन ेसभी fकार के संयु� अिgत]व को एक समान समझ िलया था। पौलुस न े
उ@हB य ेभरोसा Oदलाया Oक आदम के fतीका]मक qप मB इस पृ«वी पर भौितक 
देह, उस आि]मक देह के त]व और gवभाव स ेिभ� है, जो पुनः जीिवत हो चुके 
यीशु मB साकार है। “आदम” का अथ? ही भूिम का है। पौलुस न ेअपनी बात को 
पहल े मन§ुय, आदम कd देह, िजसे भूिम (ἐκ γῆς χοϊκός, ए�गेस खोइकोस, 
“भूिम का, िम�ी का”) स े बनाया गया था कd तुलना, दसूरे मन§ुय, यीशु कd 
पुन¡]थान कd देह स ेकd, िजस ेgवग? (ἐξ οὐρανοῦ, ए�स औन() मB बनाया गया 
था। उसके मानव qप के समय के दौरान यीशु कd देह का सlब@ध पौलुस कd 
Tट�पणी स ेनह\ था। Tरडरबोस न ेइस ेअªछ ेस ेकहा:  

वे [श�द ए�स औन(] उसके पूव?-अिgत]व के गुण के Lारा उसकd मानवता के 
gवगoय मलू के बारे मB बात नह\ कर रह ेथ,े पर@त ुउसके पुन¡]थान के गणु के 
Lारा मानवता के आि]मक, gवगoय gवभाव के िवषय मB बात कर रहे थ।े36  

इसकd भाव यह है Oक दसूरा मनु§य, जो Oक, पुनः जीिवत यीशु है, वह gवग? 
स े है या “gवग? का है” (NIV)। वह “gवग? का” उसके मृतकA मB स ेजी उठने के 
कारण है। िवnासयो¥य लोग अपन े पुन¡]थान मB, उसके “gवग? का” होन े मB 
सहभागी हAगे, “जो Oक, उस पनु¡]थान मB है जो मसीह मB पहले स ेही आरlभ हो 
चुका है। वत?मान के िलए, यीशु परमेnर कd उपिgथित मB अपनी मानवता कd 
मुहर को िलए �ए है (देखB Oफिलि�पयA 3:20, 21)। पौलुस यीशु मसीह कd 
पुन¡]थान स ेपहले कd पा=थ?व देह के िवषय मB कोई बात नह\ कर रहा था। वह 
यह नह\ कह रहा था Oक यीशु अपने मानव qप मB एक gवगoय मनु§य था, जसैा 
Oक कुछ आ]मSानी िस�ांतA न ेदावा Oकया था। उसके पृ«वी पर होन ेके समय 
उसकd भौितक देह न ेआदम के सभी वंशजA के Lारा भाग ली गई मानवता मB 
िहgसा िलया।  

आयत 48. पौलुस न ेमानव अिgत]व के केवल दो तरीकA कd क�पना कd 
थी। पहला इस संसार मB इस पृ«वी स े बनी �ई िम�ी कd (ὁ χοϊκός, हो 
खोइकोस) एक देह मB जीवन जीना है। दसूरा gवग? मB एक ऐसी देह मB जीवन 
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जीना है जो उस वgत ुस ेबनी है जो gवगoय (ὁ ἐπουράνιος, हो एपुरािनओस) 
है। िजस बात को fेTरत न ेछोड़ Oदया, वह य ेहै Oक भौितक मृ]यु और अंत मB fभ ु
के आगमन के बीच के समय अिgत]व मB - तथाकिथत “म"यम िgथित” अिgत]व 
का होना। नए िनयम मB पौलुस और अ@य लोगA के Lारा कहे गए कथनA पर 
िवचार Oकया जा सकता है (देखB 2 कुTरि@थयA 5:1-10; Oफिलि�पयA 1:23; 
3:20, 21; 1 िथgसलुनीOकयA 4:13-17); पर@त ुजब सब बातB परखी जा चकुè 
ह|, तो म"यम अिgत]व के साथ अब भी ब�त स ेfÂ जड़ु े �ए ह|। �या fभ ु के 
वापस आन ेस ेपहले ब�त स ेमरे �: का “नंगा” होना (2 कुTरि@थयA 5:2, 3) 
इस वा�यांश का एक अनुवाद है? यह इस पTरªछदे कd एक �ा¤या है। fÂ 
अंतहीन ह|, और अभी उ�र का�पिनक ह|। जॉन मैकरे तब ठीक थे जब उ@हAन े
इन उ�रA को िलखा Oक उ�र “... िवnास और देह के पुन¡]थान और यीशु 
मसीह स े पुन=म?लाप कd अंितम आशा मB जीिवत रहन े के िलए आवsयक नह\ 
ह|।”37 

आयत 49. िजस िम�ी के qप को हमन ेवत?मान समय कd मासँ कd देहA मB 
हमन ेधारण Oकया है। gवगoय qप fभ ुके पुन¡]थान कd देह के �म के अनसुार 
बनाया जाएगा (Oफिलि�पयA 3:20, 21)। इस युग मB धमo जीवन जीन े कd 
चेतावनी पौलुस के प� कd पृbभूिम मB अिधक दरू नह\ है। fाचीन लेखA कd ठोस 
सं¤या मB भिव§यसूचक φορέσοµεν (फोरेसेमोन, “हम सहBगे”) कd बजाए, 
संबोधन मB एक उपदेशक O�या संशयाथ? सूचक श�द φορέσωµεν (फोरेसेमोन, 
“हमB सहने द”े) का उपयोग करते ह|। इसका पहला अ"ययन पTरिgथित मB ठीक 
बैठता है, पर@त ुशाि�दक fमाण इसके बाद कd बातA का पH लेता है। यOद हम 
बाद के अ"ययन को gवीकार करB, तो पौलुस हमB जीवन के उस तरीके को 
अपनान ेको कह रहा था जो िजस ेgवगoय मसीह न ेअपन ेलोगA को अन@तकाल 
कd तयैारी मB जीने के िलए बुलाया है। 

पनु¡]थान का रहgय (15:50-57) 
50हे भाइयो, म| यह कहता �ँ Oक मासं और ल� परमsे वर के रा´य के 

अिधकारी नह\ हो सकत,े और न नाशवान अिवनाशी का अिधकारी हो सकता 
है। 51देखो, म| तमु स ेभदे कd बात कहता �ँ: हम सब नह\ सोएँग,े पर@त ुसब 
बदल जाएँग,े 52और यह Hण भर मB, पलक मारत ेही अि@तम तरुही फँूकत ेही 
होगा। �यAOक तरुही फँूकd जाएगी और मदु­ अिवनाशी दशा मB उठाए जाएँग,े 
और हम बदल जाएँग।े 53�यAOक अवsय है Oक यह नाशवान देह अिवनाश को 
पिहन ल,े और यह मरनहार देह अमरता को पिहन ल।े 54और जब यह नाशवान 
अिवनाश को पिहन लगेा, और यह मरनहार अमरता को पिहन लगेा, तब वह 
वचन जो िलखा है परूा हो जाएगा: “जय न ेम]ृय ुको िनगल िलया। 55हे म]ृय,ु 
तरेी जय कहा ँरही? हे म]ृय,ु तरेा डंक कहा ँरहा?” 56म]ृय ुका डंक पाप है, और 
पाप का बल �वgथा है। 57पर@त ुपरमsे वर का ध@यवाद हो, जो हमारे fभ ुयीश ु
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मसीह के Lारा हमB जयव@त करता है। 58इसिलय ेहे मरेे िfय भाइयो, दढ़ृ और 
अटल रहो, और fभ ुके काम मB सव?दा बढ़त ेजाओ, �यAOक यह जानत ेहो Oक 
तlुहारा पTर»म fभ ुमB �थ? नह\ है। 

पौलुस का मरे �: कd “म"यम िgथित” के िवषय मB िजतना कम कहा उसके 
सlभािवत तौर पर दो मह]वपूण? कारण रहे हAगे। पहला य ेOक, fेTरत परमेnर 
कd ओर स ेfकाशन पर िनभ?र था। इस िवषय मB, उस ेgप� तौर पर कम ही fा� 
�आ था। दसूरा यह Oक, पौलुस fभ ुके शीí आगमन कd आशा कर रहा था। उसे 
ऐसी आशा थी Oक उसके समकालीन मसीिहयA कd भौितक मृ]यु और युग के अंत 
के म"य मB अिधक समय नह\ बीतेगा। 

1 िथgसलुनीOकयA का लेखन सlभािवत तौर पर 1 कुTरि@थयA के लगभग 
चार वषN के बाद �आ था। जब पौलुस न ेिथgसलुनीOकयA को िलखा, उसने fभ ु
के आगमन पर जीिवत लोगA के बीच मB रहन ेकd आशा कd होगी। उसने िलखा, 
“... और हम जो जीिवत ह| और fभ ुके आन ेतक बच ेरहBगे, सोए �: स ेकभी 
आगे न बढ़Bगे” (1 िथgसलुनीOकयA 4:15)। 1 कुTरि@थयA मB, और अिधक fकाशन 
के बाद, सlभवतः उसे इस बात कd सlभावना का Sान हो गया होगा Oक उस 
घटना के िलए वह जीिवत नह\ बचेगा। उसने िलखा, “हम सब नह\ सोयBगे, 
पर@त ुसब बदल जाएंगे” (15:51)। 

नए िनयम मB मसीही fभ ुके आगमन कd बाट जोह रहे थे। याकूब न ेिलखा, 
“तुम भी धीरज धरो; और अपन े ±दय को दढ़ृ करो, �यAOक fभ ु का आगमन 
िनकट है [‘हाथ पर ही है’; NKJV]” (याकूब 5:8)। पतरस न ेअपने पहले प� मB 
कहा, “सब बातA का अंत तुर@त होन ेवाला है” (1 पतरस 4:7)। यह केवल य े
नह\ है Oक fभ ुवापस आएगा; उन िवnािसयA के िलए, जो fितOदन उस घटना 
कd आशा मB जीत ेथे। केवल यह नह\ Oक वह आ रहा है, पर@तु, एक fिस� गीत 
के श�दA मB, “यीशु शीí वापस आ रहा है।”38 कलीिसया का यह िस�ांत है Oक 
वह शीí वापस आ रहा है, और इसके बाद सभी बातB बदल जाएंगी।  

आयत 50. पौलुस अपन ेतकN को समेटन ेके िलए तैयार था। य�िप उसन े
यह gप� कर Oदया था Oक एक पुन¡]थान कd देह होगी, उसन ेयह भी कहा था 
Oक पुन¡]थान कd देह मासँ-और ल� के देह के समान नह\ होगी जो अब मनु§य 
के अिgत]व को सीिमत करती है। यह देह नाशवान है, पर@त ुपुन¡]थान कd देह 
अिवनाशी होगी। एक नाशवान देह अन@त या अिवनाशी gथान मB, जो Oक 
परमेnर का रा´य है, अिधकारी नह\ होगी। पौलुस के िलए एक भौितक देह 
नकारा]मक ता]पय? नह\ था जैसा Oक यूनानी िवचारकA के िलए था। 

जब “देह” श�द, कd तुलना मासँ स े कd जाती है, तो यह एक मनु§य को 
अिgत]व के दो तरीकA मB दशा?ती है। इसके स@दभ? मB जहा ँ केवल यही श�द 
िवचाराधीन है, fTेरत न े इस पTरभाषा को िबना भेद के उपयोग Oकया है 
(उदाहरण के िलए, रोिमयA 2:28 मB, जहा ँ “माँस” “देह” के समान है)। अ@य 
वा�याशंA मB, वे मन§ुय को दो िभ� दिृ�कोणA स े व=ण?त करत े ह|। पौलुस न े
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“माँस” श�द का उपयोग तब Oकया जब वह मन§ुय को उसकd दबु?लता और 
अिन�य मB fgतुत करना चाहता था। य�िप fTेरत एक देह के िबना पुन¡]थान 
कd क�पना नह\ कर सका, उसने कभी भी हाडमाँस के पुन¡]थान का उ�लेख 
नह\ Oकया।  

जेlस डी.जी. डन न ेइस ेइस fकार कहा: 

हमारा माँस से बना होना िनरे मनु§य के qप मB हमारी अिgथरता और 
दबु?लता, मृ]यु से न बच पान ेकd हमारी असमथ?ता, भूख और अिभलाषा: पर 
हमारी िनभ?रता, इन भखू और अिभलाषा: मB हेरफेर करन े के fित हमारी 
अित संवेदनशीलता कd पुि� करता है।39 

मानव अिgत]व पर "यान रखत े�ए “देह” श�द का उपयोग “माँस” कd तुलना मB 
अिधक सकारा]मक है। पौलुस और पुरान े िनयम के fकाशन इस समझ मB एक 
समान थे Oक एक देह का होना इसका एक अंत=न?िहत पहलू है Oक एक जीिवत 
आ]मा होने का �या अथ? है। 

जोआकdम जेरेिमअस न े 15 अ"याय के अंितम पदA मB पौलुस के संिH� 
िववरण को इन बातA के म"य अंतर मB देखा Oक fभ ुके आगमन का जीिवतA के 
िलए �या अथ? होगा और उनके िलए इसका �या अथ? होगा जो मर चुके ह|।40 
जेरेिमअस के अनसुार, fेTरत कd मंशा “माँस और ल�” स ेउन लोगA का उ�लेख 
करने कd थी जो जीिवत ह|, और उसने जो मर चुके ह| उनकd तुलना के िलए 
“नाशवान” (φθορά, Ëतोरा, “नाशवान”; KJV)का उपयोग Oकया। 15:53 मB 
“नाशवान” एक बार Oफर स ेवही लोग ह| जो fभ ुके आगमन स ेपहले मरत ेह|, 
और “मरणहार” वे लोग ह| जो जीिवत बच ेरहत ेह|। पौलुस न ेएक �ा¤या fgतुत 
करते �ए कहा Oक Oकस fकार fभ ुका पनुः आगमन जीिवतA और मरे �: को 
पुन¡]थान मB भागी बनाएगा। जेरेिमअस का fgताव fTेरत के तक?  के िलए एक 
gवीकाय? �ा¤या है, पर@त ुइस अ"याय मB कोई भी बात यह संकेत नह\ करती 
Oक कुTर@थ के लोग उन लोगA कd ¯चंता स े�ाकुल थे जो fभु के आगमन स ेपहले 
मर जाते ह|। इसकd कोई सlभावना नह\ है Oक हमB िथgसलुनीके के मसीिहयA के 
fÂA को कुTर@थ मB आयात करना चािहए (दखेB 1 िथgसलुनीOकयA 4:13)।41 

आयत 51. पुन¡]थान कd देह का gवभाव और वह fO�या िजसके Lारा 
परमेnर के लोग मरणहार देह को अिवनाशी स ेबदल लBगे यह नाशवान समझ 
के परे है; यह एक रहgय है। fTेरत न ेfभु कd ओर स ेfकाशनA के एक gतर को 
fा� Oकया था िजसन ेरहgयA स ेएक भाग मB ही पदा? उठाया था। कुछ िवnासी 
fभ ुके आगमन पर जीिवत रहBगे। सभी लोग नह\ मरे हAगे' पर@त ुजब fभु वापस 
आएगा तो चाहे जीिवत या मरे �: के बीच मB, सभी बदल जाएंगे। हाडमासँ कd 
मरणहार देह एक पुन¡]थान कd देह मB बदल दी जाएगी। यूनानी िवचारक 
िज@हAन ेइस िस�ांत के ऊपर एक दिैहक पुन¡]थान को अgवीकार कर Oदया Oक 
भौितक gवाभािवक तौर पर नाशवान है वे गलत थे। आOद स ेही, परमेnर न े
भौितक कायनात को अªछा कहा था। हम सभी बदल जाएंगे मसीिहयA के िलए 
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आने वाले युग मB अभौितक होने पर ज़ोर नह\ दतेा।  
आयत 52. जब अंत आएगा, और समय समा� हो चुका होगा। fभ ु का 

पहला आगमन एक ऐसे युग के अंत के पूवा?भास कd fO�या और अनुमानA पर 
�आ। दसूरा आगमन (इÁािनयA 9:28) अलग fकार का होगा। वह अचानक स े
आ जाएगा, िजस fकार रात मB एक चोर आता है (म�ी 24:43; लूका 12:39; 
1 िथgसलुनीOकयA 5:2; 2 पतरस 3:10)। िवnास, प�ाताप, और आशा का 
समय समा� हो चुका होगा। एक Hण मB (ἐν ἀτόµῳ, एन अटोमो), पलक 
झपकत ेही, परमेnर कd शि� के Lारा बदलन ेवाली घटनाएँ होन ेलगBगी। यहा ँ
पर इgतेमाल Oकए गया यूनानी श�द को अं�ेजी व�ा: न ेउधार िलया, और 
इस ेत]व पर लागू Oकया, और भौितक अिgत]व के िनमा?ण के खाँचB “परमाणु:” 
का नाम Oदया। 

fेTरत न ेअपने पाठकA पर घटना: के अपने आप होने के fभाव को छोड़ना 
समा� नह\ Oकया था। उसने अंत मB बजाई जान ेवाली एक तुरही कd एक उपमा 
का उपयोग Oकया (दखेB म�ी 24:31; 1 िथgसलुनीOकयA 4:16)। उसने कहा, 
जब तुरही का श�द होगा, तब मुद­ अिवनाशी दशा मB उठाए जाएँगे, जो जीिवत 
ह| वे बदल जाएंगे, और हम सभी बदल जाएंगे। पुन¡]थान कd देह हाडमाँस कd 
किमयA को पीछे छोड़ देगी। और पTरणाम एक gवगoय, अिवनाशी देह होगी।  

पौलुस कुछ बातA के िवषय झठूी िशHा: - उदाहरण के िलए - उठा िलया 
जाना या मसीह के पृ«वी मB एक हजार वष? तक रा´य करन ेका खंडन करने के 
िलए नह\ ¡का। उसन ेसुनहरी सड़कA और चौकोर नगर के िववरण को यूह�ा के 
अंत के समय के दश?नA कd किवता: पर छोड़ Oदया (fकािशतवा�य 21:16-
21)। िवnास के इस युग मB, परमेnर के लोगA को साधारण तौर पर उस पर 
भरोसा रखना है “जो ऐसा सामथo है Oक हमारी िवनती और समझ स े कह\ 
अिधक काम कर सकता है, उस साम«य? के अनुसार जो हम मB काय? करता है” 
(इOफिसयA 3:20)। fेTरत का िवचार िवnािसयA के िलए इस बात को gथािपत 
करना था Oक िजस अन@त जीवन कd fितSा परमेnर न ेमसीह मB कd है उसमB 
दैिहक अिgत]व िनिहत है। इस स@दभ? मB, जो लोग मसीह स ेबाहर ह| उनके िलए 
कहन ेहेत ुकोई बात नह\ थी। उसकd ¯चंता बच े�: के िवषय मB थी। 

आयत 53. fेTरत न ेइसके आगे उस बात को सकारा]मक qप स ेकहा जो 
उसने 15:50 मB नकारा]मक qप स े �� कd थी। यOद देह का gवqप बदल 
जाएगा, पौलुस न ेइस बात पर ज़ोर Oदया Oक मसीही तब �या ह| जब वे fभु के 
आगमन कd बाट जोहते ह| और जब तुरही बजाई जाएगी उस समय वे �या हAगे 
इनके बीच एक िनर@तरता है। �यAOक अवsय है Oक य ेनाशवान देह अिवनाश को 
पहन ल।े पौलुस के अनसुार, इस युग मB और आने वाले युग मB अिgत]व मB, देह 
और आ]मा कd एकता सिlमिलत होती है।  

आयत 54. अ@यजाितयA के fTेरत न े मंडरान ेवाली आ]मा: के साथ एक 
देहरिहत अिgत]व या एक “संसार आ]मा” मB सोख िलए जान ेका िच�ण नह\ 
Oकया। दैिहक अिgत]व का कोई भी fÂ इस कथन मB नह\ ठहरता Oक यह 
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मरणहार [अवsय] अमरता को पहन ले। Oकसी दसूरे gथान पर पौलुस न ेएक 
मसीही बनन ेको मसीह को पहन लेन ेकd उपमा के साथ िलखा। यह एक व£ को 
धारण करने के समान है। जब पुन¡]थान िवषय है, तो “पहन लेना” अन@त 
अिgत]व कd तयैार के िलए एक बदलाव करने का संकेत देता है। Oकस fकार वे 
जो जीिवत ह| fभु के पुनः आगमन पर एक देह को दसूरी के िलए बहा दBगे और 
Oकस fकार मरे �: को एक पुन¡]थान कd देह पहनाई जाएगी य ेपौलुस कd 
त]काल ¡िच के Hे� स ेबाहर थे।  

जब तुरही बजेगी और “मरणहार” को “अमरता” स ेबदल Oदया जाएगा, यह 
समय के आरlभ स ेपरमेnर के fकाशन कd पूण?ता मB होगा। fTेरत का यशायाह 
25:8 को दोहराना संिH� है पर@त ु एक दम सटीक है: Oक “जय न े म]ृय ु को 
िनगल िलया।” यह असlभव है Oक पौलुस अपन ेपाठकA को fभु केप¡िसया, स े
लेकर उस Hण तक जब अंितम तुरही बजाई जाएगी, उसके स@दभ? मB यशायाह 
के श�दA को समझाना चाहता था। भिव§यL�ा के स@दभ? मB उन श�दA का 
अपना ही अथ? था, पर@त ुपौलुस न ेइन श�दA को उन घटना: के िलए उपयु� 
पाया िजनका वण?न वह कर रहा था। (देखB 15:27 कd Tट�पिणया।ँ) 

आयत 55. बाइबल के श�द के वण?नकता? अ�सर उस सुगमता स ेकंुTठत और 
यहाँ तक Oक चOकत हो जात े ह| िजसके साथ पौलुस और नए िनयम के अ@य 
लेखकA न ेपुरान ेिनयम का उ�रण Oदया और इस ेमसीह के Lारा परमेnर कd 
इªछा के पूरे करने पर लागू Oकया। fTेरत का होशे का उ�रण कोई अपवाद नह\ 
है। 1 कुTरि@थयA 15:55 का उ�रण अHरशः नह\ है। NASB होशे 13:14 मB 
सlब� पंि�यA का अनुवाद इस fकार करती है, “हे मृ]यु, तेरे स\ग कहाँ ह|? हे 
अधोलोक तेरा डकं कहा ँहै?” परमेnर का एfेम स ेसlब@ध होशे का िवषय था, 
पर@त ुfेTरत मB इतना साहस था Oक वह भिव§यL�ा कd भाषा का उपयोग उन 
लोगA के जय घोष को �� करने के िलए करे जो मसीह यीशु fभ ुके Lारा मृ]य ु
पर जय fा� करते ह|।  

fेTरत न ेमृ]य ुऔर कÁ का मानवीकरण Oकया ताOक वह उनका उपहास कर 
सके। वह मृ]यु स ेकह रहा था, “त ूकहाँ रही,” “अब परमेnर के पु� न ेमानवता 
को परमेnर का अनु�ह fदान कर Oदया है?” युगA से, मृ]यु जीवन के िलए एक 
अिनवाय? अंत थी। पौलुस न ेहोशे के श�दA को यह कहन ेके िलए इgतेमाल Oकया 
Oक, “मृ]यु, तेरे पास, कोई जय नह\ रही और न ही डकं रहा। मसीह मB जीवन 
हमारा है।” 

सlपूण? qप स,े पौलुस 1 कुTरि@थयA मB समgया: का सामना कर रहा था। 
वह आ@तTरक िववाद, नैितक अिgथरता, और अपना माग? खोज रहे सै�ांितक 
Úम स े �िसत कलीिसया कd सहायता करने का fयास कर रहा था। इसके 
अिधकतर भाग मB, उसने बड़ ेसै�ांितक सू�ीकरण मB जाने का जोिखम उठान ेस े
परहेज़ Oकया जो उसके लेखA कd िवशेषताएं ह|; पर@त ु वहा ँ िस�ा@त ह|, और 
धरातल स े दरू नह\ ह|। fTेरत न े�वहाTरक, निैतक, �विgथत और बाइबल 
आधाTरत धम?शा£ मB छोटा सा भेद भी बाद के मसीिहयA के काय? करने के िलए 
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नह\ छोड़ा। नैितकता और िस�ा@त दो अलग माग? नह\ ह| िज@हB अवसर कd मांग 
पर अलग Oकया या जोड़ा जा सकता है; उ@हB अलग नह\ Oकया जा सकता। 

आयत 56. रोिमयA 4-7 मB, पौलुस न े�वgथा कd के ता]पय? और “िवnास 
कd आSाकाTरता” का िवकास मसीह मB परमेnर के अनु�ह पणू? उपहार के िलए 
Oकया (दखेB रोिमयA 1:5; 16:26)। जो उसन ेरोम कd कलीिसया को िलखा, वह 
सlभवतः चार या पाँच वषN के बाद एकदम सटीक बैठता है, जब कुTर@थ मB 
शीतकाल था (देखB fTेरतA 20:2, 3)। यह पौलुस कd िविश�ता ही थी िजसमB 
होशे 13:14 का अनुसरण Oकया गया था Oक म]ृय ुका डकं पाप है, और पाप का 
बल �वgथा है। सभी सlभावना: मB, पौलुस के पाप और �वgथा के िवषय मB 
सभी कथनA मB उसके उनके साथ रहन े के समय �म के दौरान कुTर@थ के 
मसीिहयA न े इस े बार-बार सुना था (fेTरतA 18:11)। यीशु न े �ूस पर अपन े
बिलदान के मा"यम स,े पाप के दांत उखाड़ Oदए थे और उसे इसके डकं स ेवंिचत 
कर Oदया था; उसने �वgथा को परमेnर के अनु�ह पूण? उपहार स ेपलट Oदया 
था। 

आयत 57. सlपूण? qप स ेपरमेnर कd फल के मा"यम स,े पाप और मृ]यु 
और �वgथा को उन तरीकA स े दखेा जा सकता था जो fभ ु के आन ेस ेपहले 
अSात थे। परमेnर न ेमसीिहयA को जय fदान कd है। यह एक ऐसी जय है जो 
िवnास के Lारा, हमारे fभ ुयीश ुमसीह के मा"यम स ेआती है (देखB 1 यूह�ा 
5:4)। अपन ेजीवन के बाद के समय मB, ऑगgटीन न ेिवnासयो¥य लोगA के Lारा 
सामना कd जान ेवाली परीHा: के िवषय मB िलखा। अंत मB, उसन े1 कुTरि@थयA 
के इस वा�यांश का उ�रण Oदया और कहा Oक हमारे पापA के म"य कई बार 
“हमारी शि� के Lारा एक जय को सुरिHत करने कd आशा, या सरुिHत हो जान े
पर अपनी शि� को इसका »ेय दनेा, उसकd दया को »ेय न दनेा ...” होता है।42 
तो जब तक िवnासी िवnास कd आSाकाTरता मB मनु§य कd िज़lमेदाTरयA को 
नह\ भूलता, धम? शा£ी का तक?  वैध है। 

मसीही कd आशा सुरिHत ह| �यAOक मसीह न ेमरे �: स ेपुन¡]थान का एक 
दैिहक अनुभव Oकया है और, इसके पTरणाम gवqप एक सामा@य पुन¡]थान 
होगा। मसीह कd खाली कÁ के िबना, �ूस कd िवजय खोखली ठहरेगी। मसीही 
िवnास कd मूल धारणा स ेOक सभी िवnासी उसके साथ सदा जीिवत रहBगे जो 
दैिहक पुन¡]थान का पहला फल था कुTरि@थयA के िलए पीठ फेर लेना 
अक�पनीय था। यह संसार, इसकd सारी अिनि�तता, दोष, और पीड़ा, अन@त 
जीवन कd आशा के साथ सहनीय है।  

िन§कष? (15:58) 
58इसिलय े हे मरेे िfय भाइयो, दढ़ृ और अटल रहो, और fभ ु के काम मB 

सव?दा बढ़त ेजाओ, �यAOक यह जानत ेहो Oक तlुहारा पTर»म fभ ुमB �थ? नह\ 
है। 
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आयत 58. पौलुस न ेदैिहक पुन¡]थान कd अपनी िशHा को जीवन के िलए 
इसके आशय कd ओर मुड़त े �ए समा� Oकया। �यAOक पुन¡]थान िनि�त है, 
पौलुस न ेअपन ेपाठकA स ेमसीह के fित नई िवnासयो¥यता कd ओर जान ेका 
आ�ह Oकया। नए िनयम का gवग? और नरक का िस�ा@त, जो fभु के वापस आन े
का िवचार है, वह अपने निैतक और पाप-gवीकृित के अनfुयोग मB मसीही जीवन 
जीने के िलए fो]सािहत करता है। य�िप आSाकारी िवnासी िवnास के Lारा 
अनु�ह स ेबचाए जात ेह|, हमारी या�ी कd िgथित मB, हमB fभ ुके काम मB सव?दा 
बढ़त े जाना चािहए। हमB इसिलए बढ़ना है �यAOक हम जानते ह| Oक fभु मB 
हमारा पTर»म �थ? नह\ है। हमB यह जानकर पTर»म करना चािहए Oक हम मB 
स ेf]यके एक gवगoय देह का दावा करने के िलए उठ खड़ा होगा और fभ ु के 
साथ अन@तकाल तक रा´य करेगा। 

पौलुस न े िवnािसयA स े एक उ¸ निैतक Hे� मB जीने और मसीह मB 
िवnासयो¥यता स े काय? करन े का आ�ह Oकया। अनु�ह के Lारा िवnास के 
मा"यम स ेउ�ार भले कामA या भरपूर पTर»मA को हतो]सािहत करने वाला 
नह\ है। �यAOक परमेnर अनु�हकारी है, तो रा´य मB िवnासयो¥य मज़दरू सबस े
अिधक आवsयक ह|, ताOक अ@य लोगA को भी उसके अनु�ह मB लाया जा सके।  

अनfुयोग 

Oकस fकार कd देह? 
सOदयA से, संशयवाOदयA न ेमसीिहयA का उनके दैिहक पुन¡]थान मB िवnास 

के कारण उपहास Oकया है। उपहास करने वालA न ेइस fकार पTरिgथितयA को 
खड़ा Oकया है:  

एक मनु§य एक सेब खाता है। उसकd देह फल को पचा लतेी है, और इसके अणु 
और परमाणु उसकd समgत देह मB िबखर जात ेह|। शीí ही वह मर जाता ह ै
और उसे दफ़ना Oदया जाता है। और कुछ ही समय के बाद, उसके गाड़े जान े
का gथान भलुा Oदया जाता है और कोई उसकd सड़ चुकd लाश के एकदम ऊपर 
एक सेब का पेड़ लगा देता है। जड़ भूिम मB प�ँचती है और पेड़ को जैिवक 
त]वA के Lारा खाद दी जाती है। मतृ �ि� कd देह से अणु: और परमाणु: 
को लेकर नई सेबA के qप मB बदल Oदया जाता ह ैऔर उ@हB अ@य लोगA के Lारा 
खा िलया जाता है। एक समय के अ@तराल मB, वही त³व, इस कारण से दो 
िभ� देहA का भाग बन चुके ह|। 

कहानी मB िभ�ताएं अंतहीन ह|, पर@त ुअिंतम fÂ वही है: पुन¡]थान मB, Oकसकd 
देह उन अण:ु और परमाणु: का दावा करेगी जो एक स ेअिधक देहA का भाग 
बन चुके ह|? 

आधुिनक स@देहवादी उ@ह\ आपि�यA को उठाना जारी रख े �ए ह| जो 
यूनािनयA न ेपौलुस के िलए fgतुत कd थ\। “मुद­ Oकस fकार जी उठत ेह|? और वे 
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Oकस fकार कd देह के साथ आते ह|?” (15:35)। पौलुस कd fितO�या fाचीन 
संसार और आधुिनक ससंार दोनA के िलए पया?� थी। उसन ेकहा, Oक वे fÂ, 
अfासंिगक थे। जब सदOूकयA न े यीशु को इस े समझान े कd चुनौती दी Oक 
पुन¡]थान के समय बातB कैसी हAगी, तो fभ ुका उ�र भी इसी के समान था: 
यीशु न े कहा, “तुम पिव�शा£ और परमेnर कd साम«य? नह\ जानते, इसी 
कारण तुम भूल मB पड़ ेहो” (म�ी 22:29)।  

पौलुस न ेइस बात को gप� Oकया Oक परमेnर न ेिविभ� fकार कd देहA कd 
रचना कd है: उसने उ@हB अलग-अलग fकार कd मिहमा के साथ बनाया है  
(1 कुTरि@थयA 15:35-41)। fTेरत न ेपुन¡]थान कd देह के gवभाव के िवषय मB 
कुछ सचूनाएँ द\ पर@त ुउसने gप� qप स ेयह कहा: “मासँ और ल� परमेnर के 
रा´य के अिधकारी नह\ हो सकत”े (15:50)। तो यह कहना सुरिHत होगा Oक 
आने वाले युग मB िवnािसयA कd देह जीवन कd अन@त शि�यA के साथ इस 
fकार एकdकृत होगी Oक एकता िस� और पूण? होगी। परमेnर परमाण ु और 
अणु: तक सीिमत नह\ जो एक पा=थ?व जीवन का िनमा?ण करन ेवाले खांच ेह|। 
परमेnर के लोगA कd िवरासत इस fकार का एक दैिहक जीवन होगा िजस े
परमेnर gवगoय अिgत]व के िलए रचेगा। य�िप gवगoय जीवन कd इस संसार 
के जीवन के साथ चतेना मB िनर@तरता होगी और हो सकता है qप मB भी, यह 
िनि�त है Oक gवगoय देह को वत?मान युग के मासँ और ल� स े नह\ बनाया 
जाएगा। 

म]ृय ुके बाद जीवन 
पुरात]वे�ा उनके दफ़नाने के रीित Tरवाज़A के परीHण के Lारा बड़ा अंश 

सीखत े ह|। कुछ समय पहले पुरात]व िवSान (िसतlबर/अ�ूबर 1997) न े
gकाईिथयन लोगA को एक लेख सम=प?त Oकया, ऐसे fाचीन लोग जो काले सागर 
के उ�र मB तीसरी शता�दी ईसा पूव? तक रहत ेथे।43 मु¤य सरदारA मB स ेएक कd 
कÁ कd खदुाई कd जा चुकd है। उसे एक कमरे मB आभूषणA, हिथयारA, भोजन, 
और िजन बातA को आन ेवाले जीवन के िलए आवsयक समझा जाता था उनके 
साथ दफ़नाया गया था। उस महान �ि� के मु¤य सलाहकार को गला घAटकर 
उसके साथ दफ़ना Oदया गया था। यहाँ तक Oक उसके घोड़ ेको भी घात Oकया 
गया था और उसी दफ़नान ेके gतूप मB रख Oदया गया था। उसकd कÁ के िनकट 
ही एक कÁ मB मह]वपूण? मिहला कd देह रखी �ई थी, सlभवतः वह उसकd पÒी 
थी। उसके पास भी, जीवन कd सभी साम�ी थ\। उसकd दासी लड़कd, एक 
युवती को भी गला घोटकर उसके साथ कÁ मB रख Oदया गया था।  

gकाईिथयन लोग ही केवल वे लोग नह\ थे जो मृ]य ु के बाद के जीवन मB 
िवnास करत े थे। िमy के िपरािमड और राजा: कd घाTटया ँ उन fयÒA कd 
गवाह ह| जो fाचीन लोगA न े मृ]य ु के बाद के जीवन कd आशा मB Oकए थे। 
gकाईिथयन और िमyी के समान, मसीही भी इस जीवन के परे एक जीवन कd 
आशा रखत ेह|। मसीिहयA कd आशा Oकस fकार िभ� है? �या इसका आधार 



 191 

अ@य लोगA कd तुलना मB अिधक मज़बूत है? बाइबल कोई और ऐसा gथान नह\ 
है जहा ँ लेखक न े पुन¡]थान के िवषय मB उतन े िवgतार स े िलखा हो िजतना 
पौलुस न े1 कुTरि@थयA 15 मB िलखा था।  

पौलुस के अनुसार, यीशु के �ूस पर चढ़ाए जान ेऔर पुन¡]थान के स@दभ? के 
िसवा मृ]यु के बाद जीवन कd कोई बात नह\ हो सकती। उसन े िलखा “पर@त ु
सचमुच मसीह मुदN मB स ेजी उठा है,” (15:20)। उस ससुमाचार के सदंेश के 
अनुसार िजसकd घोषणा उसने कd पिव�शा£ और इितहास fभ ु कd मृ]यु, 
दफ़नाए जाने, और पुन¡]थान के आसपास घूमता है (15:3, 4)। य�िप सभी 
तीनA पु�ीकरण ससुमाचार के िलए मूल ह|, कुTर@थ मB केवल पुन¡]थान ही 
िववादA मB था। इस कारण, पौलुस न ेयीशु के गवाहA पर fकट होन ेका वण?न 
Oकया, िजनमB स ेकुछ उस समय जीिवत थे जब पौलुस न ेयह िलखा (15:5-8)। 
खाली कÁ के त«य और यीशु का गवाहA को Oदखाई देना इतने के@}ीय ह| Oक यह 
िवषय नए िनयम मB कभी भी ओझल नह\ होता। यह एक मूलभतू त«य है िजसस े
यीशु के ईnर]व के अभी दावे उ]प� होत ेह|:  

“इसी यीशु को परमsे वर न े िजलाया, िजसके हम सब गवाह ह|” (fेTरतA 
2:32)। 
 
“और तमु न ेजीवन के कता? को मार डाला, िजसे परमेs वर न ेमरे �: मB से 
िजलाया; और इस बात के हम गवाह ह|।” (fेTरतA 3:15) 
 
“पर@त ुपरमेs वर ने उसे मरे �: मB से िजलाया, और वह उ@हB जो उसके साथ 
गलील से यqशलेम आए थ,े ब�त OदनA तक Oदखाई देता रहा; लोगA के सामन े
अब व ेही उसके गवाह ह|।” (fेTरतA 13:30-31) 

पौलुस के प�A मB, ज़ोर देना िभ� नह\ है: 1 कुTरि@थयA 15 केवल वह श�द 
नह\ है जहाँ पौलुस न ेयीशु और उसके मृतकA मB स ेजी उठन ेकd घोषणा कd। 
रोिमयA 1:4 मB उसन े िलखा, “और [यीशु] पिव�ता कd आ]मा के भाव स ेमरे 
�: मB स ेजी उठने के कारण साम«य? के साथ, यीशु मसीह हमारा fभु, परमेs वर 
का पु� ठहरा है।” सुसमाचार के िववरणA मB लूका और यूह�ा के पास पुन¡]थान 
के िवषय मB कहन े के िलए अिधक था। लूका न े बताया Oक Oकस fकार ि£या ँ
स�ाह के पहले Oदन भोर के समय कÁ पर ग© और उसे खाली पाया। वहा ँपर दो 
gवग?दतू थे, उनमB स ेएक न ेि£यA स ेपूछा कd वे जीिवत को मरे �: मB �यA ढँूढ 
रही थ\ (लूका 24:1-5)। सुसमाचार fचारक न ेदो मनु§यA के बारे मB बात कd 
जो उसी Oदन इlमाऊस के माग? पर थे। यीशु उनके साथ हो िलया, उनसे बातB 
कè, और उनकd उपिgथित स ेओझल हो गया(लूका 24:13-31)। यूह�ा न ेएक 
घटना का वण?न Oकया जब fभु अपने िश§यA मB स ेकुछ के ऊपर गलील कd झील 
के Oकनारे fकट �आ था (यूह�ा 21:1-14; NIV)।  

भूतकाल कd Oकसी घटना के िवषय मB जानन ेका एकमा� उपाय उन गवाहA 
के Lारा है जो उस घटना के दौरान जीिवत थे और उ@हAन ेइसका वण?न भिव§य 
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कd पीOढ़यA के िलए Oकया। सूचना: कd िवnसनीयता इस बात पर िनभ?र 
करती है Oक गवाह Oकस fकार के लोग थे, उनकd त«यA तक प�ँच, उ@हAन े
अफ़वाहA के िवपरीत वाgतव मB �या दखेा था, जो उ@हAन ेदेखा था उसे बतान ेके 
उनके कौन स ेगु� उ ेsय थे। Oकसी भी मापदंड के अनसुार, यीशु मसीह का जी 
उठना इितहास Oक घटना: मB अ]यिधक सुरिHत qप स ेfमािणत है। 

समाि� नोÇस 
1होमर Oद ओडीसी 11. लगभग पूरा ¥यारहव\ Oकताब मुरदA के संसार स ेसामना करने का 

वण?न करता है। 2बेन िवद·रंगटन तृतीय, कॉिËल�ट ए�ड कlयुनीटी इन को·रंथः ए सोिसयो-
TरटोTरकल कमBÉी आन 1 ए�ड 2 को·रंिथयंस (�|ड रैिपÊस, मीिशगनः िविलयम बी. एड?म|स 
पि�ल¯शंग कlपनी, 1995), 299. 3गेरहाड? फ़ोन रॉड के अनुसार �वgथािववरण 26:5-9 
इyाइली लोगA का fाथिमक स�ैाि@तक अिभ�ि� था। उ@हAने इस े इyाएल के लोगA का 
“िस�ा@त और िवnास” कहा (गेरहाड? फ़ोन रॉड, ओ�ड टेgटामBट िथयोलोजी, वॉ�यूम 1, द 
िथयोलोजी आफ इyाए�स िहgटोTरकल Éेडीश@स, अनुवादक डी. एम. जी. gटॉ�कर [लुईिवल: 
वेgट¯मंgटर जॉन नॉ�स fेस, 2001], 121-22). 4इस fकार का �ा¤या िवली मा�स­न, “gटडी टूः 
द ´यो�ाOफकल आउटलाइन,” माक?  द एवांजेिलgटः gटडीज़ आन द Tरडै�शन िहgÉी ऑफ़ द 
गॉgपल, अनुवादक जेlस बॉयस, डोना�ड जूएल, िविलयम पोलमैन, और रॉय ए. हैTरसिवल 
(नैशिवलः अ¯बंगदोन fेस, 1969), 66-95 मB पाया जाता है। 5जोहा�से सनैडर, “ἔκτρωµα,” 
िथयोलोिजकल िड�शनरी आफ द @य ूटेgटामBट, सlपादक गेरहाड? Oक�ल, अनुवादक एंव सlपादक 
´योफरी ड��यु. Áोिमली (�|ड रैिपÊस, िमशीगन: िविलयम बी. एड?म|स पि�ल¯शगं कlपनी, 
1964), 2:465. 6एफ़. एफ़. Áूस, पौल: अपौसल ऑफ़ द हाट? सेट êd (�|ड रैिपÊस, िमिशगन: 
िविलयम बी. ईड?म|स पि�ल¯शंग को., 1977), 463. 7“द गैgपल ऑफ़ Oफ़ि�लप (II, 3),” Éांस. 
वैgली ड��यू. आईसBबग? द नैग हlमादी लाइÁेरी मB, जेlस रॉिब@सन, िडर. (@यू यॉक? : हाप?र और 
रो, 1977), 144. 8Sानवाद एक fारंिभक िवधम? था िजसने fथम शता�दी ऐ.डी. के दसूरे भाग मB 
कुछ कलीिसया: को िवचिलत Oकया था। कुछ Sानवादी यीश ुके वाgतिवक मनु§य]व का खंडन 
करते थे, जबOक अ@य उसके ईnर]व का खंडन करते थे। िवnासA के इस िम»ण स ेअनेकA िवचार, 
]याग-तपgया (शरीर को वंिचत रखना) स ेलेकर भोगी (शरीर कd लालसा: को पूरा करना) होने 
तक िनकल कर आए। सभी Sान पंथA मB एक बात सामा@य थी: वे सभी Oकसी गु� Sान (²ोिसस) 
Lारा, िजसके िलए वे दावा करते थे Oक उस े केवल उ@ह\ पर fकट Oकया गया ह,ै उ�ार का 
आnासन देते थे। 9जे. �ेशम माकेन, द ऑTरजन ऑफ़ पॉ�स Tरलीजन (�|ड रैिपÊस, िमिशगन.: 
िविलयम बी. ईड?म|स पि�ल¯शगं को., 1947), 275-76. 10िविलयम एफ़. और? ए�ड जेlस आथ?र 
वौ�थर, 1 कोTरि@थयसं, द *कर बाइबल (गाड?न िसटी, एन.वाए.: दबलडे ए�ड & कंपनी, 
1976), 325. 

11जॉज? ए�डन लै,, ए िथयोलॉजी ऑफ़ द @य ू टेgटामBट (�|ड रैिपÊस, िमिशगन.: िविलयम 
बी. ईड?म|स पि�ल¯शगं को., 1974), 316. 12वाड? एस. चाइलÊस, िबबिलकल िथयोलॉजी ऑफ़ द 
ओ�ड ए�ड @य ूटेgटामBÇस: िथयोलौिजकल Tरफ़ले�शन ऑन द O�ि�यन बाइबल (िमि�यापोिलस: 
फोÉ­स fैस, 1992), 580. 13एवरेट फ¥यू?सन, बैक�ाऊँÊस ऑफ़ अलo O�ि�यिनटी (�|ड रैिपÊस, 
िमिशगन: िविलयम बी. ईड?म|स पि�ल¯शगं को., 1987), 195. 14रॉन�ड एच. नैश, O�ि�यिनटी 
ए�ड द हैिलिनिgटक व�ड? (�|ड रैिपÊस, िमिशगन.: जौ@डव×न पबिल¯शगं हाउस, 1984), 70. 
15एले�जBडर ब�मैन Áूस, अपौलोजेTट�स, इंटरनैशनल िथयोलौिजकल लाईÁेरी (@य ूयॉक? : चा�स? 
िg�बनस? स@स, 1892), 246. 16पूव¦�. 17लै,, 326. 18पूव¦�. 19ऑगिgटन िसटी ऑफ़ गौड 
13.14. 20पूव¦�. 
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21ऑगिgटन (ऐ.डी. 354-430) का ज@म तागाgते मB �आ था, जो fाचीन काथ­ज(वत?मान 
- ूिनस) के िनकट ह।ै 22डेिवड ई. गाल¿ड, 1 कोTरि@थयसं, बेकर ए�सेजेTटकल कॉमे@Éी ऑन द @य ू
टेgटामBट (�|ड रैिपÊस, िमिशगन.: बेकर एकेडिमक, 2003), 711. 23हरमन Tरडब¦स, पौल: एन 
आउटलाईन ऑफ़ िहज़ िथयोलॉजी, Éांस. जॉन Tरचड? डीिव� (�|ड रैिपÊस, िमिशगन.: िविलयम 
बी. ईड?म|स पि�ल¯शगं को., 1975), 25. 24Tरचड? डीमाTरस ने कुTर@थ के धा=म?क िवचारA कd 
जाँच कd संभवतः िजनस े fभािवत होकर मसीिहयA ने मृतकA के िलए बपितgमा िलया होगा। 
(Tरचड? डीमाTरस, “कोTरि@थय@स, Tरलीजन ए�ड बैपTटÜम फॉर द डेड [1 कुTरि@थयA 15:29]: 
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